PPEK 157 Nemeshegyi Péter: Ermi furulygja

Nemeshegyi Peéter
Ermi furulyaja

Mt a Pazmany Péter Elektronikus Konyvtar (PPEK)
— a magyarnyelvii keresztény irodalom tarhaza — allomanyéaban.

Bovebb felvilagositasért és a konyvtarral kapcsolatos legfrissebb hirekért
latogassa meg a http://www.ppek.hu internetes cimet.

. Faralyaja

ol




2 PPEK / Nemeshegyi Péter: Ermi furulyja

Impresszum

Nemeshegyi Péter
Ermi furulyaja

Az illusztraciokat és a boritot készitette
Killer - Novak

A konyv elektronikus valtozata

Ez a publikacid az azonos cimii kényv elektronikus valtozata. A konyv a Korda Kiado
gondozésaban jelent meg 1995-ben az ISBN 963 8004 49 5 azonositdval. Az elektronikus
valtozat a szerz6 és a kiado engedelyével készult. A konyvet lelkipasztori célokra a Pazméany
Péter Elektronikus Konyvtar szabalyai szerint lehet hasznalni. Minden mas szerzdi jog a szerz6é
és a kiadoé.

A konyv szovegét P. Mitydk Janos vitte szamitogépbe.



PPEK / Nemeshegyi Péter: Ermi furulygja 3

Tartalomjegyzék

L0011 ISESy4 U PP PP PP 2
TartAlOMIEGYZEK ...ttt neas 3
1. VoIt egyszer €9y NArsfa ..o 4
2., Ermi! Ermil” oo 5
3. ,,Most elmegyek a fenyONOZ” ........ocoiiiiiiiiii 9
4. L CITIP-CIFIP, CIP=CIIIP weiieietie ittt ettt ettt etttk b ettt e e et 14
5. Egy jol megtermett béka USZott 0da. .. ....cocoviiiiiiiiii 17
6. ,Mif€le VadAllat @Z77 ......coo i 22
7. JEmber itt keresztliil Nem JUL.” ........ouiiiiiiiiii s 28
8. ,,UdvOzIink Deneverorszagban!” ...........ccceeeveueeveueeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeteee et e st ee e e saereeaens 30
9. ,,Egy tiizfolyam” — suttogta Ermi és megremegett...........ccooveiieieeiiiie e 38
10. ,,0n Ogyik 1r?” — KErdezte ErMi.........cciiiiviiiriiiiciccicietee et 44
11.,,Bosszt kell Ertiik AlIN0Om!™ . .....cuuiiiiiiiiiieieeieie e e 51

12, ELien EImi KIFAly!” ....covveceeieeeceeeeeeceee et n s s en s as et 59



4 PPEK / Nemeshegyi Péter: Ermi furulyja

1. Volt egyszer egy harsfa.

Volt egyszer egy hérsfa. Szelid hajlatd dombon allt, ott ahol az Gt a nagy kék hegyekbe
visz. Mélyzdld lombja zengett-zsongott, susogott az enyhe szélben. A pompéas lombkoronéat
orias torzs hordozta, éltet6 nedvtdl atjart rostjaival, vastag, érdes, mégis puha-eleven
kérgével. Rajta keresztill szivargott €jjel-nappal a nedvesség a magasba, s alakult lombba,
virdgga, illatta meg terméssé. Lenn, ahol a torzs kiemelkedett a f61db6é1 koroskortil
szétagaztak a gyokerek, hatalmas, erds, rendithetetlen talpazat gyanant. Nem tiintek el
mindjart a foldben, hanem megmutogattak roppant erezetiiket a felszinen, hogy végul
elmeruljenek a sotét mélységben. Igen a harsfa a foldbe gyokerezett. Mélyen, mélyen a barna
anyafoldbe. Ebbdl a barna f61dbdl nytjtozott, emelkedett folfelé, mind magasabbra,
magasabbra, egyenest bele a kéklo égbe.

JO volt elalldogélni a hérs tdrzsénél. Tenyérrel megsimitani érdes, mégis baratian é16
kérgét, labbal tapogatni dgashogas gyokerét. Szép volt felbAmulni az elagaz6 lombkoronéba.
A rezgd agak és levelek kozt atcsillogott a napsugdar, athunyoritott az €g. Pezsgd, szelid,
teljes, anyai elet jarta at az oriasfat. Juniusban, amikor viragzott, ezer meg ezer méh, darazs,
pillang6, bogarka és mindenféle apro allat zarandokolt hozza: odavonzotta dket jelentéktelen
viraganak mamorito illata. Csupa ciripelés és zimmdgés volt az egész fa, mintha ezernyi kis
hegediis egyetlen zenekarra egyesilne.

A bogarkak egymas hegyén-hatan igyekeztek a virdgok felé, s dnfeledt 6rommel, melyen
meriiltek nektarral teli kelyhiikbe. Apré ¢€l6lények megszamlalhatatlan serege szivta a harsfa
menyasszonyi pompajabol életét, oromét. Es 6 hagyta: szivesen latott mindenkit. Nem
larmazott, nem csalogatott, nem er6szakoskodott; sohasem volt tiirelmetlen, ideges vagy
tulsagosan elfoglalt. Csak az illatat arasztotta szét — és megbiivilve repiiltek feléje mind.
Aztan pedig ismét utra keltek, mézzel megrakodva, gyonyoriiséggel eltelve furtak bele
magukat a levegObe, a tagas kék égboltozatba. A harsfa pedig csak allt: mint néman virraszto
oOriasi arnyék az éjszaka sotétjében; mint pirban égé arccal ébredez6 fiatal lany a hajnali nap
els6 sugaraban; mint arnyas otthont ado, taplald, 6vo édesanya a déli ver6fényben; mint a
testet 6ltott csendes vagy és remény este, ha a lassan nyugovora hajlé nap bucsuzo fénye
koronéja tetején jatszadozott.

Nem tudom miért, de ha az ember ez alatt a harsfa alatt allt, 6nkéntelenil is kénny szokott
a szemébe. A halk szomorusag kénnye, de az 6romé is. A hala kénnye, hogy létezik ilyen
csoda. Es Ugy érezte, hogy ez a vilag — igen, ez a sotét, annyi fajdalommal atszott vilag
mégsem lesz a gonoszsag prédaja, hanem valami végtelen irgalom ringatja karjaban.

Volt egyszer egy harsfa. A kis dombon a kék hegyek felé. Csendesen zimmagte 6rok
dalat. Hallgassuk csak...
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2. ., Ermi! Ermi!”

,,BErmi! Ermi!”

Aret anyo csipore tett kézzel allt a kis paraszthaz kapuja elott, és torkaszakadtabol
kiabalta a fil nevét.

,Ermi! Hol csavarogsz mar megint? Vacsorazni

Testes, erdteljes asszonysag volt Aret anyd, jo gyakorlati érzékkel megaldva. Nagy
gondja volt mindenre, ami hasznot hajthatott a hdznak, némi ravaszsag és 6nzés is élt benne,
de azért alapjaban véve nem volt rossz asszony. Férje, Aru aprd, szikar, hallgatag ember,
hatul tett-vett a cstirben. A hazasparnak nem volt gyermeke. Ermi a nevelt fiuk volt. Azt
beszéltek, hogy sziilei a nagy tlizvészben pusztultak el, amikor Oren kirdly fekete gardaja
egyszer szokasa szerint a vidéken garazdalkodott. De Aru ap6 és Aret anyd nem szivesen
beszElt errdl. Ermi szarmazasat titok vette kortil; jobb volt hallgatni rola. Ha a sz6 erre
terelodott, az emberek pillantasa aggodalmassé valt. Oren kiraly fiile mindenhova elér, hat
jobb befogni a szankat. Az ember sohasem lehet elég ovatos.

,.Ermi! Ermiii!”

Aret any6 kover kezével tolcsért formalt a szaja elé, hogy a kialtast jobban halljak. VVégre
futva megjelent e keresett. Kicsit kifulladva allt meg a kapu elott.

»ltt vagyok, Aret any6. Ne haragudj, hogy késtem!”

Ermi csinos, nyulank fit volt. Eppen betéltétte a tizenhatodik életévét. Kerek fején a dus
barnasfekete haj balfeldl kettévalasztva, szemoldokig hullt magas homlokéaba. Arca még
gyermekien tiszta, de mar a serdulés jeleivel. Orra finom ivii, ajka telt s gyakran csendes
mosoly jatszott rajta. De a legfigyelemreméltobb a szeme volt. Mélytekintetii, nagy
sotétbarna szemek. Es Ermi szeme igazan a lélek tiikre volt: semmit sem tudott, nem is akart
elrejteni abbdl, ami a fit szivében lejatszodott. Olyan almodozva tudott ez a két szem a
tavolba révedni, mintha ismeretlen vilagokat pillantana meg ott; kutatva mélyedt bele egy
konyvbe vagy mas érdekes latnivaloba, és mintegy varazserdvel vonta magéaval az egész fiut;
tudott ragyogni és apré éromszikrakat szorni; de néha a banat fatyla fedte be, kiilonésen ha
Ermi azért buslakodott, mert sehogysem volt képes visszaemlékezni apjara meg édesanyjara.
Most kerekre tagulva, nyiltan nézett a barna szempar Aret anyora, mikdzben Ermi az
ingujjaval az izzadtsagot torolgette homlokarol.

,,Hol voltal mar megint? — korholta az anyo0. — Sose tudsz pontos lenni. Biztosan megint
az Anoliddal trécselted el az id6t!”

Ermi a fiile tovéig elvorosodott. Igen, csakugyan a t6 melldl jott, annak a partjan iilve
beszélgettek Anolival, és kozben megfeledkezett az id6rdl. Anoli arva volt, akarcsak Ermi, és
régota jatszotarsa. Most azonban mar tizenot éves szép lanykava serdult. Igen, borzasztéan
szép lanykava. Sose gondolta volna, hogy a hossztcopfos kis Anolibdl ez lesz. Az ember
zavarban volt, hogy is banjon vele, ahogy ott Ult és csevegett, vagy megint kénnyek
permeteztek nagy kék szemébdl, mert a neveldanyja megverte.

Ma délutan megint egyiitt tltek a t6 partjan, ahol Anoli a libait legelteti. Ermi kavicsot
dobalt a viz szinére, gyhogy az {itkdzéstdl magasra ugrottak, haromszor, négyszer, 6tszor,
nyolcszor, tizszer. Ermi iigyes volt a kddobalasban. Es amikor egy szép lapos kavics harom
nagy és nyolc gyors, apro ugrassal végigsiklott a vizen €s csak a tulsé part kozelében tiint el a
csendes, ragyogo téban, akkor Anoli elfelejtette a sirast, nevetett és tapsolt dromében. Ermi
pedig csodalkozott, hogy ez a nevetés olyan boldogga teszi. Nem, Aret any6 sose vegye a
szajara Anoli nevét és ne beszéljen réla!

"’
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Ermi érezte, hogy elpirult; mérges volt érte magéra, és lesttotte a szemét. Csakhogy ha
Aret any0 szajan egyszer megeredt a sz6aradat, semmi sem tudta megallitani. A tapintat nem
volt erds oldala.

,,Az id6t lopni, azt érti a fiu — zsortolédott. — Ezzel a lannyal. Mondom neki, hogy
idejében itt legyen, de hiaba. Mintha a falnak beszélnék! Egyik fulén be, a masikon ki! Mi a
manot tudtok annyit fecsegni? Az én levesem meg odaég. Es...”

Ki tudja, meddig folytatja meg Aret anyd, ha félbe nem szakitjak. Aru apd szikar alakja
jelent meg a csiir ajtajaban. Es megszolalt. Ez ritkan esett meg. Aru nagyon hallgatag ember
volt. A beszédet egészen a feleségére hagyta. Olyan szokatlan volt, hogy kinyitotta a szajat,
hogy Aret anydnak ijedtében torké&n akadt a litania folytatasa.

,,Hagyd csak, asszony — mondta Aru ap6. — Ermi mar nem gyerek. Az 6 koraban a fiuk
lanyokhoz jarnak. Jarjon nyugodtan Anolihoz, csak az 6riasfeny0hdz ne menjen a
Feketelyuknal. Erted, fiu? Ahhoz a feny6hoz ne kozelits, ha az ¢leted kedves!”

Aru ap06 szajabol ez igen hosszl beszédnek szamitott. Elhallgatott, lassan végigment a kis
udvaron, ¢s eltlint a haz ajtajaban. Aret anyd zavarodottan hallgatott. Ermi szivében azonban
roppant harag gyulladt. Osszeszoritotta a szajat. A szeme szikrazott, keze 6kélbe szorult. igy
beszélni Anolirol! Mintha valami akarmilyen ,,lany” lenne! Olyan lany, akihez fiuk jarnak!
Anoli, az szent, az érinthetetlen! Csodalatos valaki! Hogy beszélhetnek igy réla!! Ermi szivét
eléntdtte a kesertiség. Erezte, hogy a szemét konny futja el, és szégyenkezett miatta. ,,Hat
szép kis legény vagyok én! Elpirulok, aztan bogni kezdek™ — gondolta magaban, elfordult, és
gyorsan odament a kuthoz, hogy kezet mosson. Olyan szép este volt ez Anolival, és most itt
Aru ap6 meg Aret anyo buta beszédeikkel minden 6rémét elrontottak... Ermi elszantan
lenyelte a kbnnyeit, és az arcat is megmosta. Most mar nem maradt nyoma a konnyeknek.
Bement a szobaba és vacsorahoz ilt.

Az asztalnal ma nagy volt a csénd. Aru apo kilonben sem beszélt soha evés kézben, és
most Aret any0 szbaradata is elapadt. Erminek meg éppen semmi kedve sem volt
megszélalni. Hallgatagon kanalazta a krumplilevest. igy aztan béven jutott ideje
gondolkodni.

Mar megint az oriasfeny6 a Feketelyuknal! Aru apo ritkén szolt hozza, de ha mégis, akkor
a beszéd mindig erre a fenyOre lyukadt ki. ,,Oda ne menj nekem, ha az ¢életed kedves!”
Hanyszor hallotta mar ezt! Mi nincs hat rendjén ezzel a feny6vel? Gyakran latta messzir6l.
Fonn allt a volgyben, ott, ahol az Ut a nagy kék hegyekbe visz. Egy szelid hajlatd dombon, az
uttol jobbra elészor egy nagy harsfat lehetett latni, azutan pedig mogotte balra, kdves
magaslaton a fenyot. Csakugyan oOriasi volt. Mar messzirdl is valahogy megborzongatta az
embert. Ermi eddig sohasem kivankozott a kdzelébe. De ma este roppant vagyat érzett, hogy
csak azeért is odamenjen. Talan mert diihés volt Aru apdéra. Amiért igy beszélt Anolirdl.

Ermi érezte, hogy Aru apd nem szereti 6t. Aret any6 sem. Igazan az életéért aggodik Aru
apo? ,Ha kedves az ¢életed!” — ezt mondogatja. De Ermi érezte, hogy sem 6, sem Aret any6
nem siratnd meg, ha meghalna. Anoli, igen, 6 sirna, de mas senki. ,,Ha megvolna az
édesanyam — szomorkodott Ermi —, az megsiratna. Ugy, mint Anoli. Talon még jobban.”

Ermi szemére fatyol borult, mint mindig, ha az édesanyjara gondolt, akinek az arcara nem
emlékezett tobbé. Nagyon Kicsi lehetett még, amikor meghalt. De amikor latta a faluban,
hogyan szaladnak oda a gyerekek jaték, utan az édesanyjukhoz, és a mamak hogyan 6lelik at
és fogjak kézen éket, hogy bevigyék a hazba. Akkor gy elfogta a vagy az édesanyja utan.
,LAnyam, édesanyam... Hol lehetsz most? Te nem beszéIlnél gy, mint Aret anyo és Aru apo.
Te megértenel...”

Ermi érezte, hogy megint fojtogatjak a konnyek, és szégyellte magat. Mélyen a tanyérja
f61¢ hajtotta a fejét, kikanalazta az utolso cseppeket, és tovabb tiinédott: ,,Edesanyam is azt
mondand: ne menj az oriasfeny6hoz a Feketelyuknal? Aligha. Egyszer el kell mennem oda.
Hiszen mar nem vagyok gyerek. Csak Aru apé meg ne tudja!”
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Eppen a kellés kozepén jart ezeknek a veszedelmes gondolatoknak, amikor Aru ap6
hirtelen ismét megszolalt: ,,Ermi!”

A fiu ijedten pillantott fol. Talan a gondolataiban olvasott Aru ap6? De mégsem. Az 6reg
arca kifejezéstelen volt, mint mindig.

,,Holnap elmegyek anyoval Méariavarba. Két napig oda lesziink. Vigyazz a hazra, dolgozz
a répafoldon, és ne tekeregj a hegyekben. Tudod mar.”

,lgenis, Aru ap6.”

Ermi szivét villamként jarta at a folismerés: ,Itt a j6 alkalom! Aru apd és Aret anyo két
napig nincs itthon. Akkor elmegyek az 6ridsfeny6hoz. El kell mennem, barmi torténjék is!”

Tekintetében kiilonds fény jelent meg. Gyorsan leslitotte a szemét, nehogy Aru apo
¢szrevegye. De az dreg nem volt jo megfigyeld, és a maga részérdl befejezte az iigyet. Folkelt
az asztaltol, hogy el6készitse a kocsit a masnapi Utra.

Egyszer egy évben Aru apo és Aret any6 el szokott utazni Méariavarba, ahol Oren Kiraly
¢s Nolibab kiralyné szekelt. Ez az ut is meglehetdsen titokzatos dolog volt, amir6l nem
szivesen beszéltek. Mindig csomagokkal megrakodva jottek vissza: Aru apdnak Uj pipaja
volt, Aret anyanak 101j szoknyéja meg miegymas. Aztan késo este, amikor Ermi méar
visszavonult padlasszobacskajaba, a hdzaspar valamit matatott a hatsé szobaban allé nagy
ladanal. Ez a lada mindig jokora lakattal volt lezarva, és Aret any6 gondosan 6rizte. Az
utazas utan egy darabig jobb volt a koszt is. De magardl az utrol senki sem beszélt.
Egyaltalan jobb volt hallgatni mindarrél, ami Mariavarral, Oren kirallyal és Nolibab
kiralynével kapcsolatos. Oren kiraly fiile mindenhova elér. Es ha valami olyat hall, ami nincs
inyére, akkor elkiildi fekete gard4janak egy szakaszat, és az ember ugy eltiinik, hogy hirét
sem halljak tébbé. Néha a folyo veti partra megcsonkitott holttestét. Vagy leeég a haz, ember,
allat benn pusztul. Bizony, jobb semmit meg nem latni, semmit meg nem hallani, féleg pedig
semmit sem mondani, ami Oren kiraly és Nolibab kiralyné nemtetszését folkelthetné. Azelott,
Robit kiraly és Adi kiralyné idejében nem igy volt. Arany id6k! Mindenki békességben
ulhetett a fligefaja alatt meg a szélejében, s nem kellett félni a fekete gardatol. Igen, Robit
kiraly jo volt, Adi kiralyné pedig valosagos angyal. Ki gondolta volna, hogy ilyen szornyti
veget érnek! Sohasem tudja az ember, mi rejlik valakinek a szivében. Hogy Adi kiralyné arra
vetemedett, hogy megmérgezze a férjét! Ugyan ki tudott volna ilyet féltenni errdl a josagos
asszonyrol! Dehat 6 maga vallotta be mindenki fiile hallatara, a birdsag el6tt! Es azutan
maglyan végezték ki, ahogy a torvény a férjgyilkosok esetében eldirja. Oren herceg, Robit
kiraly unokadccse lett a kiraly, felesége, Nolibab pedig a kirdlyné. Igen, rettenetes térténet ez.
Ermi is hallotta, hiszen mindenki beszélte. Az emberek gy mondtak el, ahogy a kialtvanyban
allt annak idején. Tizennégy évvel ezel6tt honapokon at olvashat6 volt ez a templom faléara
kiszegezett nagybetis kiralyi kialtvany. Hogy ki-ki mit gondolt kézben magaban, az més
kérdés. De jobb, ha semmit nem gondolt. Mert Oren kirdly még az emberek gondolatait is
képes volt kihallgatni. De Aru ap6 és Aret anyo Ugy latszik kegyben allt a kiralyi udvarnal,
hiszen mindig teli kocsin tértek vissza Mariavarbdl, és utana egy ideig kicsit baratsdgosabbak
voltak Ermihez. Széval holnap megint elutaznak. Mégpedig két napra.

»Elmegyek az oridasfenyohoz” — hatarozta el Ermi dacosan. Felallt az asztaltol, jo éjszakat
kivant Aret anyonak, és folment a 1épcson kis padlasszobéjaba.

Nyar utolja volt mar, de a levegd még este is langyos. Ermi a nyitott ablakhoz ment és
kinézett. Vilagos éjszaka volt. Fonn a kékesfekete égen ezer meg ezer csillag hunyorgott. A
fit foltekintett. ,,Ezek a csillagok Gigy ragyognak, mint Anoli szeme, ha vidam” — suhant at a
fején. Es ett6] mintha kétszeresen kedvessé valtak volna neki a csillagok. Téliik sugarzik-e a
fény Anoli szemébe? Vagy Anoli szemébdl jon, és az teszi a csillagokat olyan széppé? Ugyan
melyik az igaz a kettd koziil?

Ermi hirtelen kiszabaditotta magéat dlmodozasabdl: ,,Teljesen megbolondultam. Mindig
ezen az Anolin jar az eszem. A nagy kék szemével, mellyel olyan furcsan néz az emberre.
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Ejjel a csillagok emlékeztetnek ra, nappal a kék ég. Nincs nyugta az embernek. Es mégis
olyan jo6 rd gondolni és olyan melegséggel tolti el a szivet. Na elég, hagyjuk ezt. Gyeriink
gyorsan aludni. Holnap pedig elmegyek a fenyéhoz!”

Igy gondolkodott Ermi. Levetkézott és lefekiidt. Abban a szempillantasban el is aludt. Es
alma volt: folfelé lepkedett a falu mogétti dombon. Szép kilatés nyilt innen hegyen-volgyon.
Kitarta a karjat. Es lass csodat! Enyhe és mégis hatalmas szél tamadt, hona ala nydlt és
folkapta. allt, szallt a szél szarnyan, Kiterjesztett karokkal, volgyon, dombon at. Egyszer csak
megjelent alatta a kis t0; ott kezd6dnek az erdok. Tovabb, tovabb a kék hegyek felé!
Csodalatos érzés volt ilyen szabadon, konnyen siklani a levegében. Odalenn a felh6k arnyéka
vet6dott a szélesen elteriild vidékre. Es mar itt is volt, mélyen alatta, a keskeny 6svény, amely
a volgyon at a  hegyekbe vezet. Ott allt teljes nagysagaban a pompas hars! A napsugar éppen
bearanyozta. Ugy ringott a szélben, mintha integetne Erminek. O azonban tovabb suhant.
Balra lenn, egy atvonulo felhd arnyaba burkol6zva nyujtdézkodott az oridsfenyd. Mereven,
sziirkén, furcsan gorbe dgakkal. Az agak folfelé szegezddtek, de azutdn megint visszahajoltak
a fold iranyaba. Amikor elreplt a fa folott, furkészve nézett lefelé. Fonn, ahol a kificamodott
agak el6tortek a torzsbol, mintha egy fekete lyukat latott volna. Ugy érezte, jéghideg lehelet
surolja az arcat. Borzongas jarta at — és folebredt.
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3. ,,Most elmegyek a feny6hoz.”

Odakinn mar vilagos volt, s hiivds, tiszta hajnali leveg6 aradt a nyitott ablakon at Ermi
szobajaba. Szaporan kiugrott az agybol, fiurgén folvette fehér ingét, sziirke nadragjat és kis
szlirke mellényét, amely szabadon hagyta inggallérjat és ingujjat. Koran volt még, de Aru apé
és Aret any6 mar Utnak indult a kocsival. Anyd egy pohér tejet és egy karéj kenyeret hagyott
az asztalon.

,,Nem is olyan rossz ez az Aret anyo — allapitotta meg Ermi. — Csak nem szeret.”

Gyorsan megreggelizett, kukoricat szért a tydkoknak, megfejte a tehenet, még egy
pillantast vetett a gazdasagi udvarra, hogy rendben van-e minden és kilépett a kapub6l a
mezei (tra.

»Most elmegyek a feny6hoz.”

Nem érezte olyan j0l magat, mint el6z0 este, az elsd elhatarozas melegében. Még egészen
vildgosan emlékezett furcsa almara. Szivesebben letett volna az egész tervr6l. ,De egy férfi
ne féljen — er6skodott magaban. — Féleg pedig félelembdl ne valtoztassa meg az
elhatarozasat. Igenis elmegyek a feny6hoz. Hiszen csak egy fa. Alom — bolondsag!”

Igy biztatta magat, és ahogy fiirgén lépkedett elére a mezei tton, s a nap is mindig
melegebben sitdtt, megint kdnnyebb lett a szive, és egy dalt kezdett dudoraszni.

Erminek egyre dalok jutottak az eszébe. Nem azok, amiket mindenki énekelt, hanem
masok, teljesen ujak. El sem tudta kepzelni, honnét 6tlenek fol benne folyvast ezek a
dallamok. De csak jottek, kimerithetetleniil. O pedig dudolgatta éket. Egyesekre késobb is
emlékezett €s megint el tudta énekelni; masok folmertiltek és eltiintek, nem tértek vissza
tobbet. De szépnek szép volt mindegyik. Es Ermit hala toltotte el, hogy van zene és vannak
dallamok. Hala — ki irdnt? Nem tudta volna megmondani. De mégis hala volt. Ma is
megérkeztek a dallamok. Egyik kilondsen vidam és friss volt. Ermi halkan dudolta. Amint a
dallam beburkolta, egész jo kedve kerekedett, mire a Feketelyukhoz vezet6 elagazashoz ért.
Szilard léptekkel indult meg az Uton, bar érezte, hogy hevesebben ver a szive. Szégyellte
magat szivdobogasa miatt, elszant arcot vagott, és tovabb akarta fujnia dalocskajat. Csakhogy
a dallam egyszerre elapadt. A nemjojat! Ajkaba harapott, mérgesen a sajat izgalma miatt, és
elszantan |épegetett tovabb.

Az Ut lassan emelkedett; most egy széles volgyon vitt at. Font, jobbra az egyik dombon
meglatta a harsfat. Ott emelkedett teljes szelid nagysagaban. Lombja ide-oda ingott, szinte a
tavolbol is hallani lehetett a susogasat.

,Milyen sz¢p, josagos fa” — kdnnyebbilt meg egy Kicsit Ermi. De most nem volt id6 a
harsfaval foglalkozni. Az Ut tovabbvezetett lefelé a volgybe. Sziik lett, mint valami mély
arok.

Ott! Balra, egy sziklas dombon ott allt az 6ridsfenyd. Ermi hatan hideg borzongas futott
végig. Valami félelmetes volt ebben a fenyében. Eppen olyan, ahogyan dlmaban latta! Torzse
Oriasi magassagba meredt, dgai furcsan elhajoltak. Mint megannyi hegyes tiivel
folfegyverzett kar. Csakhogy nem folfelé, hanem lefelé nyultak.

,,Egészen kitekert fa” — gondolta Ermi és legszivesebben visszafordult volna. De egy férfi
ne féljen! Es foleg ne valtoztassa meg félelmében az elhatrozasat! Ermi megint az ajkaba
harapott, és folfelé kezdett maszni a domboldalon az 6ridsfenyd felé.

Nem volt konnyii vallalkozas. A dombot mindenfelé ko és kavics boritotta, koztuk tliskés
bokrok kapaszkodtak. Valamennyi kiszaradt. De ott alltak meredezé tiiskéikkel, és ahogy a
boz6ton keresztil utat tort maganak, hamarosan 0ssze-vissza karcolta a kezét. Mintha ezen a
dombon semmi €16 nem tenyészett volna. Még egy fliszal sem. Nem hallatszott rovarok
zimmadgése, madarak csiripelése.



10 PPEK / Nemeshegyi Péter: Ermi furulyja

,.Elatkozott hely” — suttogta Ermi, és szeretett volna visszaszaladni a faluba. De azért
tovabb kapaszkodott. Szerencsére a domb nem volt magas, igy hat néhany kinos perc utan és
még egypar karcolas aréan elért a tetejére.

Igen, ott allt az oridsfenyd, egész roppant nagysagaban. Ermi dvatosan kdzeledett. A
torzse megvolt 6tven méter is. A fil észrevette, hogy sok elszaradt, letdredezett dgcsonk all Ki
bel6le. ,,Mint egy létra — allapitotta meg. — FOI lehetne rajtuk méaszni és megnézni, mi van
odafonn.” A fa torzsén, a magasban, ahol a nagy, kigy6zo6 agak meredeztek ki a tdrzsbol,
mintha csakugyan egy nyilas tatongott volna.

,»Mint ahogy almomban lattam. Ez a feny6 odvas. Hadd latom!” Ermi nekifohaszkodott és
megragadott egy agcsonkot. Megint 6sszeborzongott. A kéreg hideget arasztott, mint a kigyo
teste. Ermi szive vadul kezdett verni. Elszantan foInézett az oOrias torzsre, mind a két kezével
belekapaszkodott két magasabban emelkedd csonkba, a 14bat ratette egy alacsonyabbra €s
folfelé lendiilt.

Hét ez meg mi volt?! Tompa, morajlé hang hallatszott a fa belsejébdl. Utana sistergés.
Ermi meglepetten pillantott fol. Igen, tisztan latta odafonn a sotét nyilast. Abbol gomolygott
eld valami. G6z? Fiist? Felhok?

A moraj és a sistergés mindig erésebb lett. Fonn a lyukbol nehéz fekete fiist todult kifelé,
s kigydzva szallt a magasba. Ermi elengedte az dgakat €s leugrott a foldre. A sistergd morgas
most UvoItd larmava erdsodott. A szénfekete flist vadul 16 vellt ki a Iyukbol és szE€tomlott a
magasban. Hamarosan az egész égboltot siirii fekete felhd takarta el. Ermi foldbe gyokerezett
labbal allt ott, a félelmetes latvanyra meredve. Az ég most mar szurokfekete volt, és még
mindig sivitva tortek ¢l6 a flistoszlopok a feny6bol. Hirtelen fiilsiketité mennydorgés
hallatszott. Mintha a lathatatlan villam felhasitotta volna a felhdk hasat: lezadult az eso,
akarcsak vodorbdl ontenék. Ermi egy pillanat alatt borig azott. A mennydorgés azonban
kiragadta mozdulatlansagabol; megfordult, hogy leszaladjon a domboldalon. Amikor
nekiindult, szaraz, sziszegd hang hasitott a fiilébe. Egy villam! Kozvetlentil elétte csapott az
egyik bokorba. Nyomban ra, hatalmas égzengeés. A bokor tiizet fogott, a fényes lang magasra
csapott.

Ermi most mar Iélekszakadva rohant. Laba alatt a k6 és kavics sodro aradatta valtozott. A
viz szanaszét frocskolve szakadt lefelé a domboldalon. Most! Ermi egész testében érezte,
hogy ismét villam kozeledik, ezuttal hatulrél. Teljes erejébdl eldre ugrott, megbotlott s
elvagodott. Egy oriasi mennykd&csapas szinte megrepesztette a dobhartyajat. Felpillantott; a
villam pontosan arra a helyre csapott le, ahol egy masodperce allt.

,,Ezek a villamok ram céloznak™ — dobbent ra Ermi. Feltapaszkodott, és tovabb rohant a
szakad6 es6ben. Hamarosan elérte az utat a domb labanal. De hol volt méar az at! Vad folyam
hogy egyre mélyiil. Ermi agyaban vad 0sszevisszasagban kavarogtak a gondolatok. ,,Mitévo
legyek? Ha tovabbmegyek, belefulladok.”

Megkapaszkodott egy agban és mar-mar arra gondolt, hogy mégis visszamaszik a dombra
a feny6hoz. De ismét érezte minden porusaval, hogy kozeledik egy villam. Elengedte az agat
¢s alameriilt a vizben. Hallotta a szaraz, sziszegd hangot, érezte, hogy villamos Utés jarja at
egész testét. Es azutan megint a mennydorgés siiketitd bombolése.

,,Ha az ember hallja a mennydorgést, akkor nem iitdtte agyon a villam” — jutott eszébe.
Labaval tAmaszt keresett a viz aljan, és kidugta a fejét. Tessék! Az &g, amelybe még csak az
imént kapaszkodott, kettétorve, elszenesedve, flistélogve meredt a magasba.

,»A villam nekem szolt — gondolta Ermi. — Semmi kétség. Végem!” Az ijedtségtol
halalsapadtan nézett koril. Az Gt arkat megtoltd viz egyre dagadt, mar-mar a nyakaig ért.
Alig tudta tartani magat. Es a szurokfekete felhk zsakjabol fenyegetve tortek eld az tjabb
villamok. Ermi arcan 6mlott az esd, a megvadult patak vize a szemébe frocskolt. Levegd utan
kapkodott.
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,Anyam! Edesanyam!” Maga sem értette, miért hivta egyszerre hangosan az anyjat.
Hiszen mar nem is emlékezett ra! A halalfélelem mégis ezt sajtolta ki a szajan. Arca
fajdalmasan eltorzult. Mert j61 tudta, hogy neki mar nincs édesanyja, és minden hivas
hasztalan.

De mi volt ez? egy hang! Egész vilagosan hallotta: ,,J6jj, Ermi, j6jj ide!”

Lagy n6i hang volt. Csupa aggddas és szeretet.

,Ki sz6lit? Ki ismeri itt a nevemet?” — futott at az agyan. Es most Ujbdl, egészen tisztan
hallotta a szakad6 esd, a mennydorgés, a zagd vizaradat pokoli 1armajan keresztiil: ,,Ide
gyere, Ermi! Gyorsan, gyorsan!” A hang jobbfeldl jott, fontrél, ahol a harsfa allt.
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,,Ez a hang a harsfabol jon!” — eszmélt ra& Ermi. Semmit sem értett mindabbol, ami
torténik. De teljes er6bol keresztiiltornazta magat a habzo vizen, 61 az ut szélére, és
négykezlab folkiszott a dombra a hérs felé. Egy perc alatt odafonn volt.

Igen, ott allt a nagy harsfa. Agai vadul hajladoztak a viharban; koriilotte a szélt61
leszaggatott levelek ropkodtek; az esd a koronajan keresztiil csak ugy 0mlott a torzsén lefelé.
,Ermi, gyere gyorsan!” Ez most mar f¢lreérthetetlen volt. A hang a fabdl jott! A harsfa
beszél! Csodalatos!

De Erminek most nem volt ideje csodalkozni. Egy ugrassal a fanal termett, és szorosan
atolelte a torzsét. A kéreg kemény volt, mégis puha, eleven. Ermi odanyomta hozza a
homlokéat. Egész testében remegett. ,,Most mar j6” — nyugodott meg.

Pedig dehogyis volt jo! A vihar jobban diihdng6tt, mint valaha. Az es6 ugy verte, mintha
nyilak zuhogtak volna ra. Es a villam... Ermi érezte, hogy a villam megint kozeledik. Szinte
beleflrta magat a hars torzsébe. Orcéjat a kéreghez szoritotta, szabad szemével folfelé
kémlelt. Es akkor lecsapott a villam a magasbol, mint egy vakité landzsa. Egyenest éra. A
fiunak elallt a 1élegzete.

,,Hat most csakugyan végem. Anoli sirni fog” — suhant at rajta. A sziszegd landzsa
balfel6l fényesen kozeledett. De az utolsé pillanatban valami tortént. A harsfanak egy szép
vastag aga a feje fol6tt jobbrdl hirtelen balfelé lendiilt, a lecsapé villam és a fiu koze.
Recsegd, szaraz zajjal futott végig a villam az dgon. A fa felnyogott; a pompas ag letort és a
foldre zuhant, csaknem surolva a fia fejét. Nagy, nyilt seb tatongott utana a harsfa térzsén. A
vastag &g a foldon hevert és egett. Levelei, kisebb gallyai 6sszekunkorodtak, lobbot vetettek;
az ag elfeketedett. Szikrak futkostak rajta, fustolt és sistergett.

Ermi még félig kabultan, megigézve bamulta a latvanyt. Az &g halalat, amely
megmentette az & életét. Ugy elmeriilt, észre sem vette, hogy az esd hirtelen elallt, a szél
eliilt, a sotét felhok eloszlottak. Csak lassacskan tiint f61 neki a mély csend.

,Igen, a zivatarnak vége. Es én élek!” A hala hullima jarta at a szivét. Letérdelt a még
izz6 ag mellett. ,,K6sz6n6m” suttogta. Szegény ag! Annak bizony keserves sors jutott! Ermi
becézve meg akarta cirdgatni, de visszakapta a kezét: a forrdsag egetett. Az ag teljesen
elszenesedett. A levelek és a gallyacskak mind elhamvadtak.

De nini! Egészen kozel a tdvéhez, ahol letdrt a torzsrol, egy apro agacska teljesen
sértetleniil maradt. Ugy tiz centiméter hosszU, egyenes kis gally, rajta még egy zélden maradt
levélke is. Ermi foléje hajolt és dvatosan megfogta. Konnyen elvalt az elhalt agtol. A fid
odadilt a hars mellé, a torzséhez tamaszkodott, két kezében tartva a kis gallyat. Olyan
kilondsen érezte magat. Az imént még minden tombolt korilotte, és a remiletes halal a
sarkanal leskelddott. Es most minden csendes. A nagy hars, oldalan a sebbel, mintha halkan
pihegne, és egy dalt zimmdgne.

,,Ezt az dgacskat elviszem emlékbe — hatarozta el. Olyan egyenes, olyan ¢16, biztosan
megtanulta a harsfa énekét. Talan furulyat lehetne faragni beldle?”

Alaposan megvizsgalta a Kis agat. Igen, egészen egyenes volt, és érdekes modon beliil
Uregesnek latszott. ,,De hiszen ez nagyszer(i! — 6rvendezett a fil. — Pompas furulya lesz
beldle, és eljatszhatom rajta a dalokat.” Ermi egészen folderiilt.

Azt a feny6t — folytatta elmélkedését — békében hagyom. Semmi k6zom hozza. Feléje se
nézek. Télem akarmi lehet benne! Vigye el az 6rdég! Aru aponak mégiscsak igaza volt.

Kicsi hija, hogy ott nem hagytam a fogam —, csak ez a kedves, draga harsfa volt a
megmentom.”

Ezzel az eltokéléssel melléenye mély zsebébe dugta az dgacskat, méeg egyszer
megsimogatta a harsfa torzsét, foInézett a lombkoronajara, és halalkodva mondta:
,K0szondm. Nagyon kdszondm!” Azutan folallt, hogy hazamenjen és atoltozzEk, hiszen
csuromviz volt és fazni kezdett.
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,Ma egyenesen hazamegyek — tiin6dott — es Anolinak semmit sem mesélek el az
¢lményeimbdl, mert eldjulna ijedtében.” Anoli emlékétdl megint 6rdm lopozott a fia szivébe,
¢és vidaman lépkedett az Giton, a volgyon és mezon keresztiil a falu felé. Mire odaért,
esteledett, lemendben volt a nap. A falu mogotti dombrodl visszapillantott. Ott a tavolban,
jobbra a magasban allt a harsfa, koronajan a nap végso sugaraval. Ermi még egészen jol
kivette, hogy valami hianyzik el6z6 tokéletes szépségébdl: a nagy ag, amelyet fol¢je nyujtott,
hogy megmentse.

,,K0szonom” — hullamzott at Gjra a szivén. Azutan balfelé nézett. Igen, ott szikarkodott a
fenyd. Most nem tort eld fiist beldle. Kisértet modjara magasodott {0l az esti &rnyékban.

,»Tajara sem megyek tobbet, télem ellophatjak” — gondolta Ermi. EImosolyodott és egy
dalocskat kezdett dadolni, mert most megint egymas utan tilinkoztak a szivében a melédiak.
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4. ,,Cirip-cirip, cip-cirip.”

Ermi begyujtott a tlizhelybe és szaradni aggatta vizes ruhait. Most egy 6cska foszladozo
ing volt rajta és egy foltozott barna nadrag. Mert Aret any6 csak akkor adott neki Uj ruhat, ha
a régi mar egészen hasznavehetetlen volt. Bicskaval farigcsélta a harsfagallyat. Az agacska
egeészen egyenes volt és Ureges. Ermi fonn Kilenc lyukat vagott bele, alul is egyet. Aztan
kifaragta a favokajat. Helyre kis furulya lett beldle.

,Ugyan sz0l-e?” — nézegette a tiiz fényében szeretettel az elkésziilt hangszert. ,,Ki kell
probalni. Eppen jo, hogy a tiicsok is megint muzsikal a tiizhelyen.”

Ermi nagyon szerette ezt a ticskot. Latni nem latta még soha, mert a kis bogar valahol
egy repedésben rejtézott. De minden este muzsikalt. ,,Cirip-cirip, cip-cirip.” Orokds dallam
volt ez. Olyan régi muzsika, hogy sohasem maradhatott abba. S mikor a tiicsokzene atszotte
az éjszakai vilagot, Ermi néha egeszen elérzékenylt csendes 6romében. Most is muzsikalt a
tiicsok. ,,Cirip-cirip, cip-cirip.”

,»l1lik-e vajon a furulyam hangneme a tlicsokzenéhez?” kivancsiskodott Ermi,
vigyazatosan szajahoz illesztette a kis hangszert, és beleftjt. Es 1am! — a faragott fabol hang
fakadt, csodaszép, lagy, tiszta hang. Ujjai tapogatva siklottak végig a lyukakon. Es
kibontakozott a dallam. Aradva, tisztan szarnyalt folfelé, aztan lehajolt az ive, elhalkult,
visszatért kiindulépontjahoz. A furulya csak szétte, szovogette a dallamot, a tiicsok pedig a
kiséretet adta hozza. Ermi egészen belemerilt a zenébe. Behunyta a szemét. A furulya szinte
magatol énekelt. Nem 6 mozgatta az ujjat. Valami mas, nagyobb erd iranyitotta. Minden
elmosddott, minden eltiint. O és a vilag egybeolvadt egyetlen zenévé, egyetlen dallamma.
Soka4, soka tartott a varazs. VVégul a dallam lassan elapadt, belesimult a csendbe. Ermi
megrendulten eresztette térdére hangszerét, és almodozva révedt a hamvado langokba.

,Brmi, holnap el kell menned az oriasfeny6hoz €s le kell szallnod a belsejébe!” A fia
osszerazkodott. Mi volt ez? Almodott? Vagy ébren volt és jol hallotta? Vilagosan hallatszott
a tlizhely feldl a vékonyka, de parancsold hang. Ermi fesziilten figyelt. A tiicsok cirpelése
elnémult. Es ime, megint megszolalt a vékonyka hang a tiizhelyt6l:

,Holnap el kell menned az oriasfeny0hoz. Ertetted?” Ermi elképedt. ,,Ki besz¢l itt? Ki
vagy te?”

,,Cini vagyok, a tiicsok™ — hallatszott a felelet a tlizhely fel6l.

,,A tiicskok beszélnek? Ez hihetetlen!”

,»Mindig is besz¢ltiink, csak ti emberek nem értitek!” De most ott a kezedben a harsfa
agabol valé furulya. Ezért érted a szavunkat.”

Ermi magankiviil volt csodalkozasaban. De ma mar annyi hihetetlen dolog tortént vele,
hogy azt is elfogadta volna, ha az emberek a fejukon sétalnak.

,Hat jo — mondta. — Cini vagy, a tlicsok. Oriilok, hogy megismerkedhettem veled. De
bolondokat beszélsz. Kis hija, hogy életembe nem ker(lt a latogatas annal a feny6nél. Arra az
atkozott helyre ugyan vissza nem visz senki.” Cini most kimaszott a résbdl. Eppen csak
annyira, hogy a fil meglatta fekete fejecskéjét.

,,Van fontosabb is, mint ¢Ini” — jelentette ki a kis bogar nyugodtan.

,,Fontosabb, mint ¢Ini? Ugyan mi?” — bamult el Ermi. ,,Muzsikalni.”

Ermi hangosan folnevetett.

,JO kis tlicsokbodlcsesség. Persze, tanultuk az iskolaban azt a torténetet a hangyardl meg a
tiicsokrdl. A hangya szorgalmasan dolgozik egész nyaron, gytijti a tartalékot télire, hogy
legyen neki mibdl megélni. A tlicsok meg csak muzsikal, és aztan betevd falatja sincs.
elmegy a hangyahoz, hogy tdle kérjen, de az elkergeti, ugyhogy a végén felfordul. Te is itt
csak tlicskot-bogarat beszélsz 6ssze!” Cini most félig eldjott a lyukabol és folegyenesedett.
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Latszott, hogy diihds. ,,Jsmerem a torténetet — kidltotta élesen. — Ti emberek voltatok a
kitalal6i! Olyan is! Semmi kifogdsom a hangyak szorgalma ellen. Le a kalappal el6ttiik! De ti
azt képzelitek, hogy tobbet ér az olyan ¢élet, amely csak élelemgytijtésbdl és evésbol all, mint
muzsikaszoval éIni. EImehetsz a hangyaiddal! Egyetlen kis dalt nem tudnak elénekelni!
Egyetlen hangot sem adnak! Hat akkor minek sziilettek? Robotolni, hogy zabéljanak, és
zabalni, hogy aztan megint robotolhassanak? llyen élet nem kell! Ink&bb csak egyetlen nyarat
éljek, de muzsikélva! Egyutt muzsikalva éggel, folddel és mindennel, aminek hangja van!
Hogy ti a gyermekeiteket ezzel az ostoba tliicsokhangya torténettel tartjatok, és ilyen suletlen
tanulsagot vontok le beldle, azt mutatja, hogy nincs szivetek. Ti megrontoi a fiatalsdgnak!”
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Cini egészen kijott a sodrabol. Es Ermi kénytelen volt elismerni, hogy igaza van. Még
sohasem latta az Ugyet ilyen megvildgitasban. Pedig hat napnal vildgosabb volt, hogy Ugy
van, ahogy Cini mondja. Muzsika nélkiil nem élet az élet. Csakhogy ennek semmi koze a
feny6hoz és ahhoz, hogy 6 odamenjen.

,»NO jO, igazad van — mondta kicsit meghunyéaszkodva. De mi koze a fenydnek a
muzsikalashoz? Muzsikalni tudok otthon is, vagy a mezon, vagy a tonal. A fenyot meg a
Feketelyuknal békében hagyhatom.”

,,Azt hiszed? — kérdezte Cini. — Hat nem veszed észre, hogy minden rossz ebbdl a
fenyobol jon? Elég vér folyt mar! Elég konny folyt mar! Nem gyilkoltak-e meg Anoli sziileit
is, igyhogy most annal az 6reg. banyanal kell élnie? Az meg csak (ti-veri. Es nemsokara
érted is eljon valaki, hogy levagja a fejed. Ez mind Ogyik Grt6l szarmazik. El kell menned
hozz4, hogy megmérkdzz vele! Csak igy lehet véget vetni az egész szornytiségnek. Hozza
pedig a fenyon keresztiil vezet az ut!”

Ermi feszilt figyelemmel hallgatta a ticskot. Fény gyult ki a szemében, mint mindig,
amikor nagyon elmerdlt valamiben.

,Honnét tudod mindezt?” — szegezte a kérdést Cininek. ,,Mi allatok sok mindent tudunk,
amit ti okos emberek nem. De tenni valamit, hogy minden rendbe j6jjon — erre csak ti
emberek vagytok képesek. Csak te Ermi! El kell menned Ogyik urhoz, hogy megmérko6zz
vele!”

,Ki1 az az Ogyik ur?” — Cini visszahuzodott a lyukéba. ,,Mara elég. Késo van. Ered;
aludni, Ermi. J6 €jszakat! De holnap reggel el kell menned a feny6hoz!”

Cini eltiint. Es nemsokara ujbol felhangzott csendes altatoja: ,,Cirip-cirip. Cip-cirip.”

Ermi mélyen elgondolkozva ilt a zsdmolyon. Ontudatlanul forgatta ide-oda a furulyat a
kezében. A tlizhelyen a tiiz mar-mar kialudt, de a hamvadé pardzs még ravetette fenyét a
furulya fajara.

A feny6hoz menjek? Ogyik trhoz? — toprengett a fid. Mindenesetre aludjunk ra egyet!”

Egyszerre érezte, hogy halalosan faradt. Alighogy az agyara vetette magéat, mély alomba
hullt, és csak arra ébredt fol, hogy a napsugar az orra hegyére tiiz.
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5. Egy j6l megtermett béka Uszott oda...

Ermi folvette megszaradt ruhdjat, mellényzsebébe dugta a furulyat, ellatta az allatokat,
azutan lesétalt a tbhoz. Nem tudta, mitévo legyen. Cini szavai nem maradtak ra hatas nélkiil.
Viszont a tegnapi ijedelmet még minden tagjaban érezte. Mar az odameneés puszta
gondolatara is inaba szallt a batorsaga. Azt hatarozta hat, hogy reggel kimegy a téhoz, ahova
Anoli a libaival jart, hogy egy kicsit elbeszélgessen vele. Persze semmiképpen sem akart
sz61ni neki az el6z6 napi eseményekrol, még kevésbé arrol, hogy most megint az
odamenetelen tori a fejét. Hogy az oriasfeny6t a Feketelyuknal messze el kell keriilni, azt
mindenki mondta a faluban. Nemcsak Aru ap6. Anoli egészen elfehéredett ijedtében, ha errél
a fenyordl esett sz6. Ermi tehat eltokélte, hogy hallgat. Csak néhany szo6t akart valtani vele
abban a reményben, hogy a tegnapi sok furcsa esemény emléke Anoli mosolyanak
napfényében Ggy elolvad, mint a tavaszi ho.

Anoli még nem volt ott, mikor a tohoz ért. Leiilt a partra és gyakorolta a kddobast. Jol
ment. A szep lapos kavicsok vidaman pattogtak a vizen, majdnem a tulsé partig. A békak
koérusa mindent betdltott egyhangt énekével. A nap melegen tlizott, és Ermi jol érezte magat.
Hamarosan itt lesz Anoli. A fiu 6rult, hogy él, és orult, hogy viszontlatja a kislanyt. Mar
szinte meg is feledkezett a feny6rél, Cinirél, Ogyik urrol és az egesz historiarol.

Egy jo1 megtermett béka uszott oda, partot ért éppen Ermi orra eldtt, €s nehézkesen
kimaszott a vizbol. Hatso labaira iilt és diilledt békaszemével ranézett. Olyan nevetséges
latvany volt, hogy Ermi elkacagta magat. De azonnal elment a nevethetnékje. A béka ugyanis
megszolitotta, kicsit rekedtes hangon, de teljesen értheten:

,Neked ma el kell menned a feny6hoz és Ogyik urhoz!” ,Mar megint! — gondolta
kedveszegetten Ermi. — Eppen kezdtem szerencsésen kirazni az eszembél az egész dolgot

,,Ki vagy te?” — kérdezte hangosan.

,,Kvaknak hivnak — mondta a béka —, de ez most nem fontos. A fontos az, hogy el kell
menned a feny0hoz és azon keresztiil Ogyik urhoz, hogy megmérkdzz vele!”

,,Konnyen beszélsz — ellenkezett Ermi. — Te csak Uszkalsz itt a tavadban, de én, én tegnap
ott jartam annal a fenyénél. Es mondom neked: senki emberfia, aki mindazokon
keresztilment, mint tegnap én, nem kdzeledne hozza tobbet a vilag minden kincséért sem. A
szurokfekete felhd, a vihar, a szakado esd, az aradas, aztan a villamok, azok a sziszegd
fenylandzsak, ahogy felém repiltek... Nem szivesen vallom be Kvak, de félek. Rettentéen
félek odamenni.”

,»NO, gyonyoriiséges vitéz — brekegte megvetden Kvak. Fél, elbujik, minket meg hagy a
pacban. Az ilyesmire én azt mondom...”

Kvak tiradaja itt megszakadt: Szapora szarnycsapasok hallatszottak, és a to folott a
levegében egy jokora golya fekete-fehér alakja jelent meg. Kvak villamgyorsan megfordult
¢és egyetlen nagy ugrassal a vizben termett. Ermib6l kitort a nevetés. Még akkor is nevetett,
amikor néhany perc mulva a golya kdzben tovabbrepilt — Kvak ujbol megjelent, és dvatosan
kidugta a vizbdl a szemét meg az orrat. Szarazra tobbet nem merészkedett.

,,Hat ez mesés — kacagott Ermi. — Te prédikalsz nekem, hogy ne feljek! Alighogy jon egy
golya, maris vége a batorsdgodnak. Zsupsz, bele a vizbe!”

,En nem mondtam, hogy ne félj — felelte kicsit sértetten Kvak —, egyetlen széval sem.
Félni én is félek. De még mennyire! Ha jon a glya, meg a tdbbi békafald. FéIni mindenki
félhet nyugodtan. De hogy ne tegye meg azt, amit kell, mert fél — ilyen nincs. Amit meg kell
tenni, azt meg kell tenni, és ahova el kell menni, oda el kell menni! Akkor is, ha az ember
citerazik félelmében!”

»~Mondtam mar, hogy te konnyen beszélsz. Neked itt a td, és ha félsz, csak beleugrasz.”

‘7,
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,,Csinald te is ugyanazt. Ha félsz: csak beleugrani!” ,,Mibe? A toba?” — bamult el Ermi.
,.Nem. A szeretetbe.”

Megint egy nagy madar repllt at a t6 folott, és Kvak a viz ala bajt. Néhany perc mulva
ismét feltint, de csak egy pillanatra dugta ki a fejét.

,Ha fél az ember, ugorjék fejest a szeretetbe! Akkor megy minden. Még ha vacog is a
foga. Ermi, neked foltétlentl e kell menned Ogyik Urhoz. Kérlek! VValamennyitinkért, Anoli
ért, mindazokért, akiket szeretsz!”

Kvak eltiint. Ermi pedig csak lt a t6 partjan, mélyen gondolataiba meriilve. Minden
olyan furcsa volt, olyan érthetetlen. Mindezek az allatok, akiknek a szavat most egyszerre
érti, és akik mind ugyanazt mondjék. Erezte, hogy borzasztéan fél visszamenni a feny6hoz,
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nem is beszélve errdl a titokzatos Ogyik Grrdl. De azt is érezte, hogy a dolog elkeriilhetetlen.
Oda kell mennie. Maga sem tudta, hogy ez a déntés hogyan sziiletett meg a szivében. De
tudta, hogy megmasithatatlan: el kell mennie a feny6hoz és Ogyik trhoz.

,,Anolinak legjobb semmit sem szdlIni; el innen gyorsan; miel6tt jon!” — gondolta és
folkelt, hogy sietve tavozzék.

Csakhogy abban a pillanatban foltiint Anoli a tohoz vezetd 1t hajlataban.

,JO reggelt Ermi!” — kidltotta csengd hangjan, ahogy észrevette a fiat. Annak egyszerre
j6lesd meleg toltotte el a szivét. Anoli igazan kedves kislany volt. Haja aranysz6kén keretezte
arcocskajat és dusan hullott hatara. Csinos, nyilt arcabdl nagy, égszinkék szemek ragyogtak
eld, finom, fekete szemoldokive alatt. A szoknyaja is kék volt, remekul illett rovidujja fehér
bluzahoz, kék szeméhez, sz6ke hajahoz. Jokedviien ugralva jott az Gton lefelé a tohoz. Libai
libasorban tipegtek utana és a té felé igyekeztek, hogy Usszanak egyet.

Anoli letlt Ermi mellé. Az szintén visszatelepedett a partra. A lany ma nagyon vidam
volt, Ermi meg kényelmetleniil érezte magat. ,,Biztosan megkérdezi, mi bajom —
morfondirozott a fil —, és én nem tudok hazudni neki. Akkor aztan majd megijed és sirni
kezd, és az nagyon keserves lesz, neki is, nekem is. Méar ugyis olyan nehéz a szivem. Minek
is jott ma olyan koran! Gyorsabban kellett volna kereket oldanom! Micsoda buta 6tlet volt
idejonni a toéhoz!” Anoli rogton észrevette, hogy Ermi levert és toprengd.

,,Ermi, mi bajod? — kérdezte aggddva. — Valami banatod van? Faj valamid? Mondd meg!”
Nagy kék szemével kérdéen nézett ra. Ermi elfordult és egy fiiszallal jatszadozott.

,»Ermi!” Anoli hangjaban szomorusag csengett. ,,Mondd hat! Eléttem semmit sem szabad
elhallgatnod! Mi van veled?”

,,Hidba — tor6dott bele a fia —, meg kell neki mondanom.” ,,Anoli — sz0lalt meg. — El kell
mennem az 6ridsfenyohoz a Feketelyuknal és azon keresztiil Ogyik urhoz.” Anoli elsapadt.

,,Ermi! Mi jut eszedbe? Hogyhogy kell? Ki mondta?” ,,Cini mondta, Kvak is mondta, €s
valami a szivemben is mondja.” Kétségbeesetten nézett a lanyra. ,,Anoli, oda kell mennem!”
Anoli félegyenesedett (ltében, mint a gyertya. A szeme égett.

,,Kiaz a Cini? Ki az a Kvak?” — kérdezte ellenségesen. ,,Cini a tiicsok a tiizhelylinkdn,
Kvak meg béka itt a toban.”

., Teveled allatok beszélnek, Ermi?”” — nyilt tagra a lany szeme.

»lgen, miota ez a furulydm van a nagy harsfarol” — felelte halkan a fia, kihuzta zsebébdl a
furulyat, és megmutatta Anolinak.

,»A harsfarol, a Feketelyuk kozelében? Te mar ott is voltal, Ermi?”

»lgen, Anoli, tegnap. Bizony nem volt kellemes. De megint oda kell mennem. Most mar
van furulyam a muzsikajaval... Es még valami” — tette hozza még halkabban. A szeretetre
gondolt, de errdl restellt beszélni. Anoli nagy kék szemében megcsillantak az elsé
konnycseppek.

,Ermi, ne menj oda! — kérlelte. — Meglatod, nagy baj ér. Es ha neked bajod esik, én
banatomban meghalok. Ermi, kérlek, ne men;!”

Kovér konnycseppek peregtek le az arcan. ,,Na tessék, itt van” — keseredett neki Ermi, és
teljesen gyamoltalannak érezte magat. Ha egy évvel ezel6tt jutnak ilyen helyzetbe, még tudott
volna segiteni magan. Racsap Anoli fejére, meghlzza a hajat, fogdcskazni kezdenek, és ha
megfogja a lanyt, vagy az 6t, akkor nevetnek és vége a sirasnak. De ez alatt az egy év alatt
Anoli ugy megvaltozott, olyan csodalatosan szép lett, hogy az ember még a kisujjaval sem
mer hozzaérni tobbet, nemhogy megcibalni a hajat vagy a fejére (tni, vagy éppen fogocskat
jatszani! Még ranézni is alig lehet, mert az ember szivdobogast kap és elvorosddik. Most meg
itt itatja az egereket, és ugyan mihez lehet ilyenkor kezdeni Ermi nézte a sird6 Anolit és majd
meghasadt a szive.
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,»No ne sirj hat, Anoli, nem lesz semmi bajom. Te majd gondolsz ram és minden rendben
lesz. Holnap méar megint itt vagyok. Egész biztos. De ma oda kell mennem, Anoli! Ha valaki
megkérdez, hova lettem, ne mondd meg senkinek. Ertsd meg: oda kell mennem! Ne sirj hét!
Tudod, hogy nem birom, ha sirni latlak!” Mindhidba, Anoli zokogott, Ermit pedig majd
szétvetette a tehetetlen diih. 'Olyan szivesen atdlelte vigasztalta volna kispajtasat. De nem
tudta megtenni. Egyszeriien képtelenség volt. Csak iilt ott és a szajat ragta.

,»Anoli, 1égy mar okos — szélalt meg ismét. — Most mennem kell. Ugye, gondolsz ram?” A
fin folallt. Anoli folpillantott ra iiltében, konnytdl azott, kedves, nagy kék szemével.

,»Ermi, ne menj!” — suttogta.



PPEK / Nemeshegyi Péter: Ermi furulygja 21

,2Mennem kell, Anoli. Isten 4ldjon. Viszontlatasra!” Ermi gyorsan megfordult és
felszaladt a toparti domb oldaldn. Anoli is felugrott és utana futott. A fia mar folért a tetdre,
és teljes erejébdl lefelé tartott a masik oldalon. Anoli hangja hallotta maga mogott:

,Brmi, varj! Veled megyek! Nem engedem, hogy egyediil men;!”

Anoli fenn 4llt a domb tetején. Kék szoknydja, széke haj lobogott a szélben. Ermi
hatrafordult.

,»Nem vagy eszeden Anoli! Ott maradsz, ahol vagy! Te nem johetsz velem! Sz6 se lehet
rola, sz6 se lehet rola!” kialtotta kétségbeesetten. ,,Még csak ez hianyzik — villant az agyan —,
hogy a kedves kis Anolinak valami baja essék! villamtol, mint tegnap. Vagy valami még
nagyobb rosszt6l annal az Ogyik urnal, akarki fia-borja. Nem, nem, csak e nem!” Ermi
sarkon fordult és teljes erejébdl futni kezdett.

,.Ermi, varj!” — hallotta hata mogott a lany konnybe falé hangjat. De nem nézett tobbet
vissza. Csak szaladt, szaladt mig egész testét ki nem verte az izzadséag. Folfelé, a Feketelyuk
fele.
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6. ,Miféle vadallat ez?”

Egészen kifulladt, mire az oda vezet6 Gtkanyarhoz ért. De csak futott tovabb. ,,Csak ez az
Anoli utanam ne j6jjon! — aggodott. — A vilagért sem szabad, hogy baja essék!” Ermi még
jobban sietett. A nap mar magasan jart és a volgyet kiilonos fiilledtség toltotte el. Fliszal se
moccant. A vidék paraba burkoldzott; a nap halvanyan csillogott at a felh6fatyolon. Ermi
szaporan futott tovabb. Ott fonn jobbra, igen, ott allt a harsfa. Latta kbrvonalait a voroses
paran at. Bar teljes volt a szélcsend, felsé agai konnyedén mozogtak. ,,Mintha csak nekem
integetne” — gondolta Ermi. Szivesen odaszaladt volna a kedves fahoz, hogy puha €s erds
torzséhez simuljon. Mert rettentden félt és nyomorultul érezte magat. Milyen j6 lenne most
megcirdgatni a harsfa kérgét, letilni az &rnyékaban, és egy dalt jatszani neki a furulyan!
Akkor az a kellemetlen zaj is megsziinne, amit sebesen liiktetod szive okoz a fiilében. De nem
kockéztathatta meg ezt az idOpazarlast. ,,Anoli talan mégis szalad utanam, és ha késlekedem,
még utolér. Es akkor nem szabadulok tobbet téle” — gondolta, és jobb kezével odaintett a
fanak: ,,K06szonom a tegnapit! A furulydra vigyazok! Kérlek, segits megint, ha bajba jutok!”
— kialtotta, és tovabbszaladt a mély Giton. Az it még saros volt a tegnapi es6tdl, nagy tocsak
fénylettek rajta. Es most fonn balra megint feltiint az ériasfeny6. Ermi attort a szaraz bozoton.
A tegnapi lecke hasznalt neki, Ggyhogy egy par kisebb karcolassal meguszta, és néhany perc
mulva mar a domb tetején allt a feny6 eldtt. Ott emelkedett, mozdulatlanul, sziirkén, furcsan
Kigydz0 agaival, voroses, flilledt gézokben.

Ermi az inge ujjaval letorolte a homlokardl az izzadsagot, és kezét ovatosan ratette a fa
egyik als6 dgcsonkjara. Félénken sanditott a torzson tatong6 nyilasra: ,,Most aztan kezdddik
elolr6l.” De nem: minden csendes és mozdulatlan maradt, merev, kihalt, rezzenéstelen.

Ermi maszni kezdett. Az agcsonkok elég stirlin meredeztek egymas mellett, igy Gitja nem
volt nehéz. Fiirgén haladt folfelé. Hamarosan mar a vastag agak magasaba jutott. Megfogta az
egyiket és felhuzddzkodott rd. Most ott allt azoknak az agaknak az egyikén, amelyek a
torzsbol fakadtak, messze kinyultak és titkarmaikkal a fold felé fordultak. Folnézett a torzsre.
Elétte nagy fekete lyuk asitott. Kerek volt, vagy egy méternyi keresztmetszetii. Erezte arcan
az Ureges fabol arado hiivos, dohos levegot. Mély 1élegzetet vett, megragadta a nyilas szélét
és beleereszkedett. Ovatosan kémlelt le a belsejébe. Hideg volt benn, nyirkos és sotét.
Pillantdsa semmit sem tudott kivenni, de Ugy latszott, hogy az treg lefelé nyudlik a mélybe.

»Szoval itt kell lemennem” — allapitotta meg magaban, és vigyazva kezdett lefelé
ereszkedni a fenyd belsejében. A fa sikos volt és nedves, nehezen tudott tamaszt talalni. A
rostok letoredeztek a keze alatt, cipdje meg-megcsuszott. Csak nagy nehezen jutott tovabb. A
nyilast mar valamivel maga mogott hagyta, amikor egyszerre mind a két laba megcsuszott.
Kezével a torzs falan probalt megkapaszkodni, de az sima volt, mint a kigyo bdre. Zsupsz! —
a fid lepottyant. Tompa zuhanassal ért a mélybe. Szerencsére a talaj korhadt volt és puha. A
térde ugyan fajt egy kicsit az eséstdl, de ol tudott allni és fiirkészve nézett koriil.

Nagyon sotét volt. Messze fentrdl egy kis fény sziiremlett be a nyilason, de az {ireg
mélyéig alig jutott bel6le. Amikor szeme hozzaszokott a sotétséghez, latta, hogy egy tagas
barlang falanal all.

,Most talan a foldben vagyok a fenyd alatt?” — talalgatta. Ugy latszott, hogy a falat
részben a feny6 oridsi gyokérzete alkotja, részben pedig f6ld. A levegd hiivos volt és nedves
Ermi tovabb vizsgalodott.

Csak most vette észre, hogy nincs egyediil. A szemkozt falnal egy €l61ény 4llt.
Embernagysagu volt és nem mozdult Csak nagy, kerek, feketesarga szeme arulta el, hogy él,
mert hol kinyilt, hol becsukddott. Mindig csak a fél szeme.
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,Miféle vadallat ez?” — méregette ellenlabasat Ermi, és nagyon kényelmetlen érzés fogta
el. Az allat nem mozdult csak pislogott a nagy szemével. Gonoszsag tiikr6z6dott ebben a
szemben.

A kilonos lény testén egyszerre remegés futott at. Ermi csak most latta, hogy madar.
Bagoly. De milyen oriasi! Kisebb baglyokat sokszor latott mar az erdében. Szerette Oket
csodalkozd, nagy szemilket, hangtalan réptiket, fillhdz hasonlo tollbdbitajukat. De ez az
oOriasbagoly félelmetes volt Ermi mozdulatlanul meredt rd. Egész teste megfeszilt a
véarakozastol: mi fog most torténni. Es csakugyan tértént valami.

A bagoly rekedten folvisitott, és hirtelen teljes erdvel Ermire rontott. Egy masodperc
toredéke alatt ott volt az orra eldtt A fii mar érezte magaba mélyedni a madar karmait. A
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bagoly folemelte fejét, amelybdl késéles csor meredezett eld ¢€s titésre késziilt, hogy szétzlizza
a koponyajét.

Nem volt id6 gondolkodni, de nem is volt ra sziikség. Ermi ligyes volt és gyors. Fiatal
teste Ugyszolvan magétol tette, amit kellett. Teljes erével oldalra vetette magéat. A bagoly
csapasa nagy recsegéssel a fat érte, és a tamado elveszitette egyensulyat. Ermi most a hata
mogott volt. Villamgyorsan hozzédkapott, €s tollain 4t megmarkolta a nyakat. Ujjai er6sek
voltak; nemhiaba dolgozott a mezén gyerekkora 6ta. A madar nem szabadulhatott a keze
kozil. A bagoly védekezett és kétségbeesetten vergddott. Szarnyaval ide-oda csapkodott,
karmaival mindenfelé vagdalkozott. De Ermi nem tégitott, csak szoritotta a nyakat. A bagoly
mozdulatai elbAgyadtak. Panaszos, fiitytil6 hang tort fol 6sszeszorult torkabdl. Nagy szarnyai
vonaglottak, nyaka és feje megereszkedett.

,Még kiadja a parjat itt a kezem kozott” — gondolta Ermi, és hirtelen elfogta a részvét. O
nem szokta kdvel dobalni a békakat, mint a tobbi fiu a faluban; kis énekesmadarakat sem
hajkuraszott haloval, hogy azutan kitekerje a nyakukat. Roppant érdeklédéssel €s csendes
orommel nézte, mikor a kiscsibék kimasztak a tojashéjbol, és viddm csipogéssal nekiindultak
az életnek. Szerette az istalloban szuletett Kiscsikét, amelyik gyetlenil alldogalt hosszu
labain, az dreg kanca anyai gondozasa alatt. Mérges volt, ha a fiuk madarfészket fosztogattak
vagy pillangokat tiiztek tithegyre. Ugy taldlta, hogy az élet nagyon szép, élvezze csak
mindenki. Es most, arra késziil, hogy ezt az é151ényt megfojtsal Ugyan hogy érezné magét, ha
valaki az ¢ torkat szoritand 0ssze, mig fuldokolni nem kezd? Még elgondolni is borzaszto.

,,Nem — tokélte el Ermi —, elengedem ezt a baglyot, miel6tt elpusztul.”

Igy is tett. Széttarta ujjait. A nagy madar mint egy zsak zuhant a foldre, és zilalt
tollkupacként hevert ott.

A fil a barlang atellenes falahoz huzddott, varva, mi térténik ezutan. Ahogy ott allt,
észrevette, hogy mogotte egy kis megvasalt ajté van. Nagy, rozsdas lakat l6gott rajta.

De nem volt ideje az ajtoval tér6dni, mert a bagoly mocorogni kezdett. Nagy nehezen
folegyenesedett, kdzvetlenil a fal mellett, szemben vele, és Gjbol nézni kezdte kerek
szemevel.

,Mindjart megint nekem jon — gondolta Ermi. — Hajszal hija, hogy meg nem 6lt! Most
mit csinaljak? De hiszen itt a furulyam! Talan szot tudok érteni ezzel az allattal is.”

,,Hogy hivnak?” — kérdezte hangosan.

A bagoly tagra meresztette szemét, st még a masikat is kinyitotta egy résnyire. Tollain
remeges futott at.

,,Hogy hivnak?” — ismételte Ermi. Mély mellhangon jétt a felelet: ,,Uhu.”

»3z6val Uhu. Te meg akartal 6lni. Miért?”

,Ogyik ur megparancsolta, hogy mindenkit 6ljek meg, aki engedély nélkiil belép ide” —
felelte a bagoly.

,Vagy ugy! — gondolta Ermi. — Kezdédik mar ezzel a titokzatos Ogyik trral!” Hangosan
pedig igy szolt:

,»De Uhu, ez nem jarja! Csak azért csinalni valamit, mert egy masik megparancsolta! Még
ha Ogyik Ur is az. Az embernek tudni kell, miért tesz valamit, f6leg amikor olyan stilyos
tettrél van szo, mint egy gyilkossag.”

,Ogyik ur meg is mondta pontosan, miert kell mindenkit meg6Indm. Egész vilagosan
megmagyarazta.”

,,NO és miért?”

,Ogyik ur azt mondta: Ha nem 616d meg a masikat, akkor az 61 meg téged. Ez csak
vilagos! Ha nem akarom, hogy megoljenek, akkor nekem kell 61nom.”

,,Ez ostobasag Uhu! — jelentette ki Ermi. — Hiszen épp az imént tapasztaltad, mennyire
nem igaz, amit a gazdad a fejedbe beszélt. Te nem 6ltél meg engem. Akartad ugyan, de nem
siker(lt. Tehat Ogyik ur elve szerint nekem kellett volna téged megdIndm. »Ha nem 616d
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meg a masikat, az 61 meg téged.« Igy sz6l az elv. De ez az elv hamis! Mert te nem 61tél meg
engem, ¢s latod, én sem Gltelek meg téged, s6t nem is foglak megdlni. Ehhez mit sz6lsz?”

Uhu rendiletlendl pislogott. Egészen izgalomba jott és egyik labarol a méasikra allt.

,,Nem, nem — ellenkezett —, nem igaz, amit beszélsz. Te nem 6Itél meg engem. Ez igaz.
De éppen mert nem 6ltél meg, hamarosan én foglak téged megdéini, ahogy Ogyik ar elve
mondja. El6szorre nem sikeriilt, de masodszorra sikeriilni fog. Erre mérget vehetsz!”

Uhu tekintetében megint megjelent a gonosz tiiz, és a masik szeme eltiint. Ermi hatan
végigfutott a hideg. Kihuzta magéat, de a hangja mégiscsak reszketett egy kicsit, ahogy
megszoélalt:

,Uhu, legyen mar egy csopp eszed! A te Ogyik gazdad azt hirdeti: »Ha te nem 616d meg a
masikat, az 61 meg téged«. De ha csak egyetlenegy eset fordul eld, amikor ez nem torténik
meg, akkor az elv hamis. Te nem 6ltél meg engem, és én ennek ellenére sem dltelek meg
téged! Ez igy tortént, senki sem tagadhatja. Tehat az elvetek nem érvényes. Az lehet, hogy
két perc mulva agyonversz engem azzal a csuf csdroddel. De ez nem valtoztat azon, hogy az
elvetek hamis. Akarmit is csindlsz velem.”

Nagy csend kdvetkezett. Uhu pislogott, és félig kinyitotta a masik szemét. Nyilvanval6an
megfeszitetten gondolkodott. ,,A baglyok allitolag okosak — reménykedett Ermi. —
Remélhetdleg Uhu is okos és megérti, amit mondtam neki. Ha nem, akkor biztosan végem!”

Ermi agyaban vadul kergetdztek a gondolatok. A csend elviselhetetlenné valt.

Végil a nagy madar tollain megint remegés futott at, és csendesen megszolalt:

»lgazad van.”

,»ehat nem fogsz agyonverni?”

,»Nem. Hiszen megkimélted az ¢letemet!”

Ermibdl a megkonnyebbiilés mély sdhaja tort f6l. Uhu hangja valahogy megvaltozott.
Erezte, hogy ett6] a bagolytol nincs mit félnie tobbé. Leiilt a puha foldre az ajto elé.

,,No jo —mondta. — Akkor igazits Utba egy kicsit légy szives. Nekem Ogyik urhoz kell
mennem. Hogyan jutok oda?”’ ,,Az ajton at, ott a hatad mogott.”

,Csakhogy az be van zarva. Van kulcsod a lakathoz?” ,,Nincs. De a lakat lehull.”

,Hogyan? Mikor?”

,Meg kell 6Indd valakit abban a meggy6zddésben, hogy jot és helyeset cselekszel. Akkor
lehull a lakat.”

Ermi talpra ugrott.

»Megdlni valakit és még azt képzelni, hogy ez jo és helyes? De hiszen ez képtelenség!
Ilyesmit soha életemben nem tudnék csinalni!”

Ermi hangjaban felhdborodas reszketett. Uhu hallgatott. Ekkor hirtelen egy vékony
hangocska hallatszott a f51drél: ,,Kérlek, Ermi, 61j meg engem! Enértem nem kar!”

Ermi a labahoz nézett. Szeme mar hozzaszokott a sotétséghez, ugyhogy vildgosan latta a
foldon a kis barnas alakot, Egy vakondok volt. A fiu lehajolt és dvatosan folemelte a Kii
allatot. Bundaja selymesen simult a markaba. Aprd szemei szinte nem is lehetett latni;
lapatszerti labacskai Ermi tenyerét érintették. A kis vakondok feléje emelte az orrat és ezt
mondta:

,,Neked el kell jutnod Ogyik Urhoz. Valamennyien azt akarjuk, hogy elmenj és
megmérkézz vele. Ezen az ajton kel atmenned. Es hogy atjuss rajta, meg kell 61nod valakit,
abban a meggy6zddésben, hogy ez helyes. Hat énvelem nyugodtan megteheted. Egy ilyen
csuf Kis foldalatti Iényért, mint én, nem kar!”

A vakondok olyan siralmas pofat vagott ehhez a kijelentéséhez, hogy Erminek nehéz
helyzetében is nevetnie kellett. ,,Mondd meg hat legalabb, hogy hivnak™ — mondta.

,Ublunak engedelmeddel. Engem egész nyugodtan...” ,,De Ublu, hagyd mar abba ezt a
badarséagot — szakitotta félbe Ermi. — Eszem agaban sincs, hogy megéljelek. Es még ha meg
is tenném, nem tudndm kdzben azt gondolni, hogy ez helyes. Lehetetlen, teljesen lehetetlen.”
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,,Nem, nem — vinnyogta Ublu —, egy ilyen csuf foldalatti &llat, mint én, nem érdemli meg
az ¢letet.”

,,Most aztan igazén Oriasi ostobasagot beszélsz — jott ki a sodrabol Ermi. — Hogy kinek mi
a szé€p, az izlés dolga. Kedves feleségednek biztosan nagyon tetszel.”

,Hat igen. Ezt nem tagadhatom — vallotta be Ublu. De...”

»Semmi de! Nyugodj meg. Nem 6llek meg a vilagert sem. Szegénykém! Hiszen minden
aldozatkészséged ellenére gy dobog a szived a félelemtdl, hogy majd kiugrik a melledb81.”

Ermi egész vidam lett. Jélesett tapasztalni, hogy nemcsak neki szokott dobogni a szive a
félelemtdl, hanem masoknak is. Vigyazva letette a kis vakondokot a foldre, és leiilt melléje az
ajto elé.

,.Eddig rendben van. De most meg kell gondolnunk, hogyan jutok el mégiscsak Ogyik
urhoz.”

,Engem 6lj meg!” — hangzott fol egyszerre a bagoly hangja. Most mind a két szemét tagra
nyitotta, nyakéan félborzolddott a toll.

,,Engem 61j meg! — ismételte. — Ezt nyugodtan megteheted azzal a meggy6z6édéssel, hogy
jot és helyeset cselekszel. En sokak gyilkosa vagyok, és téged is meg akartalak 6Ini. Egy
gyilkost kivégezni: jotett. Olj meg és a lakat leesik az ajtorol!”

Bizonytalan léptekkel kdzeledett Ermi felé. A fiu felallt. Mélyseges 6rom és nagy
konyoriilet arasztotta el a szivét. ,,Nézd csak ezt az Uhut! — gondolta. — Az imént meg akart
0lni, de most megtért, binhddni akar, feldldozza magat. Micsoda jo 1élek!”

Elébe ment Uhunak. A nagy madar lecsiiggesztette a szarnyat, nyakat feléje nyujtotta.
»Nem riad vissza attol sem, hogy megfojtsam, pedig €ppen most €élte at, milyen szornyii ez” —
csodalkozott a fiu.

Nagy szeretetet érzett Uhu irant és kinyujtotta feléje a kezét. Uhu lehunyta a szemét;
remegve allt ott, varva a halalos itélet végrehajtasat. Ermi ratette a kezét a fejére, szeliden
megcirdgatta puha tollait.

,Kedves Uhu, mennyire oriilok! Egy ilyen derék allatot, mint te, a vilag minden kincséért
el nem pusztitanék. legyunk jé baratok! Te nem 6ltél meg engem, én sem dltelek meg téged.
Ez ennyiben marad! Semmiképpen sem valtoztatunk rajta. Mert ha megdInélek, a végén meg
bebizonyosodna Ogyik Ur elve. Ennek pedig a vilagért sem szabad megtorténnie. De most
uljink neki és gondolkodjunk, hogyan jutok el mégis Ogyik Uurhoz, minden ostoba 6lddklés
nélkil. A baglyok tudtommal okosak. Eréltesd meg a fejed!”

Uhu folvetette nagy szemét. Mind a kettot.

,,K0szonom, Ermi — mormolta. — Ezt sohasem felejtem el. Soha! Jo, hogy idejottél.”

Ermi mosolygott és meleget érzett a szive tajan.

,,Hat akkor rajta! — mondta. — Torjuk a fejlinket mind a harman. Uhu, te tulajdonképpen
hogy kertiltél ide?”

,,FOlilrdl repiiltem be.” ,Es te, Ublu?”

,,Alulr6l masztam be.”

,,Hol lakik Ogyik Gr? Font vagy lent?” ,.Lent” — felelte egyszerre mind a két allat.

,»Akkor itt te tudsz segiteni, Ublu! Hiszen te kiismered magad odalenn. Nem lehet-e
valami mas uton Ogyik Grhoz jutni?”

,Dehogynem, dehogynem! — lelkendezett Ublu. — Ahové az ember nem jut el oldalrdl,
oda bemehet foliilrdl, és ahova f6liilrdl se jut, oda alulrol mehet. A fold alatt minden
0sszefiigg. Mindenhové be lehet jutni, csak asni kell.”

,.De hiszen ez ragyogé! — Ermi a térdére csapott. — Assal nekem a fold alatt egy utat, amin
atbujhatok! Csak persze elég soka fog tartani, mert én egy kicsit nagy vagyok™ — tette hozza
valamelyest elszontyolodva.

,,Dehogy fog, dehogy fog! — Ublu csupa hév volt. — Rogton hivom az egész csaladot!”
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Hihetetlen flrgeséggel lyukat asott maganak a lapatkaival, és egy pillanat mulva eltiint a
fold alatt. Ermi elképedve nézett utana. Ublu feje, teste, farkincéja egy masodpercen belul
lathatatlanna valt.

,.Ez hat elment — gondolta Ermi. — Es mi lesz most?”

De alig egy perc mulva a fold mozogni kezdett. Apré rogok ropkddtek jobbra-balra, és
egy — két — harom — 6t — tiz kis vakondok termett a fold szinén.

Ublu kicsit kifulladva odaallt Ermi elé. Szemmel lathatélag meg volt gy6zddve most a
sajat fontossagarol. ,,Bemutathatom a csaladomat?”” — kérdezte. Ermi bolintasara a
vakondokok felsorakoztak eléje, és Ublu mély meghajlassal rakezdte:

Bz itt a feleségem, Ublu asszonysag. Ezek a gyerekeink: Ulbu, Ubul, Lubu, Bulu, Ulub,
Buul. Ez pedig a két unokank, Bulbu és Ulbub. A vakondokcsalad kecsesen hajlongott.
,,Munkara fol!” — vezényelt Ublu.

Es kezd6dott a munka. A lapatlabacskéak tevékenységbe Iéptek. A fold csak Ugy repilt
mindenfelé. Ermi és Uhu bdmulva néztek. Alig negyedoraba tellett, és Ublu ismét megjelent,
szuszogva, egy tekintélyes nagysagu lyuk szélén.

,,Ermi ur, faradjon be a vakondoksétanyra. Kész az ut.” ,,Hat akkor rajta! — mondta Ermi.
— Isten veled Uhu! Ha minden j61 megy, visszafelé¢ majd latjuk egymast.”

Azzal fejjel lefelé a meredek lyukba maszott. Nedves és ragados volt a féld, dohos a
levegd. Ermi nyomast érzett a tiidejében, vére a fejébe todult és enyhén szédiilt. De azért
vitéziil maszott tovabb. Néhany perc mulva megvaltozott az alagut iranya: most folfelé
tartott. Ez konnyebben ment. Ermi kézzel-labbal dolgozva vajta magat keresztiil. Keze és
ruhdja teleragadt nedves folddel. Egyszerre egy nyilashoz jutott. Kikapaszkodott a lyukbdl.
Mellénykéje zsebébe nyult. Igen, a furulya megvolt, sértetlentl. Ermi egy hosszu, magas
foldalatti folyoso elején allt. A bezart ajto ott sotétlett kozvetlenil a hata mogott.
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7. ,,Ember itt keresztul nem jut.”

Ermi elblcsuzott a vakondokcsaladtol és megkezdte vandorlasat. A széles barlangfolyosé
folyvast lefelé tartott. Bar fényforrast sehol sem lehetett latni, mégis fako fény vilagitotta
meg, amely egész foldalatti vandorlasa idején kisérte. A folyoso falai terméskébol voltak.
Minden nyirkos, a kdvek sikosak. A levegd hiivos, majdnem hideg. Ermi fazott vékony
ruhajaban. A sziklafalon nagy, fehér, beteges kiilsejii gombak tenyésztek csoportosan. Ermi
Iéptei tompan déngtek. Az Gt mind mélyebbre és mélyebbre vezetett. A folyos6 néha jobbra
fordult, majd ismét balra. Lassanként mindig keskenyebb és alacsonyabb lett. A fil elszantan
Iépkedett tovabb, pedig nagyon maganyosan érezte magat. Mar egy jo 6raja vandorolt, de a
folyosdnak se vége, se hossza. Ugyanazok a nyirkos falak, ugyanazok a beteges gombak.
Lassan mégis észrevett valami Gjat, ami nyugtalansaggal toltétte el. Zagas hallatszott folulrol.

,,Valahol a folyosé f616tt egy foldalatti vizér folyik™ — allapitotta meg Ermi. A sziklafal
egyre nyirkosabban fénylett, a gombék egyre termetesebbre ndttek, a levegd egyre hiilt. A
zugas fokozatosan er6s6dott. Nem is zagas volt mar, hanem fiilsiketit6 robaj, €s mar nemcsak
folilrol hallatszott, hanem elolrdl is. Ermi szive vadul vert, de tovabbhaladt. A
barlangfolyoso jobbra kanyarodott, azutan éles szogben balra — és egyszerre vege volt. A
szabadba vezetd nyilas elétt pedig oriasi vizesés z(dult a mélybe. Ermi elképedve allt meg. A
vizesés mennydorgott €s harsogott. Olyan volt a kijarat elétt, mint egy livegfiiggony. Ermi
elmerészkedett a folyoso szogletéig. A vad viztomeg kozvetleniil elétte zuhogott. Hogy
mekkora mélységbe, azt nem tudta pontosan kivenni. Odalenn minden 6sszevissza kavargott,
sustorgott, a vizsugarak porra zazdédtak. Ermire is froccsent nehany csepp. A vizesés
siketitden bogott.

Ermi visszah6kolt, €s tisztes tavolsdgban leereszkedett egy kore.

,.Ember itt keresztiil nem jut” — gondolta. Teljesen elhagyta a batorsaga. Igaz, jo Usz6
volt. Szivesen furdott a falusi toban. De ebben a vad zuhatagban sz6 sem lehetett Uszasrol.
,Ha aldja keriil az ember, Ugy leteriti, mint egy fejsze, €és lesopri a mélybe. Ki nem kertil
tobbet.” Nézte, nézte a leszakado vizfalat, és sejtelme sem volt, hogy mihez fogjon.

,Vége — csuiggedt el. — Lehetetlen tovabbmenni. Meg kell probalni, vissza tudok e méaszni
a folyosdén, meg a vakonduaton és azutan a fenyén at...”

Két kezébe hajtotta a fejét. Kozben megerezte a furulya nyomasat a mellén.

,Egy kicsit legalabb még eliildogélhetek itt és eljatszhatok egy dalt a furulyan — 6tlott
eszébe —, foltéve, hogy ebben a pokoli larmaban egyaltalan hallani lehet valamit.”

Eldszedte a furulyat a zsebébdl és az ajkéhoz illesztette. Az elsé hangok akadozva tortek
fol, de aztan folszarnyalt a dallam. A vizesés zugta a basszust, a furulya hangja
kristalytisztan, almodozva, szeretetr6l dalolva szallt tova. Ermi elfeledkezett sajat magarol,
elfeledkezett mindenrdl. Csak a dallam létezett, a zene hullamzo6, mérhetetlen tengere.

De mi volt ez?! JoI hallott? Nem egy leanyhang énekel egyiitt a furulyaval? Ermi a fllét
hegyezte. Igen, igen! A furulyasz6 mellett csengd, iide leanyhang hallatszott. Félismerte:

Anolié! Senki masé nem lehet! Vagy csak a furulya visszhangjanak a csengéset hallja?
Nem, nem! Ez Anoli hangja! Es a vizesésbo] hallatszik!

Kirantotta a szajabdl a furulyat és folugrott. A leanyhang is elnémult. A fid magankivil
meredt a vizesésre.

,»Mégis utdnam szaladt? Valahol elém keriilt? Itt van a vizesés mogott?”

Ermi agyaban vadul szaguldoztak a gondolatok; szive a torkaban dobogott. Ezt suttogta:

,,Latnom kell! Latnom kell! Latnom kell!”

Mar ott is allt a folyoso sarkan. A vizeses elétte zadult a mélybe. Bal kezében erésen
szorongatva a furulyat mély lélegzetet vett, és fejest ugrott a tombol6 elembe. A jéghideg
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viztdmeg ostorként csapott a hataba. Lenyomta, 6sszepréselte, és a mélybe soporte. Teste a
mennydorg6 aradattal egyiitt hanyatt-homlok furodott a vizesés vajta mély medencébe.
Erezte, hogy a feliilr6] folyvast tovabb zuhogé 6zon lenyomija, osszelapitja. Keze a sziklas
fenéknek 1itddott. Moccanni is lehetetlen volt, igy nehezedett rd a viz. A hideg a velejéig
hatolt. Nem kapott levegét. A viz a szajaba todult, lenyelte az elsé nagy kortyot.

,,Latnom kell!” — suttogta Ujbdél, minden maradék erejével neki feszitette labat a
sziklafenéknek, és ferdén fellokte magét. Ez volt a menekvése. Az ar sodra most ugyanolyan
er6vel ragadta folfelé, mint ahogy az imént lenyomta. Egy pillanat alatt a felszinre ért. Egy
méterrel mogotte dorgott a vizeses.

Két-harom erbteljes csapassal a partra Gszott. Tag, erdds tajék teriilt el elétte, kozepén
nagy to. A szérazra kapaszkodott és korlilnézett.

,,Anoli, hol vagy?” — kidltotta. De hangjara nem jott valasz. Sehol egy lélek.

,Hat mégis csak a furulya visszhangja volt? — dérmdgte. gy becsapddni! Dehét azért jo
volt ez igy. Mert kiilonben sohasem mertem volna beleugrani ebbe a vizesésbe. Nem bizony.”

Kimertlten, csuromvizesen a homokra Ult. Kirazta a furulyabdl a vizet, és a kis hangszert
vigyazva megint zsebre dugta. Kicsit ostobanak érezte magat, hogy a visszhangot Anoli
énekének képzelte. De azért orult is a tevedesenek.

,,J0, hogy Anoli nincs itt — sohajtott —, kiilonben még valami baja esnék. Ki tudja, milyen
veszedelmek leselkednek még az emberre ezen az Uton! De azért voltaképpen neki
kdszdnhetem, hogy atjutottam a vizesésen. Hogy is mondta a béka? »Fejest ugrania
szeretetbe. Akkor megy minden.« Hat gy is van.”

Ermi egészen belemerilt ezekbe a gondolatokba, és jo ideig (lt a to partjan a homokban.
Aztan 6sszeszedte magat és felallt.

,,Tulajdonképpen hol vagyok?” — kérdezte magaban, és csodalkozva nézte a tajékot. Mert
nagyon kilonds egy tajék volt.
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8. ,,Udvozliink Denevérorszagban!”

Ermi labanal nagy to teriilt el. A szélcsend ellenére szabalytalan kis hullamok gytiriztek a
felszinén. A t6 vize rdzsaszinii volt. Ermi nem hitt a szemének. De nem tévedett. Rdzsaszind.

,,Talan az ég miatt” — vélte, mert emlékezett, hogy a falusi t6 is gyonyori rozsaszinben
izzott naplementekor. FoInézett. A fold alatti tjék folott valoban valami égféle boltozddott.
Ez azonban vilagoszold volt. Erminek ellenszenvessé kezdett valni a taj.

,»Micsoda feje tetejére allitott vilag ez!” — mormolta a foga kdzott. Fazott dtnedvesedett
ruhajaban és nagyot tlisszentett.

,Legjobb, ha futok egy kicsit, akkor kimelegszem” — hatarozta el, és futni kezdett a té
partjan. A homokcsik két-harom méterre terjedt. Mogotte dus bokrok és fak néttek. De
roppant kiilonleges fak. Lombjuk égszinkék. Agaik hajladoztak, mint a szélben, pedig nem
volt szél. Ermi a gallyak tancaban is valami furcsat vett észre. Hidnyzott mozgasukbdl az
egységes ritmus. Egyesek gy hajladoztak mintha északi szél fjna, masok mintha déli szél
ringatna dket.

,Nalunk az erdében, ha szél fij, minden fa ugyantgy kerekedik tancra” — emlékezett
Ermi. Mindig szivesen nézte, ha a falu mogotti fenyderdd mély csendjét megszakitotta az esti
sz¢él, s az Gsszes fa egyszolamu ziimmogokorust alkotott és egyiitt tancolt. Erezte, hogy
ilyenkor mély egyetértés kapcsol Ossze fiit, fat; a nagy fak nem nyomték el a kicsiket, az
oregek nem bantottak a fiatalokat; mind ugyanazt a melodiat énekeltek, ugyanazt a tancot
jartak. De itt, a vilagoskék erdében masképpen volt. Mintha minden fanak kilén szél fujna,
és a tobbi ellen vagdalkoznék. Ermi mindig kellemetlenebbul érezte magat. Gyorsan
tovabbfutott. Egy id6 mulva megallt egy nagy kéklombu fa alatt, hogy kiss¢ kifiijja magat €s
korulnézzen. A taj furcsasaga nyomaszto volt.

,,Hol vagyok tulajdonképpen?” — szaladt ki hangosan a szajan.

,Denevérorszagban!” Ermi folpillantott. A valasz korusban arro6l a farol jott, amelyik alatt
éppen allt. Egy hosszu gallyon tiz roppant furcsa allat gubbasztott. Igen, mintha denevérek
lettek volna. De ilyen denevért Ermi még sosem latott. A faluban a nagy cstir padlasan volt a
denevérek tanyaja. Voroses sziniik volt, irtoztak a nappali fénytdl, €s napkdzben sajatsagos
modon fejjel lefelé csiingtek a tetdgerendan. Ejszaka viszont roppant tigyesen ropkodtek, és
villamgyorsan kaptak be a szanyogokat. De ezek a denevérek itt egész masok voltak. A
szinuk fehér, egyenesen lltek az 4gon, és szemmel lathat6lag megszoktak a nappali fenyt.
Apro piros szemuk rosszindulattan csillogott.

,Udvdzliink Denevérorszagban!” — szélitotta meg egy 6reg denevér, amelyik a csoport
vezetdjének latszott.

,,J6 napot — mondta Ermi. — Eppen most érkeztem, és még nem ismerem ki magam. Itt
minden olyan furcsa, minden a feje tetejére van allitva.”

A deneveérek harsany nevetesben tortek ki. Az 6reg korholdan rakezdte:

,Itt semmi sincs a feje tetejére allitva. Odafonn az embereknél, ott igen, ott minden a feje
tetején all. Az olyan vilag, ahol a denevérek naphosszat fejjel lefelé csiingenek, nappal nem
latnak, és éjjel vadasznak, amikor minden becsuletes él6lény alszik! Itt, ahogy latod, minden
rendjén van. A denevérek a labukon allnak, folfelé tartjak a fejiket, nappal latnak, éjszaka
pedig alusznak.”

,,No igen — mondta Ermi, mert az 6reg denever okoskodasa nem latszott egész
alaptalannak. — A ti allaspontotokrol nézve a vilagot, igy is fel lehet fogni a dolgokat.”

,»A ti allaspontotokrol! Ostobasag! — felelte bosszusan a denever. — Csak egy allaspont
létezik. Az, amikor a denevérek a labukon allnak, és foltartjak a fejuket. Minden mast ehhez
kell igazitani.”
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,»Vagy ugy! Szoval ezért van Denevérorszagban minden forditva?”

,Jgen — valaszolta a denevér diadalmasan. — Nem a feje tetejére allitva, hanem forditva!
Az embereknél odafonn all minden a feje tetején. Itt minden rendben van. Es te még kdzel
sem lattal itt mindent, nem tudod, milyen remekiil van berendezve ez az orszag. Példaul ott
fonn az a rend, hogy minden ¢€161ény fiatalon sziiletik, mindig 6regebb és dregebb lesz, egyre
gyongul, és a végén meghal, de senki sem tudja, mikor jon el a vég. Ezért mindenki
nyugtalan. Itt mindlunk megforditva: 6regen sziiletiink, minden nap fiatalabbak lesziink, és ha
eljutunk a nullpontra, akkor meghalunk. gy azutan mindenki tudja, mikor hal meg, és
nyugodt lehet. Ez nagyszerli, nem?”

Az 6reg denevér végso kérdésével tarsaihoz fordult. Azok korusban, nevetve hagytak
jova:
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,Nagyszeri, igazdn nagyszert!”

Nagy elragadtatassal akartdk ezt mondani, de Erminek ugy tlint, hogy nevetésiik —
kiilonosen a fiatalabb kiilsejiické — erdsen hasonlit a zokogashoz.

,,.Sok mindent fogsz még itt tanulni, €s jol érzed majd magad — folytatta a denevér. — A
dolgok megforditasat kiillonben mar neked is el kellett kezdened, méasképp nem jutottal volna
at a bezart ajton.”

A denevér rancos pofajan most komoly mosoly jelent meg, a biintarsak mosolya. Ermi
nagyon kinosan érezte magat, de hallgatott. Ekkor egyszerre jobbrol nyészorgést hallott.
Arrafelé fordult. Egy denevér I6gott ott, szijakkal a fa torzséhez kotdzve. Siralmas allapotban
volt. Alaposan elverhették, mert barnasfehér bérét vérfoltok tarkitottak, homloka megdagadt,
és szeme aljan nagy kék folt éktelenkedett.

,,Hat ezzel meg mi van?” — mutatott az ujjaval a megkdtozottre.

Az 6reg denevér bosszusan krakogta:

Bz Cukk. Javithatatlan. Még mindig nem képes megérteni, hogy a legnagyobb erény a
tokéletes gytilolet. Pedig hat 6 is veliink egyiitt tette azt, ami idehozott benniinket, Ogyik ur
Denevérorszagaba. Es most mégis sajnalja. Micsoda visszaesés! Micsoda romlottsag!
Mindent megprobaltunk, hogy megtanitsuk a gytloletre. Elverjiik mindennap! Igyekszik is
valamennyire, probal gyiildIni, de azutan megint csak sirva fakad: »Ti szegények, ti
szegények!« Es nem sikeriil neki. Vilag sopredéke, én mondom neked!”

Az Oreg denever egészen belelovalta magat a dilhbe. Odareplilt az agrol a térzson 16go
Cukkhoz és karmos labaval hevesen arcul csapta.

»Nesze, te nyomorult! Még mindig nem tudsz gyiiléIni, he?”

,,Probalom — vinnyogott Cukk —, de nem megy. Kérlek, kérlek, segits! Te is!” Ermi
észrevette, hogy Cukk most hozza fordul. ,,Te is ott! Hiszen neked éppen most kellett
megtenned. Abban a meggy6z6désben, hogy helyeset csinalsz. Te talan meg tudsz ra tanitani.
En nem vagyok réa képes! Probalom, de nem vagyok képes bebeszéIni magamnak, hogy jo
volt megdIni nagyapat!”

A tiz denevér torkabol vad sivitas tort €l6. Valamennyien rarontottak Cukkra.

Ermi megborzongott. Utélat és félelem vett erdt rajta. Mialatt a denevérek a szerencsétlen
Cukkot gyotorték, gyorsan kereket oldott.

Futott, ahogy csak a laba birta. VVégre olyan messze volt, hogy mar nem hallotta a
denevérek visitozasat. Csend uralkodott kérds-koril, csak a fak vagdalkoztak hangtalanul az
agaikkal. Ermi tovabbhaladt a toparton. A fak egyre magasodtak, stirtisddtek, és jobbra egy
kis 6svény nyilott az erd6 felé¢. Ermi elszantan ratért €s a fak arnyékaban ment tovabb.

Alig haladt néhany percig, amikor valami zaj megallitotta. Jobbrol jott, az erd6bol.
Elészor olyan volt, mint a kotkodacsolds, amikor Aret any6 tytkjai megtojtak. De mégsem
volt igazi kotkodacsolds. Hirtelen atment csicsergd csattogasba.

,,De hiszen ez pacsirtadal!” — 6rilt meg Ermi. A hang ekkor hirtelen megint
kotkodécsolassa valt. ,,Hat ez meg micsoda? Ebben a feje tetejére allitott vildgban mindenre
készen lehet az ember. Hadd latom!”

Letért az dsvényrdl, keresztiiltort a bozoton. Hamarosan egy kis tisztasra ért, és ott furcsa
latvany tarult elébe. Két fa kozott egy pokhald fesziilt. De olyan 6riési, hogy a fak koronajatol
a foldig ért. A hald vazat alkotd fonalak kdtélvastagsaguak voltak. Az egésznek a szine
szlirkésfeher, Kicsit szabalytalan fonata, és himbalozott az érzékek szamara felfoghatatlan
szélben. Fenn a haléban, kézmagassagnyira pedig egy kis madar gubbasztott, teljesen
beburkolva a sziirkésfehér fonalakba, csak a fejecskéje kandikalt ki belle. Apré szemében,
ahogy most a jovevény felé forditotta, rémiilet és kétségbeeseés lt.

,,Ez mégiscsak pacsirta” — allapitotta meg Ermi. ,,Szegény kis madarkam! — sz4lt hozza. —
Hogy hivnak? Hogy keveredtél ebbe a haloba?”
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Ermi mar Ggy hozzaszokott, hogy beszélni tud az allatokkal, hogy egész természetesen
szolitotta meg a kismadarat. ,,Csirta a nevem — csipogta vissza a madéar. — Ide dugtak, hogy
megtanuljak kotkodacsolni. Es ha holnapig nem sikeriil, akkor jon az 6riaspok, meghénit a
harapéséval és elevenen folfal. izrél izre. Jaj nekem! Es a kotkodacsolas nem megy. Nem és
nem!

Csirta kétségbeesetten prébalt ismét kotkodacsolni, de megint csak pacsirtacsattogas lett
beldle.

,,Hidba, nem megy” — csipogta panaszosan.

Ermi érezte, hogy elonti a dith. Micsoda 6riiltség! Hogy egy pacsirta kotkodacsoljon!
Tyuknak az vald. De pacsirtdnak! Az énekeljen, csattogjon, ujjongjon fonn a magas égben!
Ehelyett valaki bedugta ebbe a haloba, és el akarja pusztitani. O meg félelmében
kotkodacsolni probal éneklés helyett. Ez biztosan megint azoktél az ostoba denevérektdl jon.

Ermi szinte vOroset latott.

,,Csirta, hagyd abba ezt az ostobasagot! — Kialtotta. — Egy pacsirta ne kotkodacsoljon! Ez
undorité! Ez nem illik hozza! A pacsirta énekeljen! Gyere, kiszabaditlak ebbdl a halobol.”
Egy lépeést tett az oriashalo felé.

,Allj meg! Allj meg! — kialtott ra rémiilten Csirta. — Mi a neved?”

»Brmi.” Ermi, 4llj meg! A halo ragad! Rettenetesen ragad. Ha megfogod, te is
beleragadsz, és jon az 6ridspok!”

Ermi visszahdkolt.

,,Mi a neve annak az 6riaspoknak?” — kérdezte.

»Nincsen neve. Nem beszél. Soha egy szot sem. Csak hallgatagon befon mindent a
szovedékeével, és ha valaki nem tud olyanna valni, mint itt Deneverorszagban lenni kell,
akkor felfalja. {zrél izre. Pedig latom, hogy még te sem nevelddtél bele Denevérorszag
erkdlcsébe. Hiszen segiteni akarsz rajtam. Ilyesmi itt nem szokas. Erkdlcstelen. Vigyazz,
mert a pok téged is befon, és ha nem térsz észre, folfal!”

Ermi habozott. ,,Hagyj engem — folytatta Csirta. — Majd tovabb gyakorlom a
kotkodéacsolast. Hatha mégis megy holnapra.”

Csirta kinosan elforditotta a fejét, és minden erejébél Gjra kotkodacsolni probalt.

De ez mér tul sok volt Erminek.

,,Hagyd abba!” — Kialtotta, odaugrott a halohoz és belekapott, hogy a kismadarat
egyszeriben kiszabaditsa. De a szovedék csak nyult, nem engedett. Ermi vadul rancigalta, de
hamarosan észrevette, hogy a jobb laba beleakadt. A szalak nadragjara és cipdjére tapadtak.
Nagy nehezen kiszabaditotta kezét a halobol, és lehajolt, hogy leszedje dket. Kozben viszont
a vallara meg a hatara tapadt a hal6. VVadul forgott, hogy kiszabaduljon, de csak mindig
jobban belegabalyodott a szovedékbe. A laba, a hata, a bal karja méar a haléban volt.

,Ermi, Ermi! — csipogta kétségbeesetten Csirta. — Menj gyorsan, fuss! Jon a pok!”

Es jott. Eqy fekete 6rias, nyolc vékony Iaban. Lassan, néman kuaszott kizelebb.
Folegyenesedett Ermi el6tt, és rameredt. Embernagysagu volt. Ermi torka 6sszesziikiilt.
Mozdulni is alig tudott mar, mindenutt raragadtak a fonalak.

,,Mit akarsz?” — kérdezte halkan. De a pok nem felelt. Hirtelen felkiszott Ermi mellett a
halon. A fit latta, hogy alfelébdl vastag szlrkésfehér fonal nydlik ki. Azutan a fején érezte a
pok karmait. Megloditottak és elkezdték forgatni. Mindig gyorsabban, mint egy orsot. Ermi
szédiilni kezdett. Csak annyit érzett, hogy valami a tagjaira telepszik. ,,Biztosan a ragados
sziirkésfehér fonal” — gondolta. Moccanni sem tudott tobbé, és a pergés meég mindig tartott.
Szeme el6tt elfeketedett a vilag. Aztan a pok hirtelen megint 16kott egyet rajta, €s
megallitotta. Ermi ott 16gott a hdloban Csirta mellett. Tet6tdl talpig a pokhaloba befonva.
Csak az arca meg a fekete Ustdke allt ki a szuirkésfehér gomolyaghol. A pok elégedetten vette
szemiigyre miivét, és megmozditotta a szajat.
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,Most belém harap” — rémiilt meg Ermi. EIallt a lélegzete. Szeme igézetten tapadt a pok
fekete, oriasi fejére. De az lassan elfordult, flirgén lekuszott a halon és eltiint az erdében.

,Ugye mondtam! — hallotta Ermi Csirta panaszos hangjat. — Most téged is megkaparintott.
Két nap id6t hagynak neked. Nalam ez holnap lejar. Talan mégis meg tudom tenni, amit
kivannak télem. De tendlad, szegény Ermi, még nehezebben fog menni. Tulajdonképpen
hogy keriiltél ide? En vigyazatlansagbol, amikor egy héja eld1 menekiilve egy
sziklahasadékban akartam elbajni. Akkor zuhantam le. De neked mi keresnivalod volt itt?
Latom, semmit sem értesz Denevérorszag erényeibdl. Nem akarod, hogy a pacsirtak
kotkodacsoljanak, segiteni akarsz nekem. Err6l itt mind le kell szokni, mégpedig két nap
alatt. Kiilonben megharap az 6riaspok ¢és felfal izrél izre.”
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Erminek semmi kedve sem volt felelni. Belatta 6 is, hogy helyzete kilatastalan. Hogy
gyiilolni jo, hogy a pacsirtaknak kotkodacsolni kell — ilyen meggy6zddésre jutni képtelenség
volt szdméra. Két napot adnak ré vagy hisz évet, egyre megy.

,»,Sohasem sikeriilne — gondolta —, és nem is akarom, hogy sikeruljon! Nem és nem! Itt.
fogok hat meghalni, ebben az ocsmany haloban, és ez a fekete szornyeteg fog felfalni.” Es
most eszébe jutott Anoli.

A szegény Anoli. Hidba var majd ram. Es aztan sirni fog, keservesen sirni. Szép kék
szemében kialszik a fény. Es senki sem vigasztalja. Hiszen a vén banya, akinél lakik, csak
uti-veri. Anoli, szegeny kicsi Anoli! Egyedl, egymagaban (il majd a t6 partjan és sir, és
senki sem fogja szeretni, senki sem hajigal kavicsot a vizre, hogy megnevettesse!”

Ermi rettenetesen boldogtalannak érezte magat. Egészen megfeledkezett réla, hogy a sajat
halalardl van szé. Csak Anoli Kisirt arcocskaja lebegett a szeme el6tt, és Ggy tiint, mintha a
zokogasat is hallana. Es akkor & is elkezdett sirni. Itt vége volt a férfibiiszkeségnek. Ermi sirt.
Osszekdtdzott teste razkodott, és a forrd konnyek csak gy patakzottak a szemébdl, végig az
orcajan, a nyakan. Még soha életében nem sirt igy. De a banataba belehalé Anoli gondolatat —
nem, ezt nem lehetett kibirni. Ett61 csak sirni lehetett, sirni, sirni.

Ugy belemeriilt a banataba, hogy észre sem vette, milyen furcsa dolog torténik. Ahogy a
konnyei végigfutottak az arcan és rahullottak a nyakaig éré pokhalora, nyoman a fonalak
olvadozni kezdtek. Kasava lettek, aztan szétfolytak. Ermi csak sirt, sirt és nem vette észre,
hogy az egész szovedék, amely fogva tartotta, elolvadt, eltiint. Csak akkor tért magahoz,
amikor egyszerre nagy puffanassal a foldre pottyant. Helyén a haloban nagy lyuk tatongott.

,Ermi! Ermi! Remek! Nagyszerii! — Csirta 6romtol repes6 hangjat hallotta. — Szabad
vagy! Fuss! Gyorsan, gyorsan! Mieldtt jon a pok és megint hatalméba kerit!”

Ermi még kabultan ult a f6ldon. Tulsagosan vératlan és csodalatos volt a szabadulas. De
azutan felugrott. ,,Csakhogy téged itt nem hagylak, Csirta!” — kidltott fol, flirgén odaugrott a
halohoz, kitorolte szemébdl az utolsd konnyeket, és konnyt61l nedves kezével megragadta a
halét Csirta korul. A fonalak szétfoszlottak a kezében. Csirta egy percen beliil szabad volt.

»Rajta, repiilj!” Ermi magasba hajitotta a kismadarat. Az nyomban kiterjesztette szarnyat,
¢s a levegbbe lendiilt. Ermi csak most kezdett teljes erejébdl szaladni. Néhany ugrassal elérte
a to partjat, és tovabbfutott eldre. De par 1épés utan allva maradt. Cukk jutott az eszébe.

,Most mar tudom, milyen érzés az, amikor az embert ugy megkotozik, hogy se kezét se
labat nem mozdithatja. Es szegény Cukkot ezzel meg az iitlegeléssel akarjak megtanitani az
ostobasagukra! A végén még Ot is ebbe a pokhaloba dugjak. Meg kell szabaditanom!”

Ermi eltokélten megfordult és visszafelé kezdett futni a t6 partjan.

,Ermi, mit csinalsz? — hallotta fontr61 Csirta hangjat. — A pok mar; biztosan észrevette,
hogy elszabadultunk. Ne menj vissza! Megfog!”

De a fit nem hallgatott Csirtara.

,»Cukkhoz kell mennem” — kidltotta neki és futott, ahogy csak tellett tdle. ,,Talan sikeril
tuljutnom az erdei 6svény bejaratan, miel6tt a pok megjon” — reménykedett.

Elért az erdei Uthoz. Futas kdzben elesett. Jaj! Ott kozeledett az driaspok. Ermi lehajtotta
a fejét és szaladt tovabb. De a pok gyorsabb volt. Nyolc fiirge labaval valdsaggal repiilt a
foldon. Kett6jiik kozt a tavolsag szemmel lathatoan fogyott.

,Ermi, fuss!” — Csirta aggddo hangja hallatszott fontrél. Ermi lélekszakadva rohant.
Erezte, hogy a szdrnyeteg mar a sarkaban van. Megfeszitette minden maradék erejét. De
minden hidba lett volna, ha nem torténik megint valami varatlan dolog. A kis Csirta testéhez
szoritotta szarnyat, és — sss! — mint egy 16ved¢k, lecsapott. Hegyes kis csorével egyenesen az
oriaspok pancélos fejére vagott, csak ugy dongott bele. Csirta felszallt, az 6riaspok pedig a
foldre zuhant. Nyolc laba vadul kaszalt még egy darabig, azutdn megmerevedett. Ermi
kifulladva megallt.
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,,K0sz6nom, Csirta! — kialtott fol a leveg6be, ahol a pacsirta korozott. — Ez igazan az
utolsé percben jott!”

Réanézett a pokra. Az mozdulatlanul fekidt a féldon. Halott volt? Vagy csak elkabult?
Erminek nem volt ideje gondolkodni rajta. Gyorsan megfordult és futott tovabb a denevérek
faja felé.

Amikor odaért, egyet sem talalt ott. Csak Cukk l6gott csukott szemmel a fan.

,,Tiszta haszon” — gondolta Ermi, és gyorsan munkahoz latott. Néhany erdteljes rantassal
eltavolitotta Cukk kotelékeit, és a bamulo kis allatot letette a foldre.

,1gy — mondta. — Most szabad vagy. Nem kell tébbet azzal kinlédnod, hogy bebeszéld
magadnak a denevérek bolondsagat. Gyere, oldjunk kereket, miel6tt a tobbiek visszajonnek.”
,,Nem, nem — hebegte —, nem szabad abbahagynom. Tarsaim csak jot akarnak nekem.

Meg akarnak tanitani, hogy végre megjavuljak és megértsem, hogy helyes volt megdlIni a
nagyapat, és hogy hagyjak fel a részvéttel, meg hasonlo biindkkel. Azért vernek, hogy végre
jO denevér legyek Denevérorszagban, és megtanuljam a gyiilletet. Hiszen mar majdnem meg
is tanultam. De aztan megint csak nem megy!”

,,Akarcsak nalam a kotkodacsolas — tette hozza Csirta. Mar majdnem sikerdilt.
Tulajdonképpen jobb lett volna, ha ott hagysz a haléban, Ermi. Holnapig talan mégiscsak
boldogultam volna vele. De most mit csinalok? Kotkodacsolas nélkul pacsirta itt nem élhet.
Mint ahogy Cukk sem ¢lhet itt gytilolet nélkiil.” Ermi mérges lett.

,Mennyi ostobasagot fecsegtek Gssze itt mind! Mit tor6dtok ti ezzel a Deneveérorszaggal?
Ti ¢letnek mondjatok ezt, ahol a pacsirta kotkodacsol, ahol a részvét biin, a gytilolet meg
erény? Hat nem érted, Cukk, hogy bolondsagot akarnak a fejedbe verni? Es te is, Csirta! Ilyet
az ember egyszeriien nem tesz. Akkor sem, ha meg6lik miatta. VVan fontosabb is, mint csak
¢lni!”

Ermi csodalkozva hallotta a sajat szavait. Most éppen gy beszélt, mint Cini es Kvak. De
ebben a pillanatban tudta, minden izében érezte, hogy igazuk van.

,,De a nagyapa dolga...” — dadogta Cukk.

,Szoval 6t megoltétek, hogy Ogyik Ur orszagaba jussatok? — kérdezte szigortan Ermi. —
Hat ez bizony gonosz tett volt. De nem segit rajta, ha most el akarjatok hitetni magatokkal,
hogy helyes. Ami rossz, az rossz. De a rosszat megbéanja az ember. Es ha megbanija,
bocsanatot nyer.”

,,Igazan?” — csodalkozott Cukk.

,De hiszen a szivedben mar régdta tudod ezt, csak nem akartad elismerni.”

,lgen, ez igaz — felelte Cukk, és dagadt arcan mosoly suhant at. — De mi lesz akkor a feje
tetejére allitott odafonti vilaggal, ahol a denevéreknek fejjel lefelé kell csiingeni?”

,Egy denevérnek jol all, ha fejjel lefelé csiing — valaszolta Ermi. — Hogy mi van fonn és
mi van lenn, az att6l fligg, hogyan nézi az ember.”

Ermi emlékezett, hogy egy 6regember egyszer azt meselte neki: a fold kerek és a masik
oldalan is emberek laknak. Azoknak persze a fonn lenn van, a lenn meg fénn. Tovabb
beszelt:

,Lenn és fonn folcserélhetd, de a szeretet meg gyiilolet nem. Szeretni jo, gytilolni pedig
rossz. Ezen nem szabad valtoztatni. A pacsirta csak énekeljen, a denevér ropkodjon éjszaka,
¢és mindny4ajan szeressiik egymast!”

JIgen, igen, igy van! Igy kell, hogy legyen! — kialtotta Cukk és folegyenesedett. — Nem
banom, hogy denevér mddjara éljek, de banom, nagyon banom, hogy nagyapaval olyan
rosszat tettem.”

,En meg hagyom a kotkodacsolast — toditotta Csirta —, hiszen Gigy sem ment. Csak
dalolok, dalolok, j6jjon, aminek jonni kell!”

Ermi csengdn folkacagott.
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., Igy mér rendjén van! Hat akkor fogjunk mindjart hozza. En egy dalt jatszom a
furulyamon, te, Csirta, énekelsz hozza, te pedig Cukk, majd tancolsz.”

Mind a harman Ggy elmélyedtek a beszélgetésben, hogy észre sem vették, micsoda
veszély kozeledik. Az 6riaspok nem halt meg Csirta {itésétdl, csak elkabult. Rovidesen
magahoz tért, és most feltlint fenyegetd alakja a t6 partjan. A masik oldalon pedig a fak
korondja alatt nagy csapat fehér denevér repult feléjik visitozva.

Ermi éppen a szajahoz illesztette a furulyat. Csirta a vallan tlt, Cukk pedig tanchoz
késziilodott. Ekkor vették észre a kdzeledo ellenséget. Menekiilésre gondolni sem lehetett
mar. Csirta és Cukk kérdéen nézett Ermire. A fii szemében kiilonds tliz égett.

,,Jojjenek csak, 6ljenek meg benniinket! — kialtotta. — Mi furulyazunk, énekellink és
tancolunk, gyiilolni pedig nem fogunk! Rajta!”

Belefujt a furulyaba. Csirta a levegdbe emelkedett, kozvetleniil Ermi feje f016tt, és
trillazni kezdett. Cukk, bar egy kicsit igyetlendl, de tanclépésekre illegette a labat.

Es most valami egészen furcsa dolog tortént. Amikor a furulya elsd hangjai és Csirta
trillai felhangzottak, az egész tajek mozgasba jott. Az égbolt meggdrbilt, a to is, és valami
gémbfélébe hajlott dssze. A fak rohanva tavolodtak, a goémb falai felé igyekeztek, magukkal
sodorva a pokot és a deneveéreket. Az egész vidék forogni kezdett, mint egy golyo a tengelye
koriil. Kozépen allt Ermi, Csirta és Cukk: csak 6ket nem ragadta magaval a vad forgatag. A
golyo oldalan kusza Gsszevisszasagban olvadt 6ssze zold ég, rozsaszini to, kék fak, fekete
pok, fehér bdregerek, tigyhogy szazféle szinben jatszott, mint a szappanbuborék. Es igazabol
nem egyetlen driasi szappanbuborék volt-e? Ermi furulyazott, Csirta trillazott, Cukk tancolt.
Egyszerre driasi pukkanas! A szappanbuborék szétpattant. Ermi és baratai gy éreztek,
mintha néhany esOcsepp hullott volna rajuk. Azutan vége volt mindennek.

A harom jobarat egy sziklas folyosoban allt. Mogottik dérgott a vizesés. Denevérorszag
elttint. Egy szinesen csillogé kis tdcsa volt minden, ami beldéle megmaradt.

A furulya dala a végéhez kozeledett. Csirta az utolso trillat lehelte. Cukk megallt, és Ermi
labahoz tamaszkodott. Ermi leeresztette a furulyat. A csendes tliz még ott €gett a szemében.

»Szoval ez mind csak szappanbuborék volt. Az egész orszag” — mondta elgondolkodva,
és mosoly jatszott az ajkan. Csirta bolintott. Cukk is bolintott. Egymasra néztek mind a
harman, és elnevették magukat.



38 PPEK / Nemeshegyi Péter: Ermi furulyja

9. ,,Egy tiizfolyam” — suttogta Ermi és megremegett.

Cukk fejjel lefelé a folyosd boltozatara akaszkodott. Szép barnava valtozott. Csirta egy
kovon allt, csérével a tollait illesztgette.

,,De most tovabb kell mennem Ogyik urhoz — szo6lalt meg Ermi. — Bizonyara ezen a
folyoson visz végig az Gt. Ugy latszik, a foly6 a vizeséssel egy masik alagitban tiint el. Igaz,
Cukk?”

,lgen, Ermi, igaz — felelte fontrél Cukk. — Menj csak tovabb. Csirta és én szivbdl halasak
vagyunk neked, de elkisérni nem tudunk.” Lehalkitotta a hangjat. ,,Ogyik urhoz magunkfajta
nem juthat el. Csak emberekkel all kdzvetlen érintkezésben. Ohozzd egyediil kell elmenned.
Mi itt varunk, mig visszajossz.”

,,Rendben van — mondta Ermi. — Hat minden jot, a viszontlatasra.”

Mellényzsebébe dugta a furulyat és utnak indult. A folyoso széles volt és lefelé vitt.
Voroses sziklafalai szarazon meredeztek. Valosziniileg azért, mert a viz ér most nem fo16tte,
hanem valahol alatta folyt. EIég meredeken vitt az ut a mélybe, igyhogy Ermi nemegyszer
kénytelen volt két kézzel kapaszkodva ereszkedni kordl kore. Kicsit faradt volt mar a sok
élménytol és ¢hes.

,Ugyan midta vagyok mar a fold alatt? — ttin6dott. — Talan odafénn mar masnap van. Aru
apo es Aret anyo talan mar vissza is jott és keres. Akkor Anolitdl fogjak kérdezni, hova
mentem. Csak ki ne kotyogja!”

Ezek a gondolatok ugyan nem voltak tulsdgosan drvendetesek, de Ermi mégis szivesen
gondolt a felsd vilagra. Itt minden olyan maganyos volt, olyan komoly, olyan kihalt. Még a
beteges gombak sem néttek mar a falon, s léptei, tobbszords visszhangtol folerdsitve, csak
ugy dongtek a csendben.

Az ereszkedés tObb mint egy ora hosszat tartott. Még jo, hogy a sehonnan sem ered6 fakéd
feny homalyosan megvilagitotta a folyosot. Ermi érezte, hogy verejtékcseppek lepik el a
homlokat. A maszas miatt? Vagy lassan melegebb lett?

Megallt, hogy egy Kicsit kif(jja magat. Csakugyan, a folyoséban nagy volt a meleg.
Majdnem forronak lehetett mondani. Megtorolgette a homlokat, és tovabb ereszkedett. De
egy negyeddra mualva ujbol meg kellett allnia. Egész teste valosaggal flrdoétt az izzadsagban.
A héség nyomasztd volt. A forrd levegd mintha alulrél jott volna.

,,Hova vezet vajon ez a folyosd? — taldlgatta. — Legutobb a jéghideg vizeses volt a végén.
Es most?”

Nem tudta a feleletet, csak félt, hogy hamarosan valami még rosszabb kovetkezik, mint a
vizeseés, rosszabb, mint az ériaspok. De azért tovabb kapaszkodott.

A folyosé balra kanyarodott, majd éles ivben ismét jobbra, és megjelent a kijarat. A
forrosag elviselhetetlenné valt. Kintrél voroses fény hatolt be. Ermi tdvoli gurguldzast,
sistergést, diiborgést hallott. Hamar megtette a kijaratig hatralevé mintegy 6tven métert.
Amikor kilépett a barlangfolyoso nyitasan, egy sziklas hegyoldalba vagott uton talalta magat.
Harom-négy méter széles volt és lassan lefelé hajlott.

Az Ut peremére lépett, lenézett a mélybe — és megfagyott a vér az ereiben. Lenn a mély
szakadékban, fortyogva, frocskdlve, dordgve egy tlizfolyam hompdlygott. Ermi a latvanytol
megigézve bamult a szakadékba. A tlizfolyam vordsesbarna volt, és lassan hengergdzott tova.
Oriasi holyagok gyiirédtek a felszinén, idérdl idére szétpukkantak, hatalmas lavakitoréseket
l1ovellve folfelé. G6zoszlopok gomolyogtak fel a restiil aramld masszabol. Néha éles
stivitéssel egy-egy gbzsugar emelkedett a magasba, nyomaban mint valami nyitott sebbdl,
hosszU, sarga langnyelvek csaptak ki a folyobol —, mig az izz6 tomkeleg tovahdmpdlygott, és
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a rés bezarult. De nyomban utdna 0jabb tlizszokdkuat szokkent a magasba, forrd
lavatormeléket sodorva magaval, amelyek aztan nagy robajjal hullottak vissza.
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,Egy tlizfolyam” — suttogta Ermi és megremegett. Onkéntelenil is a zsebéhez kapott.
Igen, a furulya ott volt, érezte a fajat. Megblivolten bamulta a horogve, kopkddve, fiityiilve,
bugyborékolva hompolygd tlizaradatot. Egyszerre érezte, hogy a fold heves reszketésbe kezd
a laba alatt.

,,Foldrengés!” — villamlott 4t az agyan. Visszaugrott az 0t szélérdl, és a sziklafalhoz
lapult. A 161d 16késszertien razkodott; tompa, mennydorgd hangok hatoltak fiilébe a mélybdl.
Hallotta, amint a hegyrdl nagy kédarabok gorognek le, csikorogva és dongve hullanak ala.
Néhany kisebb ko az ttra zaporozott. Ermi még jobban a sziklahoz simult.
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,Csak egy szikladarab a fejemre ne essé¢k!”

A fold rengése és a hullo kdvek robaja még néhény percig eltartott, azutan elcsendesedett
minden. Csak a tlizfolyam morajlott tompan a mélyben.

Ermi 6vatosan korilnézett, nem fenyegeti-e tobb k6, és amikor latta, hogy minden
mozdulatlan, elindult az uton. A szakadék tulsé oldalan is hegyoldalnak kellett lennie, de azt
nem tudta kivenni. A tlizfolyambol felszallo g6zok megtoltotték a leveg6t, és akadalyozték a
latast. Csak annyit latott, hogy az Gt mindinkabb lefelé tart. VVagyis mindig jobban kdzeledik
a szakadékban araml6 tlizfolyamhoz. A lavatomeg dorgése, sivitasa, bugyborékolasa folyvast
hangosabb lett, hamarosan pokoli bogéssé erdsddott. Iszonyatos volt a hoség. Ermi arcan és
hatan csak Ugy folyt az izzadsag. Rovidesen Ugy atnedvesedett a ruhaja, mintha megint vizbe
ugrott volna. Az Ut pedig egyre mélyebbre vitt.

Ermi vigyazva ismét a szélére Iépett. Ott hompOlygott szikladgyaban a jo negyven méter
széles tlizfolyam, koriilbeliil 6tven méternyire a laba alatt.

,Ha ez az it még tovabb vezet lefelé, akkor hamarosan elérek ennek a pokolbeli folyonak
a szintjére” — aggodott Ermi. Es az Gt valtozatlanul lefelé vitt.

Ermi tovabbhaladt. Nem mert tobbet az Gtszélhez kdzeledni, de becslése szerint most mar
csak tiz-htisz méter valaszthatta el a tlizfolyam szintjétol. Egyre nehezebben tudott 1élegezni.
,Csak ne a tuls6 parton legyen ennek az Ogyik trnak a hadza! Mert itt ¢l6 at nem jut.”

Alig gondolta ezt végig, lathatova valt az ut vege. Ez koves kis terségbe torkollt, amely
mogott meredek sziklafal magaslott. A térségrdl hid vezetett a masik partra. A tiizfolyamon
at. Keskeny volt, korlat nem védte, s ugy latszott, egyetlen fehér kddarabbol all, amely ivben
hajolt at a folyamon. A tulpartot a fiistt6l és géztél nem lehetett latni. Ermi hamarosan elért a
koves térre, és 6vatosan eldremerészkedett a hidfoig. De rémiilten ugrott vissza. Eppen az
orra el6tt tort a magasba egy tlizoszlop, ezernyi szikrat szorva mindenfelé, és nagy robajjal
omlott vissza a folyamba. Néhany szikra a hajara meg az ingére esett. Még jo, hogy csepegett
rola az izzadsag, igy hat a szikrak sisteregve kialudtak anélkiil, hogy megégették volna.

Ismét néhany Ovatos Iépest tett az Gt pereme felé, és lefelé kémlelt. Mint valami
kemencébdl vagott az arcaba a tiizes hdség. Alig 6t méterre a laba alatt hanykolodott 4gyaban
a vOorosbarna tlizfolyam. zigva haladt at a hid alatt, voros fénybe vonva fehér kovét. Ekkor
hirtelen ismét elpattant egy ériasi buborék, kozvetleniil a hidfonél. A lang felcsapott,
keresztul a hidon, amely a lavadarabok hozzacsapodasaba szinte beleremegett, és langtenger
nyelte el. Azutan a langok egyik fele eloszlott a magasban és koddé valt, a masik
visszaomlott a folyamba, amely fenyeget6 robajjal hompdlygette lavajat tovabb. Ismét
megjelent a hid, fehéren és vildgiton. De egy perc mulva megismétlodott a félelmetes
szinjaték, ezuttal a masik part kdzelében. Egy gejzir forrd gdze dramlott a hid felé, s vordses
izz6 kOzettel bombazta. Fiilsiketit6 larma uralkodott.

Ermi irtézattal hGzodott vissza. Le akart lni a sziklas talajra, de az Ggy sutétt, hogy
nyomban felugrott Gjra. Még jo, hogy vastag talpa cipét hordott. Igy is érezte, milyen forr6 a
ko, amelyen all.

,Most aztan befellegzett a vandorlasnak — s6hajtott. — Akinek egy csopp esze van, nem
merészkedik erre a hidra. O, mar megint!”

Osszerazkodott, mert ezittal az elébbieknél is hatalmasabb langnyelv csapott at a fehér
hidon, vad robajjal nyaldosta koriil, és csak jo id6 mulva siillyedt vissza a folyamba.

,,Nincs tovabb — latta be Ermi. — Vissza kell masznom az egész iton. Ebben a hdségben!
Lehet, hogy ki sem birom. Es Ogyik urhoz sem jutottam el.”

Megint megtorolgette a homlokat, mert az izzadsag a szemébe folyt. Nyomorultul érezte
magat.

,Probalkozzam a furulyaval?” — jutott eszébe. De nem tudta elszanni magat. A tlizfolyam
elviselhetetlen larmajaba és robajaba hogyan hatolhatna el a zene?
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,Legjobb, ha mindjart visszafordulok, mieldtt még egy langnyelv belém kap és lesodor.”
Ezzel mar sarkon is fordult.

De mi volt ez? Erzékcsalodas? A pokoli larma egy rovid sziinetében egész vilagosan
hangot hallott a folyam tulso partjarol:

»egitseég! Segitség!”

Ermi megtorpant. Megfordult és a hidféhoz ment. A tizfolyam flilsiketitd larméajaval
diihongott. De most — igen, most megint teljesen tisztan ért fiiléig az esdekldé hang a
tulpartrél: ,,Segitség! Segitség!”

Leanyhang volt. Semmi kétség!

Ermin villamcsapasként hasitott at: ,,Ez Anoli! Mégiscsak utdnam szaladt, és amig én
Denevérorszagban idéztem, valahogy elkeriiltiik egymast. Es most odaat van! Hogy jutott at?
Azt gondolta, hogy ott vagyok, utanam akart jonni, €s még ettdl a pokolbeli folyotol sem riadt
vissza? Most pedig valami veszély fenyegeti! Talan a sziklahoz kotozte valaki, és a tliz most
a tagjait égeti!”

Ermi halalsapadt volt.

,Anoli! Te vagy az?” — kialtotta teljes erejébél. Es hallatszott a felelet:

wegitseg! Kérlek, segits!”

,LAnoli, te vagy?” — Kialtott ujbol Ermi.

De most megint egy oriasi tlizhullam bugyborékolt {61 a folydbol, és pokoli iivoltéssel
sOport at a hidon. Még ha felelt is valamint a hang a tulsé partrél, akkor sem hallhatta volna.

Ermi minden tagjaban reszketett.

,»JOvOk, Anoli! Rogton jovok!” — kialtotta, ahogy csak tellett tole. Ott allt a keskeny, fehér
hid el6tt, amely a tiizfolyam f616tt boltozodott. A tulso vége csak néha-néha latszott egy
pillanatra, azutan ismét eltlint a félgomolygd kddben ¢€s flistben. Ermi a fél 1abat a hidra tette.
Mintha csak egy kemencébe lépett volna. A fil habozott. A folyam odalenn megint teljes
tevékenysegben volt. Egy hatalmas buborék, mint valami bivalyhat, kidomborodott beldle,
dorogve pukkant szét, €s tlizes6t szort a hidra. Ermi érezte, hogy szédiil. Az izzadsag,
amelyben fiirdott, nemcsak a hdségtdl szarmazott. Furcsa hidegség futott végig a testén. A
halalfélelemt6| verejtékezett.

,INem birom megtenni, nem birom!” Kétségbeesve érezte, hogy a ldba nem
engedelmeskedik. A folyam fortyogott és vadul tombolt. De larmajan at 4jbol kivehetd volt
odaatrol a hang:

woegitség! Segitség!”

Ermi mind a két 6klével a homlokara vagott. ,,At kell jutnom! De hogyan? Gondolkod;!
Gondolkod;!”

Szeme a hdmpdlygd folyamra tapadt. Nem volt szabalyszerliség a vajidasban. Néha
egyik Kitorés a masikat kovette, és a langok magasan lobogtak, maskor hosszabb sziinet allt
be, és a sotetvoros lava baljoslati csendben forrt tovabb. Ermi 6sszehizott szemdldokkel
szemlélte a latvanyt. Néhany percnyi megfeszitett figyelem utan észrevett valamit. Egy-egy
kiilondsen heves kitorést kovetden az izzé lavamassza néhdny percig nyugodtabban
hémpolygott.

,Egy ilyen pillanatot kell kihasznalnom — hatarozta el. Nem valoszini, hogy élve atjutok,
de meg kell probalnom!”

Fesziilt izmokkal allt készenlétben a hidfonél. A folyam vadul iivoltstt. Es akkor jott a
kitorés. Az egyik legnagyobb, amit eddig latott. Oriasi langoszlop szokott a magasba, elnyelte
a hidat, még azt a térséget is sistergd szikrakkal arasztotta el, ahol a i allt, aztan Gjbol
visszazuhant a mélybe.

,»Most!” — vezényelt maganak Ermi, és a hidra rohant. A hdség Gigy omlott r4, mintha ezer
késsel hasogatnék a borét. A sima fehér hid alig harminc centiméter széles volt.
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,,Ha most elcsuszom... Ha megint jon egy langnyelv...” Ermi agyaban egymast kergették
a gondolatok, mig teljes er6bdl futott, anélkiil, hogy visszanézett volna. Mar tuljutott a hid
ivének kozepén, és most felfelé vitt az Gtja. Torkaban hanyingert érzett, szeme elott
osszemosodott minden. Erezte, hogy Iéptei meglassidnak, bizonytalanna valnak. Lenn
mennydérogve Gvoltétt a folyam. Es most — mar sokkal kozelebbrél — megint felhangzott:

»egitseég! Segitség!”

,Muszaj atjutnom” — nyilallt & Ermi szivén. Osszeszedte magat, utolso erejével, meg-
megbotolva leszaladt a hid hajlo ivén, szerencsésen elért egy kiszogelld sziklaparkanyra a
tulso parton, és ott arcra esett. Hallotta, amint mogotte a tlizfolyam zagva kitdrt. A hid ismét
langtengerré valt.

A sziklas talaj, amelyre esett, forr6 volt. Nagy nehezen Gjbol feltdpaszkodott. A laba Ugy
remegett, hogy alig tudott allva maradni.

Es most kdzvetlen kozelb61 Gjra hallotta az esdekld hangot:

,.Kérlek, segits!” Ermi korllnézett.

»Anoli, hol vagy?” — kialtotta. ,,Gyere kérlek, segits!”

A valasz balfeldl jott. Ermi harom ugrassal ott termett. Két nagy k6 kozé szorulva egy
fiatal zerge fekudt ott.

Ermi visszahokolt. ,, Kérlek, segits!”

Semmi kétség: a segélykéro a zerge volt. Ermi elképedve allt ott. Nem tudta, mit
gondoljon. Olyan biztos volt benne, hogy Anolit talalja itt halalos veszedelemben — és most
egy zergét talal! Es e miatt a zerge miatt pusztult oda hajszal hijan a tiizfolyamban!
Csalodottsagot erzett, de megkdnnyebbulést is.

,,JO, hogy nem Anoli van ebben a veszélyben. Es a szegény kis zergén is segiteni kell” —
gondolta. ,,Mi tortént veled?”” — kérdezte tdle.

,.Eltévedtem — felelt a zerge, és nagy barna szemével panaszosan nezett a fitra. —
Eltévedtem, aztan jott a foldrengés, ez a nagy k6 folém zuhant és beszoritott. Borzaszto hdség
van itt. Nem birom tovabb!”

Hosig, az volt. Ermi is érezte, hiszen még mindig folyt rola az izzadsag.

,NO jo, majd kiszabaditalak valahogy. Mi a neved?”

Ermi mar tapasztalatbol tudta, hogy ha az ember megtudja valakinek a nevét, egészen
ujfajta kapcsolatba keriil vele. ,,Ugri — valaszolt a zerge. — Ugrinak hivnak. Kérlek, hlizz Ki
ebbdl a csapdabol!”

,Rendben van. Mindjart kihuzlak.”

Nekifesziilt a nagy kének. Két-harom erételjes 16késre a ké mozgasha jott. Ermi még
egyet taszitott rajta, és a ko elgurult.

»Megsebesiiltél?”” Ermi a kis allat f61¢ hajolt. ,,Nem tudom. Megprobalok 1abra allni.”

Sikertilt. Ermi megvizsgélta, végigtapogatta a zerge tagjait. Sértetlen volt. Bizony,
szerencsésen jart Ugri. A nagy ko csak az utjat vagta el, de nem sebesitette meg.

,»,Semmi baj — allapitotta meg végil Ermi. — De én még mindig nem tértem magamhoz a
meglepetéstdl, hogy egy zerge kialtott segitségért, nem pedig az én Anolim. Es ezért
kockaztattam én az életemet!”

,,Bocsanat! — rebegte batortalanul Ugri. — Csak magamra gondoltam. Lépteket hallottam a
tulso parton, és elkezdtem kiabalni. Nem lett volna szabad, hogy athivjalak a tlizfolyamon.
Hisz csak egy zerge vagyok, aki nem ér fol egy kislannyal.” Ermi maris megbanta, amit
mondott. Szeliden megcirdgatta a zerge barsonyos, barnasfehér fejét.

»Dehogyis, Ugri! Nagyon jol tetted, hogy hivtal. E nélkiil a hang nélkiil sose jutottam
volna at a hidon. Pedig hat el kell jutnom Ogyik Urhoz. Igazan halas vagyok neked. Jol tortént
igy. Kedves kis zerge vagy, orulok, hogy segithettem rajtad. Igenis érdemes vagy ra, hogy az
életét kockaztassa érted valaki. Ha tudom, hogy nem Anoli kér Segitséget, hanem te, akkor
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talan nem lett volna batorsagom keresztiljonni a hidon. De csak azért, mert gyava ficko
vagyok. Még mindig a ldbamban van a rémiilet.” Ermi érezte, hogy remeg a laba.

,,Gyere — mondta —, menjiink tovabb. Ez a héség elviselhetetlen.” Ugri szemmel lathatéan
oralt Ermi beszédének, még ink&bb a simogatasanak. Oldalahoz dorgolte fejecskéjét:

»Szoval Ogyik ur varaba késziilsz? Megmutatom az utat, mert ott jottem el mellette,
amikor eltévedtem.”

Ezzel felugrott és nekieredt. Bamulatos flrgeséggel szokdelt sziklardl sziklara, fol a
meredek hegyoldalon. Ermi utanakdszott. Amint lassan tavolodtak a tiizfolyamtol,
elviselhetébb lett a hdmérséklet, és amikor egy negyedorai szorgalmas maszas utan elérték a
hegy gerincét, mar egész hiivos és kellemes volt a levegd. Odafonn Ugri megallt.

,Ott van Ogyik tr vara” — mondta. — Innen mar egyediil kell tovAbbmenned. Ogyik drral
csak ti1, emberek érintkeztek kozvetlentiil.”

Ermi lepillantott. Laba elott tagas, sivar volgy teriilt el, kozepén ott allt a var. Tekintélyes
¢épiilet volt, magas falaktol 6vezve, amelyeken nagy tornyok meredeztek. Beliil kiilonb6z6
épliletek sorakoztak szabalytalanul. Sziirke k6bdl épiilt az egész. A var ijeszté csendben
emelkedett az égnek. Egyetlen ¢l6lény sem volt 1athatd sehol.

,Hat akkor viszontlatasra, Ugri” — szolt Ermi. A hegymaszas ¢€s a hiis levegé foliiditette.
Az a tudat is belsé fesziiltséggel toltotte el, hogy vandorlasa céljahoz ért. Erezte, hogy
szlikség van minden erejére a helytallashoz abban, amit az allatok igy emlegettek:
»megmérkézni Ogyik urral.”

,,Viszontlatasra, Ermi. Nagyon k6szonom! Itt varok rad, mig visszaérsz.” Ugri lathatoan
meg volt hatva.

Ermi nem akarta, hogy meglassak rajta az izgalom. Gyors Iéptekkel indult a volgy felé.
Egy negyedoracskat haladt lefelé és maris ott allt a var kapuja elott. Hatalmas kapu volt, agy
latszott, hogy vasbol kovacsolték, és be volt csukva.

,Hogy jutok ide be?” — gondolta. Erezte, hogy a szive megint a torkaban liiktet. Hogy
megnyugodjék, megtapogatta a mellénykéje zsebét. Igen, a furulya ott volt. Kicsit
megkdnnyebbilve lépett a kapuhoz és benyomta. Az driasi kapuszarny engedett, és hang
nélkal Kinyilt. Ermi belépett.
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10. ,,0n Ogyik ur?” — kérdezte Ermi.

Tagas, hiivos csarnokba jutott. A padlo sziirke és fehér k6kockakkal kirakva. A magas
boltozat hatalmas kdpilléreken nyugodott. Ures volt a terem, és félhomaly burkolta. Csak
gyér vilagossag szivargott be a magasan iil6, keskeny ablakokon at — ennek a foldalatti
vidéknek faké vilagossdga. Ermi végiglépkedett a hosszu csarnokon. Borzongés jarta at.
Sehol egy ¢é161ény, sehol egy novény. A jeges csendben csak sajat Iéptei hallatszottak.
KorilInézett. A nagy kapu hang nélkil ismét becsukodott a hata mégétt. Minden kihaltnak
latszott.

Ermi lassan Iépegetett tovabb. Egy 1épcsé kovetkezett, amely a csarnok kicsit mélyebbre
es6 folytatasahoz vezetett. Ugyanazok a sulyos pillérek sorakoztak a fal mentén, csak a
kdvezet volt ezuttal sotétvoros és fehér. Ermi tovabbhaladt. A félhomalyban is kivette, hogy a
csarnok falban végzddik. A falon, nem a kozepén, hanem balra, ajt6. Odament és megnyomta
a vaskilincset. Az ajto kitarult, és Ermi egy mésik nagy teremben talalta magéat. Az ablakok
font még keskenyebbek voltak, mint az elobb, ugyhogy eldszor alig latott. Csak azt vette
rogton észre, hogy a terem masik végén egy kandalloban tiiz ég.

Megallt az ajto mellett, és vart, mig a szeme hozzaszokott a s6téthez. Hamarosan meg
tudta kiilonbdztetni a teremben levo targyakat. A latnivald6 nem volt sok. K6zépen hatalmas,
tomor asztal allt. Mellette harom egyeneshatl szék. A terem masik végén, a kandallonak
forditva, egy nagy karosszék. Ermi csak a magas tamlajat latta, de mégis az volt a
benyomasa, hogy ul benne valaki.

Néhany I1épést tett elore, de valami morgas megallitotta. Az asztal alol egy nagy
komondor maszott eld. Bundéaja hofehér, fején a szr mélyen a szemébe 16gott. Lehajtott
fejjel, ellenségesen morogva kozeledett.

,,Ha a hatso labara all, nagyobb, mint én” — allapitotta meg Ermi, de mozdulatlan maradt.

A faluban mar sokszor volt dolga mérges kutyakkal. Gyakran tapasztalta, hogy ha nem
mutatott félelmet és nyugodtan a szemiik k6zé nézett, akkor a legvadabb is behizta a farkat
és kereket oldott.

A nagy komondor kozelebb jott. Ermi csak most vette észre, hogy a fején jokora sebhely
van.

,Ugyancsak veszekedés lehet” — gondolta. Moccanas nélkil allt, és a szemeét nem vette le
a kutyarol. Az allat morgasa er6sodott, 6blos ugatasba ment at. Fogait mutogatta. Ermi most
mar megiscsak félt egy kicsit, de nem akarta, hogy a kutya észrevegye.

,Gyere ide!” — mondta, és kinyujtotta a kezét. A megtermett allat folfigyelt, folemelte
nagy sotétbarna szemét, és figyelmesen vizsgalgatta Ermit. A morgas abbamaradt. ,,Gyere
ide!” — ismételte a fid. A kutya megindult feléje és egyre kdzeledett. Ermi nem mozdult bar
az allat mar kozvetleniil el6tte allt. Fejét odahajtotta a labahoz, és szorgosan szaglaszott.
Lassan, majd egyre szaporabban csovalni kezdte a farkat.

Ermi megkdnnyebbult. A kutya befejezte a szimatolast, és nagy fehér fejét a fii melle
magassagaba emelte. Ermi megint KinyUjtotta a kezét és megcirdgatta az allat gyapjas fejét.

A kutya megmozdult, és szép piros nyelvét hizelegve végigfuttatta a kezén.

,,Hat akkor baratok vagyunk” — mondta a fii halkan, és a szive csodalatosan atmelegedett.
Mintha mar nagyon régota ismerné ezt az allatot. Ugy latszott, hogy a kutya is ezen a
vélemeényen van, mert a fill labszarahoz nyomta nedves orrét, és a fehér farkat elégedetten
csovalta.

,.Gyeriink hat!” — mondta Ermi, és a kezét a kutya hatara tette. igy Iépkedtek ketten a
kandallé felé, ahol a karosszék Alit.

,,Mondor, vissza!” — hallatszott most onnan egy parancsolé hang.
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,,Aha! —gondolta Ermi. — Ez bizonyara Ogyik tr. Hivja a kutyajat.”

A nevén szolitott kutya megh6kolt. Egy pillanatig Ugy latszott, hogy otthagyja Ermit és
megint bemaszik az asztal ald. De aztdn meggondolta magat és a fil oldalan maradt. Ermi
orllt. Ez atalalkozas a kutyaval jo jelnek latszott. Mondor hatén tartott kézzel haladt tovabb.
Mar csak néhany lepés valasztotta el a kandall6tol, amikor a karosszék hirtelen, csak ugy
magatdl megfordult és meglatta a benne iil6t.

A székben 1il6 férfi alacsony, sovany, idésebb ur volt. Egyszerii fekete barsony6Itonyt
viselt, melyet csak egy kis voros gallér diszitett. Hosszu ujju, sovany keze a szek karjan
nyugodott. Allat gyér, sziirke kecskeszakall boritotta. Ajka keskeny volt, orra hosszl és
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hegyes. Vastag szem6ldoke aldl két mélyen 1il6, acélsziirke, éles szem kémlelt Ki. Széles
karimaju, magas, fekete filckalapot viselt. Kis termete ellenére tekintélyes jelenség volt.

Eles tekintete szinte atfrta a fiGit. Ermi, Mondorral az oldalan, megallt, és hallgatagon
szemlélte a kis embert. VVégll a feketébe 61t6z6tt ar szakitotta meg a csendet.

»Szoval mégis eljutottal idaig, Ermi. Nem hittem volna.” Ermi elcsodalkozott. ,,Hat ismer
engem?” — kérdezte. ,,En mindenkit ismerek” — mondta nyugodtan az Ur. Acélsziirke
szemével méregette a fiut. Azutan hozzafiizte: ,, Talan jobb is, hogy elj6ttél. igy meghallhatsz
t6lem mindent, amit hallanod kell.”

,,On Ogyik ur?” — kérdezte Ermi. Az Ur bélintott.

,Hozz egy széket az asztaltol és iilj le — mondta. — Beszédem van veled.” Ermi
megfordult, elhozott egyet az asztal koril all6 kényelmetlen székekbdl, odaallitotta Ogyik
urral szembe, és szalegyenesen raiilt, tamaszkodas nélkil. Nagy izgalomban volt; tag, barna
szemét le nem vette a feketébe 61t6zott ferfirdl.

Mondor kinytjtozott Ermi mellett a padlon, nagy fejét eliils6 labara fektetve és nézte. A
fit mind a kettdnek a tekintetét magan érezte. A kutya pillantdsa meleg volt, jo érzéssel
toltotte el. Ogyik uré hideg, mint az acél. De Ermi allta a szurds pillantast, nem sutétte le a
szemét. Mintha kizdott volna egymassal az acélszirke szem meg a barna szempar. Ermi az
er6lkddéstdl szard fajdalmat érzett a szemében, de nem engedett. Végiil Ogyik ur forditotta el
a tekintetét. Bal kezével htizott egyet jobb ingujjanak kézeljén. Majd ismét folnézett.
Keskeny ajka koril sajatsagos mosoly jatszadozott.

, Tudod-e, ki vagy?” A kérdés varatlanul érte Ermit. ,,En... én” — kezdte egy Kicsit
dadogva. De azutan 0sszeszedte magat. ,,Igenis. A falubdl jovok odafonn, Hegyaljabol. Aru
ap6 és Aret any6 a nevel8sziileim. Azt mar ugyis tudja, hogy Ermi a nevem. Edesapam és
édesanyam meghalt, mikor még kicsi voltam.

,Ki volt az apad €s az anyad?” Ermi mindjobban zavarba jott.

,,Ezt tulajdonképpen nem tudom. Hiszen kicsi koromban haltak meg. Tlizvészben — igy
mondtdk nekem. De semmi mast nem sikeriilt megtudnom roluk.”

,,Dehat mégis csak emlékezned kellene az apadra meg az anyadra — vélekedett Ogyik Ur.
— Igazan nem emlékszel rajuk?” Ermi erdltette az emlékezetét, de tudta, hogy hidba. Hiszen
annyiszor probalta mar és sohasem sikerdlt.

,,Nem — mondta Kicsit blsan —, nem megy. On tudja, kik voltak a sziileim? Ismerte 6ket?”
Ogyik Ur megint megigazgatta a kézel0jét, és latszolag figyelmesen szemlélte. Azutan halkan
beszélni kezdett. De kikerulte Ermi tekintetet.

,Mondtam mar, hogy én mindenkit ismerek. Ismertem a sziileidet is, bar nem
mondhatndm, hogy jo baratsagban voltunk. De te is vissza fogsz emlékezni rajuk mindjart.
Virj, majd segitek.”

Ermi elérecsuszott a székén. Egész teste megfesziilt, mint a rugd. Figyelt.

Ogyik ar halkan folytatta:

,,Apad minden este odajott hozzad, mikor mar lefektettek fehér 4gyadba. Ott allt az &gy
labanal és elmondott veled egyiitt...” Egy pillanatra megallt, a torkat kdszortilte, és még
fojtottabban beszElt tovabb: ,,...hat igen, egy esti imat. Magas volt, rovid fekete szakallt
hordott, és mindig s6tétzold barsonyruhdban jart. Nagy barna szeme volt, mint neked, és
mikor veled imadkozott, nagyon-nagyon nyugodtan és benséségesen nézett rad, meg arra a
Masikra odafonn.”

Ermit forrosag jarta at. Lelkének betemetett mélyérdl egy kép meriilt f61. Magas, fiatal,
sOtétzold ruhas, karcsu férfi, kinek mély, nagy, szeretd, szép, de mindig egy kicsit szomorkas
szeme rajta nyugodott. A filnak elakadt a lélegzete.

,No latod ugye, hogy emlékszel. Es az anyad...”

Ermi majdnem felugrott, de er6t vett magan, atkulcsolta a szék karfajat, és tilve maradt.
Feszllten figyelt tovabb.
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Amaz megint a kézeldjét vizsgalgatta. Halkan folytatta: ,,Anyad magas szOke asszony
volt. Mérhetetlenill szeretett téged, hisz egyetlen gyermeke voltal. Legtobbszor ezisttel
himzett kék selyemruhét hordott. A ruha suhogott, mikor jart. Kék szeme volt és csodaszép
mosolya. Mikor apad és te elkészultetek az esti iméval, mindig az 4gyad szélére Ult, és szép
lagy hangjan egy bolcsddalt énekelt, mig el nem aludtal. Mindig ugyanazt. Te behunytad a
szemed, hallgattad a dalt, és érezted, amint simogatja a hajad. Végtelenil boldog voltal és igy
aludtal el.”

Ermi szédilt. A karfaba kellett kapaszkodnia, hogy le ne essék. Mert apja alakja utan
most sugarzon meriilt fel az édesanyjaé. Magas, sz6ke, mosolygos, kékszemil. Es a dal, a dal!
Ermi (jra hallotta: halkan zsongott a dallam, felszallt, Gjbdl lefelé hajlott, egyenletes
ringassal, mint a végtelen tenger hullamai. Ezt a dalt kereste az ezernyi dallammal, ami
eszébe jutott, amit dudoraszni szokott. Most itt volt és csendesen hullamzott benne. A magas
szOke asszony szépséges, puha, meleg hangja énekelte:

,Csicsija, bubuja, én csillagom...”

,.Edesanyam” — susogta Ermi. Megfeledkezett Ogyik Urrél, a vérarol, jovetele céljarol,
mindenrél. Kimondhatatlanul boldog és mélységesen szomoru volt egyszerre.

,.Edesanyam, hol vagy?” — ez a gondolat téltétte el. Alig vette észre, hogy a masik ismét
beszelni kezdett:

,Minden vasarnap magukkal vittek a varkapolnaba misére, utana pedig a tronterembe.
Apéd elfogadta tronjat, anyad a kisebb trénuson Glt mellette, és a térdére vett téged. Az
orszagnagyok pedig hodolni jottek.”

Ermi 6sszerezzent. Kutatdéan nézett Ogyik ar furcsan mosolygé arcaba.

»Ironterembe? Apam ¢€s anyam tronon iilt? Hol?”

,, T ermészetesen Mariavarban.”

,Mariavarban! — kialtotta Ermi. — De hiszen akkor az én apam...”

Képtelen volt folytatni.

,,Hat persze. Robit kiraly volt az apad, az anyad pedig Adi kiralyné” — mondta nyugodtan
Ogyik.

Ermi arcabdl kifutott minden szin. Visszaemlékezett arra, amit az emberek beszéltek a
faluban. Hogy Robit kiralyt a felesége megmérgezte, utana az asszony a torvény elott
mindent beismert, és kivégezték.

,Robit kiraly! Akit megmérgezett a felesége! Az én, az én...”

Kimondhatatlan kétségbeesés szoritotta 6ssze a szivét, és vad zokogas fojtogatta. Fejét
két kezébe temette: Szerette volna, ha abban a pillanatban meghal.

,,No, no — hatolt a flilébe Ogyik ur csitité hangja —, igy beszélik odafenn. Ez a tdrténet
hivatalos valtozata. De én megmondtam neked, hogy mindent a tudtodra adok, amit tudnod
kell. Azt, hogy val6jdban hogyan is tortént.”

Olyan nyomatékosan mondta ezt a ,,valojaban”-t, hogy Ermi folkapta a fejét a kezébdl, és
fiirkészve nézett ra. ,,Hogy valdjaban hogy tortént? Szoval nem gy tortént, ahogy a vidéken
beszélik? Hat akkor hogyan?” Megkonnyebbiilést és ugyanakkor roppant nyugtalansagot
érzett. Alig tudta kivarni, amig Ogyik ar megint megkdszoriilte a torkat és lassan beszélni
kezdett.

,»A kovetkezoképpen: apad, Robit kiraly, j6 ember volt. Tulsagosan jo. Kétségbeejtden.
Az odafonti vilagot, ahol nekem is van egy kis szavam, ilyen josaggal nem lehet
kormanyozni. Ezt neked is be kell latnod, ha oda akarsz jutni, ahol a helyed van. Sziikség van
jO adag bliszkeségre és dnzeésre, olykor kegyetlenségre, ravasznak kell lenni és érteni kell a
hazugsag miivészetéhez is. Enélkil odafonn nalatok nem lehet éIni, még kevésbé uralkodni.
Apadnak ez a kennivalé josaga igazan ellenszenves és izléstelen volt. En egy kicsit feleldsnek
érzem magam a fonti vilageért, hogy rendjén menjen minden. De Robit kiradly mindent
Osszekavart. Itt valaminek torténnie kellett. Ezért kapcsolatba 1éptem Oren herceggel és
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feleségével, Nolibabbal. Hiszen 6k apad unokatestvérei voltak, és ha apad meghal, te pedig
elveszited a jogot az 6roklésre, akkor Oren herceg lesz a kiraly, Nolibab, a felesége pedig a
kiralyné. Ez a kettd, ez uralkodasra sziiletett, én mondom neked! Megvan benniik az
uralkodashoz sziikséges minden erény. Tudnak 6Ini és kinozni, hazudni és csalni, hizelegni és
fenyegetni, amint illik. Kitiné uralkodok!”

Ogyik Ur egészen belemelegedett. Ermi tagranyilt szemmel bamult ra.

,,O — gondolta magaban — most jén az a badarsag, amit Uhunal talaltam és azutan a
denevéreknél; a badarsag, amire Csirtat és Cukkot akartak rakényszeriteni. Hat tole valo!”

Ermi érezte, hogy eldnti a dih, de egy sz6t sem sz6lt. Csupa fiil volt.

,Igen — folytatta a masik —, ezért vettem fol az 6sszekottetést veliik. Nagyon értelmesek
voltak. Azonnal egyetértettek az elgondolasommal és a terveimmel. Es tigyesen hajtottak
vegre.”

Most megint egyenesen a fil szemébe nézett:

»lgen, Ermi: az apad méregtdl halt meg, de nem anyad, hanem Nolibab hercegnd szorta a
fekete port a serlegébe egy vasarnap este.”

Mintha ko esett volna le a fiti szivérdl. Szoval nem édesanyja gyilkolta meg az apjat!
Mérhetetlen megkdnnyebblést érzett.

Ogyik folytatta.

»Nagyon erds méreg volt. Elsdrendii fajta. Semmi ize, mégis halalos. Alighogy Robit
kiraly megitta a bort, gércsok lepték meg. A foldre zuhant, orditott fajdalméban,
felagaskodott, fetrengett a foldon, rugdaldzott a labaval. A teste folfuvodott, elfeketedett, arca
eltorzult. Tiz percbe sem tellett az egész. Csinos latvany volt. Azutan egy nagy kialtas — és
vége volt.”

Ermi arcabol megint minden szin eltint. Hogyan volt képes ez az Ogyik olyan
nyilvanvalo elégtétellel elmesélni mindezt?! Borzasztd, iszonyu! Ermi szivében fojtott harag
vajkalt Ogyik ar ellen, Oren ellen, Nolibab ellen és minden cinkosuk ellen. A legszivesebben
felugrik, torkon ragadja Ogyikot és megfojtja. De tiirtoztette magat: hallania kellett a torténet
tovabbi részét is.

,Es azutan?” — préselte ki a torkéan rekedten.

,Azutan iinnepélyes temetés kovetkezett. Es nyomozas a tettes utan. Te még talsagosan
Kicsi voltal ahhoz, hogy megértsd, mi tortént. Csak annyit lattal, hogy Adi kiralyné nem
mosolyog tébbe, hanem szintelenul sir. Akkor aztan masnap éjfélkor Oren kirdly és Nolibab
kiralyné bement a szobaba, ahol te aludtal, Adi pedig még virrasztott és imadkozott. Egészen
egyediil voltatok, csak ez a kutya volt veletek.” Ogyik az ujjaval Mondorra mutatott. ,,Akkor
Nolibab azt mondta az anyadnak: »Sajnalom Adi, de be kell ismerned a torvény el6tt, hogy
megmérgezted az uradat, mert mashoz akartal férjhez menni, és a fiad helyében te akartad az
orszagot kormanyozni.« Anyad persze fel volt hdborodva, és tudni sem akart errél. Erre
Nolibab az agyadhoz ment, kivett a zsebébdl egy kis csomagot, és igy szolt: »Lathattad az
urad esetében, hogy hatasos mérgeim vannak. Neki egy fekete port adtam, és annak a hatasa
olyan volt, hogy mindenki latta: mérgezéstdl halt meg. Ebben a csomagban itt egy fehér por
van. Eppen olyan biztosan 61, mint a fekete, de a legkisebb kiilsé elvaltozas nélkiil.
Egyszerlien megall a 1¢legzet és az életnek vége. Ez minden. Tehat kedvesem, ha most
azonnal meg nem eskiidsz nekiink, hogy bevadolod magad férjgyilkossaggal a torvény eldtt,
akkor ezt a mérget a kedves kis fiacskad szajaba ontém. Eppen olyan szépen kinyitotta
alméaban a szajacskajat.« Ez roppant hatasos volt. Anyad persze oda akart rohanni, és ki
akarta tépni a mérget Nolibab kezébdl. Oren herceg a nagy oklével visszalokte.

Akkor ez a buta kutya itt folugrott és Oren hercegre rohant. De 6 kitiing vivo és ijasz. Egy
pillanat toredéke alatt kirepiilt a kardja a hiivelyébdl és lesujtott vele a kutya fejére. Ez a
sebhely onnét maradt. Elpusztul, ha nem hozom el magamhoz, és nem gyogyitom meg a jo
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Kis orvossagaimmal, hogy megtartsam magamnak. Ennek a szép éjszakénak az emlékére,
amikor minden olyan remekdil a terveim szerint sikerult.

Mert most mar Adi kirdlynénak semmi mas valasztdsa nem maradt, mint stiri kdnnyek
kozt eskiit tenni, s bevadolni magét. Hiszen téged az eleténél is jobban szeretett. Ez volt a
kiallhatatlan benne. Szeretett téged, szerette masok gyerekeit is, és egyaltalan mindenkit
szeretett. Kiallhatatlan, természetellenes! Mi szeretnivalé van egy olyan fickon, mint te?! Es
egyaltalaban az embereken! Semmi!

Meg is blinhddétt alaposan az anyad. Mindent beismert a torvény elStt. Es az itélet a
férjgyilkosnak kijaro biintetés volt.”

Ermi megkovilten lt. Arca eltorzult kinjaban.

Ogyik flirkész6 pillantassal figyelte. Elérehajolt a székében, és élesen suttogta:

»léged, mint az elvetemedett férjgyilkosnak a fiat, a torvénynek megfelelden kizartak a
tronutddlasbol, és 6rokos szamiizetésre itéltek. Ot pedig, az anyadat, maglyan égették el a var
udvaran. A langok faltak fol. Rettenetes kin &m az. A tiiz...”

Ogyik megremegett.

Ermi még mindig mereven bamult rd. Nem volt szava. Erezte, hogy kavarodik f61 benne
minden. Dih tombolt benne, hatartalan, vad dih. Szive a halantékaban luktetett. Arcat
hirtelen pir ontotte el. Keze 6kdlbe szorult és reszketett. Ogyik, Oren, Nolibab, az egész
gyaldzatos banda! Kezébe keriteni 6ket, megfojtani 6ket! Apjat megmérgezték, anyjat,
édesanyjat elégették! Es mindezt hazugsaggal, hazugsaggal!

,,Csak volna kardom, vagy valamilyen fegyverem! — forrt benne az indulat. — De akar
puszta kézzel teszem meg! A zsivanyok, a gazemberek...” Fel akart ugrani és Ogyikra
rontani.

Csakhogy az megeldzte. Olyan gyorsasaggal, ami igazan meglepd volt egy ilyen id6s
embertdl, a szék ala nyult és talpra ugrott. Kezében széles, mezitelen kard villogott.

Ermi hatrah6kolt. Mondor felszokott €s fenyegetden morgott.

,,Most keresztiildof a kardjaval” — gondolta Ermi.

De nem. Ogyik ur gyors leptekkel elment mellette és a nagy asztal felé tartott a terem
kdzepén. Hatalmas alkotmany volt, vastag tolgyfabol. Ogyik Ermihez fordult. A szeme
villamlott.

,,Bz Gnuton, a kard — mondta. — Idenézz!”

Folemelte a kardot és a télgyasztalra vagott vele. a kard éle gy hatolt a kemény faba,
mint a vajba. A nagy asztal kettéhasadt, és a foldre zuhant.

,,Gnuton jol vag” — allapitotta meg elégedetten Ogyik. Megint a fidhoz fordult.

,»Az imént éppen az jart a fejedben, hogy szeretnél egy kardot. Hat most itt van!”
Villamgyorsan odadobta neki a kardot.

Erminek sikertilt elkapnia a repiilé fegyver markolatat. Most ott villogott a kezében.
Furcsan konnyti volt. De most mar tudta, hogy vag. Mondor a falhoz hatralt és sziikolt.

Ermi még mindig mintegy blivoletben meredt a kardra. Bensejében toronymagasra
csaptak a kétsegbeesés hullamai:

,Ezeket az embereket meg kell 61ndm! Nincs joguk €lni! Bosszut kell &llnom apamért,
anyamert! Apamat megmérgezték... édesanyamat elégették!” A gondolatok korbe forogtak a
fejében. Kinyujtott kezében a kardot szorongatva egy Iépést tett eldre, Ogyik Ur irdnyaba.
Annak keskeny ajkan megint a furcsa mosoly vibralt.

,,Engem nem tudsz meg6lni — mondta nyugodtan —, engem senki emberfia meg nem
6lhet. De Oren kiralyt, aki apad tronjan tl, meg Nolibab kirdlynét, aki anyad agyaban alszik,
Sket, akik most élvezik miiviik gyiimolesét — ket megdlheted. Orajtuk bosszut allhatsz. Es
meg is teszed, ha férfi vagy.” Ermi érezte, hogy a diih elragadja.

,,Hat majd meglatjuk, hogy tudok-e terajtad is bosszut allni! — kialtotta. — Hiszen te
tervelted ki az egészet! Tdled ered minden, minden rossz! Megmérgezel mindent, megrontasz
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mindent! Te, te...” Emelt karddal Ogyikra rohant. Az hangosan folnevetett. Mint aki
tokéletesen elégedett.

,Aha! Itt jon a kicsike! Keresztiil akar dofni! Ha-ha-ha!” Ermi csapasra késziilt. De ebben
a pillanatban Ogyik alakja folemelkedett a f6ldr61l. Ermi zavarodottan bAmult utana. Az alak
tagult, kdrvonalai hajladoztak, és egy masodperc alatt nem sovany, idés emberke volt tobbé,
hanem nagy fekete saskeselyli fonn a levegdben. Nyaka hosszu volt, piros és csupasz. Szeme
égett, mint a szénparazs. Hatalmas szarnyaival fol-le csapkodott. De a hangja még mindig
Ogyik uré volt.

,Engem senki emberfia meg nem 6lhet. De Oren kirdlyon meg Nolibab kiralynén bosszit
allhatsz. Megvan a kardod. A var kapuja nyitva all. Men;j!”” Ermi habozott.

,Menj!” — vijjogta Gjbol a keselyii. Es Ermi, kezében a villogé karddal, kirohant a
szobabal.
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11. ,,Bosszut kell értuk allnom!”

Rohant, mint az eszeveszett. Apja képe, kedves, szomorkas szemével, édesanyjanak képe
mosolygd széjaval, amelyek csak az imént ébredtek fol a lelkében, és néhany perce még
kimondhatatlan gyonyoriiséggel toltotték el —, ezek a vagyva vagyott, szepséges képek most
teljesen eltlintek: elhomalyositotta Oket a gorcsokben fetrengd apa, a maglyan langolva égé
édesanya borzalmas képe. Feneketlen kétsegbeesés, izz6 harag toltotte el. Mar mindegy volt
neki minden. Gorcsdsen szorongatta a kardot.

,,Bosszut kell értiik allnom! Bosszut kell értiik allnom! Karddal d6fom at az atkozottakat!
fzekre szabdalom &ket!” Mar nem volt ura gondolatainak. Csak futott, futott. Nem vette
észre, hogy Mondor vad rémiilettel, felborzolddott szérrel a terem egyik szogletéve kuszott és
ott vonit. Nem vette észre, hogyan harsog utana az Ogyik-hangt keselyii vijjogo nevetése.
Rohant, mint az Oriilt.

Mar félig atért a hosszu csarnokon. Akkor kovetkezett a kiiszob, amely elvalasztotta a
piros-fehéren kikovezett részt a szlirke-fehértol. Siettében nem latta, megbotlott és
elvagddott. A kard kicsuszott a kezébdl és a sima kdvezeten a jobboldali falig repiilt. Kézben
balfel6]1 mintha valami koppanas hallatszott volna. De izgalmaban nem figyelt ra. Felugrott,
odaszaladt a kardhoz, mohon folkapta és tovabbnyargalt.

De néhany lépés mulva lazas agyan valami kulénos érzés suhant at. Mi volt ez a koppanas
a bal oldalan? Talan kicstiszott a zsebébdl a furulya? Megallt és a mellényzsebéhez kapott.
Ures volt. Elveszett a furulya!

Ermi zavartan allt. Két érzés kiizdott benne: tizte, hajtotta a vagy, hogy tovabb siessen
megbuntetni sziilei gyilkosait, de a furulyat is sajnalta. Egy percig hatarozatlanul egyhelyben
maradt. Azutan azt gondolta: ,Mégis eldszor a furulyat keresem meg. Hisz itt kell lennie
valahol! Mindjart meglesz. Es azutan tovabb!”

Megfordult, kezében még mindig a karddal, hogy megkeresse. De a kis hangszer sehol
sem volt. Ermi végigment a helyen, ahol kiesett, szemével a kdvezetet pasztazta. Sehol
semmi. A fil mindig nyugtalanabb lett.

,,Hova bujt ez a furulya? — tiirelmetlenkedett magaban. Alig egy perce csuszott ki a
zsebembd1! Mikor bejottem a varba, még megvolt. Ereztem a mellemen, amikor a székben
iiltem a kandallonal, Ogyik el6tt. Csak most eshetett ki!”

Fol-ala jarkalt a két fal kozott. Végre! Egy kis bemélyedésben, szorosan a fal mellett, ott
fekidt a furulya. Ermi megorult. Lehajolt, és 6vatosan folemelte.

,,Csak nem repedt meg a fa az esést61?”” — gondolta aggodva. A furulya sértetlennek
latszott, de nem lehetett tudni, nem érte-e valami kar.

,,Ki kell probalnom” — hatarozta el.

Leult a kiiszObre, letette a kardot, és vigyazva szajahoz emelte a furulyat. Belefujt. A kis
j0szaghol ugyanaz a kedves, lagy, tiszta hang aradt, mint otthon a tiizhely mellett, mint a fonn
a vizesésnél, mint Denevérorszag szétomlasakor. Ermi megkdnnyebbilt. Ujja végigfutott a
hangszeren, s jott a dal. A dal, amit mindeddig keresett. A bolcsddal. Ermi beleveszett a
zenébe. Még soha nem mer(lt bele ilyen mélyen.

Nem vette észre, hogy fonn, a csarnok magas kéboltozata furcsan pattogni kezd. Azt sem,
hogy az imént még egy szdgletben nyiiszitd Mondor most egészen elcsendesedik, lassan
kozeledik hozza, és leiil mellé a kdre. Ermi gyongéden lehelte tiidejébol a leveg6t a Kis
furulyaba és a hangszerbdl radt a bolcsddal. Es a fiti megint édesanyjat latta. Ott allt
magasan, szokén, mosolyogva, és nagy kék szemében a mennyorszag tiikr6z6dott minden
szeretetével, minden 6romével. Ermi érezte, hogy eldnti a konny. Valla rangat6zott, zokogni
kezdett. A furulya elhallgatott.
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Most egyszerre szOrnyi bombolés hallatszott az Ogyik ur szobajaba vezetd ajtéd feldl.
Ermi odanézett és elallt a Iélegzete. Egy nagy fekete oroszlan allt az ajtoban, vicsorgé foggal,
bdszen €gd szemmel.

,,Te vilag sopredéke! — bddiilt ra. Ogyik hangja volt, de orditassa valtozva. — Te varangy!
Te anyamasszony katonaja! Nem képes bosszut allni még sajat szllei gyilkosain sem! Hat
minek adtam neked Gnutont? A mindent atjaré kardot? Itt il €s bog, mint valami vénasszony!

'3’

Te gyava! Te szamar! Fogd a kardot és menj
Az oroszlan magankivil volt diihében.

De Erminek mar semmi kedve sem volt kardot fogni, és bosszul6 angyal mddjan
Mariavarba repllni. Tudta, bizonyos volt benne, hogy édesanyja nem kivanja ezt. Hogy
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édesanyja mindent megbocsatott, mindenkit szeretett. Nemcsak 6t, akiért az életét adta,
hanem azt az ostoba Orent, azt a nyomorult Nolibabot is. Nem, nem jatssza a bosszul6 angyal
szerepét! Az oroszlanra nézett és megrazta a fejet.

,»Szoval nem mész! — bombdlte az. — Nem kell a kard? Egy ilyen férget szét kell taposni!
Ne mérgezze a biizével a leveg6t!” Tatott szajjal, vad iivoltéssel Ermire rontott.

A fid felugrott. Bal kezével a furulyat fogta at, a jobbal 6szténtsen megragadta a kardot.

Az oroszlan mar ott volt elbtte, lelapult a halalos ugrasra, és kinyujtott manccsal ravetette
magat. Ezutdn minden egy pillanat alatt folyt le. Ermi, baljaban a furulyaval, jobbjaban a
karddal, a fal mellett allt. Rettentd {itést érzett a bal vallan és a felsdkarjan. Az oroszlan
acé¢lkemény karmai mélyen a hiisaba vajtak. Metsz6 fajdalom jarta at a vallat meg a karjat.
Majdnem elejtette a furulyat, de azért gorcsdsen markolta. Ugyanabban a pillanatban
észrevette, hogy az oroszlan baloldala szabadon maradt és dofésre kindlkozik. Karja
megrandult. Mar-mar bele akart szirni, amikor atvillant rajta a gondolat: ,,Ez szandékosan
kinalja nekem az oldalat! Olyasmire akar csabitani, amit nem szabad tenni! Valami
értelmetlen dologra! Hiszen 6 maga mondta: Engem senki sem 6lhet meg.”

Es egyszerre halk hangot hallott kozvetleniil a fiile mellett: ,,Ermi, hagyd a kardot! Aki
kardot ragad, az kard altal vész el.”

Az oroszlan karmai még mindig a karjaba mélyedtek, a vadallat torka ott tdtongott elotte.
Erezte forro leheletét az arcan. Ermi 6kle széjjelnyilt. A kard a kére esett. A fit baljaval még
szorosabban atfogta a furulyat, és behunyta a szemét.

,Most leharapja a fejemet” — gondolta.

Ekkor hirtelen diihodt ugatas harsant fel, és Ermi egyszerre €rezte, hogy megsziinik az
oroszlan karmainak szoritasa a vallan. Kinyitotta a szemet. Ekkor latta meg, mi tortént:
Mondor rontott az oroszlanra teljes erejével. Az, a nem vart tamadastdl elvesztette
egyensulyat, s a padlora zuhant. A kutya raugrott és vicsorogva kereste a torkat. Ellenfele
vedekezett, adazul csapkodott karmos mancsaival. A két hatalmas allat, a fekete oroszlan
meg a fehér kutya, élet-halal kiizdelemben gomolyodott 6ssze a foldon.

Ermi a szornytli latvanyra meredt. A vér patakzott a bal karjan, de észre sem vette. A
viaskodo allatok lebilincselték. Mondor vadul kiizdott és jol 6sszeharapdalta az oroszlant, de
az nagyobb volt és er0sebb. Amikor a tdmadas okozta els6 meglepetésbol felocsudott,
ellentdmadéasba ment at. Ermi borzadva latta, hogy Mondor mar t6bb sebbdl vérzik. Az
oroszlan most szajaba kaparintotta a kutya jobb els6 labat, és beleharapott. Mondor
felvonyitott a fajdalomtol.

,»Mit tegyek?” Ermi foldbe gyokerezett labbal, tanacstalanul allt. Megint a kard utan akart
nyulni, hogy lecsapjon az oroszlanra, de visszatartotta az imént hallott hang emléke. Mintha
megbénult volna. Tagranyilt szemmel meredt a lihegd, iivoltd, hentergézo allatokra. Es akkor
Ujbdl hallotta a hangot, kozvetlenil a fille mellett:

,Fujd a furulyat, Ermi! Gyorsan! A furulyat!”

Ermi szajahoz emelte a hangszert. Ahogy sebesiilt karjat megmozditotta, égé fajdalmat
érzett, agy hogy majdnem eljult. Mégis odaillesztette az ajkahoz és jatszani kezdett. A
furulya hangja atcsendiilt az oroszlan bégésén, a kutya zihalasan és csaholasan. Ermi teljes
erejébol fujta. Nem tudta, mit jatszik, nem tudta, miért. Csak egyet tudott: hogy fujnia kell.

A hatas elképesztd volt. Amikor a furulya elsé hangjai megzendiiltek, a fekete oroszlan
kohogni kezdett. Kinyuajtézott minden tagjaban. Vagy csak igy latszott? Mindenesetre folyton
nott, de egyben atlatszova vékonyult. Ermi csak fujta, fujta — és a fekete oroszlan lassanként
fiistfelhdvé valtozott, tétovan, bizonytalanul f61szallt a f61drél, a magasba emelkedett, egyre
higabb lett, és a csarnok boltozata alatt panaszos hanggal szétfolyt a levegdben. Mondor most
mar egyedil fekidt a foldon, vérezve, zihalva.

,Fujd, Ermi! Fujd!” — hallotta Ermi megint a hangot a fiile mellett.
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Es fljta. A furulyabdl 6mléttek a hangok, mire a boltozat mindig hangosabban, mindig
észrevehetdbben csikorgott, pattogott, malladozott. A nagy kdpillérek mintha
0sszezsugorodtak és elolvadtak volna. A boltozat szirke vizként szétfolyt, a falak
meghajoltak, 6sszehuizodtak. Tavolbol diiborgés és sistergés hallatszott, mint amikor a tiizre
vizet dntenek. Ermi csak fljta, fajta a furulyat, noha rettentéen fajt a bal karja. Akkor a
kdvezet is kezdett olvadni, parava valni. Gnuton, a kard, szlrke folyadékka valtozott és a
foldbe szivargott. A var minden épilete szétomlott, piszkos tocsak alltak a helyikdn. Nem
volt tébbé var, nem voltak pillérek, nem volt kapu, nem volt torony, nem volt képadld. Ermi
egy kopér hegygerincen allt, mellette fekiidt vinnyogva Mondor.

A fil végre leeresztette a furulyat tartd karjat. Mélységes csodalkozéssal tekintett korl.
Elontotte a megkdnnyebbiilés. De nem volt vesziteni valo ideje. Szegény Mondornak az
oroszlan jol ellatta a bajat. Jobb elsd laban mély seb tatongott, €s erdsen vérzett.

Ermi mellényzsebébe dugta a furulyat és letérdelt a sebesiilt mellé.

,,Szegény Mondorom, k6szonom, koszondm! Te mentetted meg az életemet! Mar
masodszor jarsz ilyen rosszul énmiattam!”

Gyongeden a kutya folé hajolt, hogy megvizsgalja a nagy sebet. Ahogy jobbjaval az
eliilsé laba utan nyult, az allat nedves nyelve hizelegve nyalta végig az ujjat. Ermi szivét
kimondhatatlan melegség ontotte el. Fejét a kutya puha bundajahoz szoritotta.

,,Draga Mondorom — mondta dédelgetve —, kedves kiskutyam! Ne félj! Nem hagylak
meghalni! Meggyogyitalak.”

,,El kell allitani a vérzést — gondolta magaban —, kiilonben elvérzik szegény. Erésen el
kell koétni. De hogyan? Mivel?”

Gyors elhatarozéssal sebesilt bal kezevel jobb ingujjahoz kapott. Egy rantassal vallbdl
leszakitotta. Az 6cska vaszon nem tanusitott nagyobb ellenallast, de még igy is akkora
fajdalmat okozott neki az erdéfeszités, hogy egy pillanatra elfeketedett eldtte a vilag, és a
homlokat kiverte a veriték. Osszeszoritotta a szajat, és az ingujjal koriltekerte Mondor labat.
Jol megszoritotta a kotést, és fesziilten figyelt a sebre. A kétésen nemsokéara pirosan Gtott at a
ver, de nem folyt tovabb. Ermi megkdnnyebbilten séhajtott.

,Igy mar rendben lesz. Neked jo erés természeted van, kedves Mondorom — biztatta a
kutyat, és megsimogatta a fejét. — A fejedre kapott iitésbol is meggyogyultal. Marpedig én is
vagyok olyan jo orvos, mint ez az Ogyik, akir6l nem tudom, mi lett belle. Mindenesetre azt
hiszem, egyelore vége az erejének.”

Ermi folegyenesedett. Egy kicsit bizonytalanul allt a laban, hiszen 6 is sok vért vesztett.
Bal ingujja egész piros volt, és a keze fején harom-négy voros csik hdzodott: vérnyomok. De
agy latszott, hogy a vérzés elallt.

,Ha egy darabig nem mozgatom a karom, hamarosan rendbejon” — mondta hangosan,
mert észrevette, hogy Mondor aggddva nézegeti véres karjat.

Korilnézett. A vidéek egészen megvaltozott. Ermi emlékezett, hogy egy hegyen kellett
atmasznia és egy volgybe leszallnia, hogy Ogyik ur varadhoz jusson. De hegynek most nyoma
sem volt. Ermi és Mondor enyhén emelkedd lapos fennsikon allt. A faké alvilagi fényben
nem lehetett messzire latni, rdadasul a levegében nehéz kdd uszott.

,,Hat Mondor — sz6lt Ermi a kutydhoz —, nem allhatunk itt 6rokké. Kilénben is elég sivar
egy tajék. Es odafonn még van egy Kis intéznivalom. Mariavéarban, tudod? Nem mint
bosszul6 angyal, nem &m! De Oren és Nolibab dolgat mégsem lehet Ggy hagyni, ahogy van.
Miutan ez az Ogyik most, azt hiszem, egy idére kimarad a jatékbol, biztosan sikeriilni fog
rendet teremteni. Ahogyan apam, Robit és édesanydm, Adi idejében volt!”

Ermi kihlzta magat. Nagy elhatarozast érzett. Sejtelme sem volt, hogyan valdsitja meg,
de biztos volt benne, hogy sikerdl.

,@ayere, Mondor, probalj folallni és jarni! Ne 1épj a sebes labadra. Hiszen négy labad van.
Harommal egész jo1 lehet haladni. Majd segitek.”
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Ermi nyakon fogta a kutyat és talpra segitette. Mondor elég nehezen tapaszkodott fol, de
azutan baratsdgosan nyomta az orrat Ermi nadrégjahoz, és sebzett labat magasba tartva
kezdett harom labon eldresantikalni. Ermi, aki szintén nem allt tal szildrdan a 1aban, és a feje
is szédlt egy kicsit, mellette Iépkedett. Jobb kezét a nagy fehér kutya hatara tette.

»Segitenem kell neki a jarasban” — mormolta.

Pedig inkabb forditva volt. Erminek kellett a kutyara tdmaszkodnia, kiilénben elesett
volna. Mondor szivesen engedte és idonként hiiséges kutyaszemével becézden nézett fiatal
gazdajara. Bizony nem nyujtott kiléndsebben harcias latvanyt a két jo barat, amint a
fennsikon folfelé botorkalt. Senki sem hitte volna, hogy Mariavar és az egész kiralysag
meghoditasara indulnak.

Ermi a belsé fiilével megint hallotta, hogy felfakadnak a dallamok. Egyiket a masik utan
dudolta maga elé. Valamennyi véltozat volt a bolcsddalra, amit édesanyija énekelt. Ugy
belemélyedt a muzsikaba, hogy alig vette €szre, amint a kodbdl folmeriilt Ugri a zerge, €s
vidaman ugrandozva szaladt feléje. Csak akkor ocsudott fel, amikor a kecses allat mar
kdzvetleniil el6tte allt.

,.Bravo, Ermi! — kidltotta. — Ez csodalatos volt, csodalatos! Megbirkoztal vele! Egy
hajszalon mult, ugye? Vettiik észre, mert a tlizfolyam nagyon haborgott. De ép borrel
megusztad. O pedig, 6 szétfolyt, parava valt! Megszabadultunk t6le! Nagyszerii! Bravo,
Ermi, bravo!”

,J0, jo —mondta Ermi, akinek jolesett a dicséret, hiszen szinte gyerek volt még. — Csak
azt tettem, ami mindenkinek magatol értetddd kotelessége, és azt se valami fényesen. De a
vegén aztan jora fordult minden. Hanem most vissza kell jutnom a felvilagba, és ez egy kicsit
nehéz lesz.”

Csak most ébredt ra, hogy a visszauton még egyszer at kell hatolnia elobb a tiizfolyamon,
azutan meg a vizesésen, és fogalma sem volt, hogyan képes ilyesmire jelenlegi allapotaban.

Nem volt ideje ezen tdprengeni, mert a magashol egyszerre vidam csivitelés hallatszott.
Csirta volt. Nagy ivben csapott le a levegdbdl és ratelepedett Ermi jobb vallara.

,,Csodalatos, Ermi! — csattogta lelkesen. — kit(iné munkat végeztél, kitin6t! Most mar
biztosan rendbejon minden. De kett6toknek alaposan ellattak a bajat! Sajnalom, hogy nem
segithettem. Ahogy mondtam mar, ezzel az Urral odalenn mi nem tudunk megkiizdeni. De
ami most még eldtted all, abban szamithatsz rank. Csak batorsag, Ermi! Minden jol fog
menni!”

,,K0sz6ndm, Csirta — felelt a fid —, remélem, hogy minden jol megy majd. De hogy ilyen
allapotban, hogyan jutunk 4t Mondorral a tlizfolyam hidjan meg a vizesésen, azt nem tudom.
Mondor a sebes labaval nem tud futni, én meg ezzel a karral nem tudok tszni.”

Csirta csattogo nevetésben tort Ki.

»Erre ugyan ne legyen gondod! Mig te odalenn furulyaztal, itt a vidék alaposan
megvaltozott. Hegyek beomlottak, szakadékok nyiltak, és az egész vizesés bezudult foliilrél a
tiizfolyamba. A tiiz kialudt, a viz meg elparolgott. {gy hat nyugodtan atsétalhattok.”

Ermi megkonnyebbiilten follélegzett. Szeme felcsillant. ,,Hallod-e Mondor! Ez remek!
Hat akkor szép lassacskan folballaghatunk egyiitt.”

Mondor értelmesen bélintott és beleegyezése jelélil hosszu fehér farkat csovalta.

Ugri eldrement, hogy mutassa az utat, Csirta folottiik korozott a levegdben, és igy a két
jobarat hamarosan elérte a hidat a tlizfolyam fo16tt. A hid szép ive sértetleniil fehérlett. De
hova lett a tlizfolyam alatta? Ermi bAmulva nézett a mélybe. A langot viharzé lavatomegbdl
minddssze valami saros barna massza maradt, amelybdl itt-ott vékony fust szallt tétovan a
magasba. A massza csendben pihent, a tlizfolyam halott volt.

Ugri vezetésével Ermi és Mondor atsantikalt a hidon. Azutan az ut folfelé vitt a
hegyoldalra és be a folyosoba. A barlangfolyosé mar nem volt szaraz és forrd, mint azel6tt.
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Egész kellemes volt a levegd. De a hosszu vandorlas folfelé mégiscsak nagyon farasztonak
bizonyult Ermi és Mondor szdmara. Ermi feje nehéz volt, szeme égett.

,.Ez a seblaz — gondolta. — Olyan faradt vagyok. De tovabb kell mennem. Még dolgom
van. Es Anoli mar biztosan kétségbe van esve a hossz(i varakozas miatt. Mi mindent
képzelhet rolam aggodasaban! Gyorsan el kell mennem hozza, hogy megvigasztaljam. De
eloszor valamit el kell intéznem Mariavarban.”

Ermi gondolatai kicsit kdvalyogtak és nem vette észre, hogy jobbjaval egyre sulyosabban
nehezedik Mondor hatara. De a kutya, sebes laba ellenére, 0romest tiirte. Gyakran nézett fol
szeretettel Ermire, és a farkat csovalta. Igy aztan tiggyel-bajjal megtették az Gt nehezebbik
felét, és megjelent a hely, ahol azeldtt a vizesés szakadt a mélybe. Valahol foljebb, ugy
latszik, meghasadt a fold és a hasadékon at az egész viztomeg lezadult a tlizfolyamba. A
hatalmas zuhatag helyén most csak egy vékony vizsugar folydogalt a kopér szikldkon. A
kapaszkodas a szirteken a felsé folyoso felé nehezen ment a két sebesiiltnek. Ugri a szarvaval
Ovatosan tolta 6ket hatulrdl, igy aztan végre szerencsésen elérték a felsd folyoso bejaratat. Ez
a folyosd méar nem volt nyirkos és hideg: friss légaramlat fajdogalt benne, amely mintha
feliilrdl jott volna. De Ermi mégiscsak erejének végeén jart a kétoras folfele menetelés utan.
Szive sebesen vert, €s voros gylrik uszkaltak a szeme elott.

Egyszerre, teljesen varatlanul, négyszdlamu korus zendiilt meg a kozelében:

., Amennyi fiiszal van a tarka mezobe';

Amennyi csillag van a magas mennyégbe’;

Annyi aldas szalljon Ermi ar fejére!

Annyi aldas szalljon Ermi ar fe-jé-re!”

A vakondokcsalad sorakozott ott: Ublu, Ubluné, Ulbu, Ubul, Lubu, Bulu, Ulub, Buul,
Bulbu ¢s Ulbub. Fiilsértd hamisan énekeltek, de roppant buzgalommal. Erminek faradtsaga
ellenére mosolyognia kellett, amikor viszontlatta a kis allatokat, és hallotta korusukat.

,,Nagyon szép volt, koszondm szépen” — mondta, amikor az illusztris csalad,
koszontdjének 6tszoros megismétlése utan, végre befejezte az éneket és Ublu linnepélyesen
meghajolt.

,Engedtessék meg, hogy alattvaloi tisztelettel a legvalogatottabb szerencsekivanataimat
fejezzem ki Ermi drnak.

Ublu roppant fennkélten szénokolt. — En és egész csaladom, valamint minden més
¢lolény a legmélyebb halara vagyunk kotelezve iranta. Tovabbra is teljesen rendelkezésére
allunk. Megmérko6zott a lenti varurral és gy6zott. Koszonet illeti és dicséret. Gyerekek! Még
egyszer a koszontot!”

Es megint teljes erejiikbd] énekelni kezdtek: ,,Amennyi fiiszal van...”

Szerencsére Ublu ezuttal beérte haromszoros ismétléssel. Ermi Gjbol szives kdszdnetet
mondott neki.

,Derék, igazan szép, koszondm! De hogy jutok at a zart ajton? — megint az alagutatokon
kell atmésznom? Mostani allapotunkban — Ermi Mondorra nézett — ez egy Kicsit neheziinkre
esnék. Aztan meg — folytatta elgondolkodva — hogy kapaszkodunk fel az ériasfeny6
belsejében?”

,»Erre egy csepp gondja se legyen Ermi urnak — jelentette ki nyomatékosan Ublu. — Az
ajté néhany oraval ezeldtt, amikor odalenn mindenféle nagyfontossagli dolog tortént, magatol
folpattant és most tarva-nyitva all. Hogy pedig mi a helyzet az oriasfenydvel, azt nyomban a
sajat szemével tetszik majd 1atni.”

Ermi Gjra megnyugodott. A vakondokokkal valé talalkozas jokedvre deritette, igy azutan
egészen frissen jarta végig a folyosé utolso, rovid szakaszat. Igen: ott allt az alacsony ajt6
tarva-nyitva. Ermi atlépte a kiisz6bot és ugyanabban a foldalatti barlangban talalta magat,
ahol az emlékezetes talalkozas jatszodott le Uhuval. Maga a barlang valtozatlan volt, de a
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besziiremked6 fény most nem foliilrdl jott, mint azelétt, hanem oldalrél. Az oriasfenyd
kid6lt! Ermi nagy-nagy 6romet érzett.

,,Nézzétek, nézzétek! — Kidltotta —, az oriasfeny6 kid6lt! Villamokat szort a vilagba, és
halal leselkedett benne. Es most kid6lt! Vége!”

Orémében, mint a gyerek, tapsolni szeretett volna. De minthogy bal karjaba a legkisebb
mozdulatnal is éles fajdalom nyilallt, megelégedett azzal, hogy sorban megsimogassa
Mondor, Ugri, Csirta és az egész vakondokcsalad fejét. Azutan atméaszott a vizszintesen
fekvo fenyd tiregén. A tobbiek libasorban kdvették. A tilso nyilasnal Cukk és Uhu varta.
Cukk vidaman csapkodott a szarnyaval; Uhu lelkesen nézte két nagy szemeével.

,,Nagyszerl, Ermi, nagyszerii! — kialtottak egyszerre. — Te nemcsak kimondod, amit
gondolsz, hanem véghez is viszed azt, amit kimondasz! Nagyszer(i!”

Lathatolag megbeszélték, hogy igy fogjak kdszonteni. ,,K6szondm Uhu, koszondm
Cukk!” — mondta Ermi, és a nyilason at kimaszott a szabadba.

Este volt. Csodalatos, csendes este. A nap vordsen izzott, szinte érintve az erdei fak
csucsat. Az eget gyapjas kis felhdk boritottak, az esti pirban égve. A mély ég a végtelenbe
tarult. Nagy messze kéken emelkedtek a hegyek. Ermi mély Iélegzetet vett. Nézte, nézte a
lemend napot és boldog volt.

Uhu a csérével szeliden megrancigalta a mellényét. , Készitettem neked néhany almat.
Hiszen borzaszt6 ¢hes lehetsz. Tegnap reggel ota egy falatot sem ettél.”

Harom szép nagy alma ott piroslott a fiiben, a kidélt feny6 mellett.

,» LTegnap reggel? Tehat majdnem két napig voltam lenn?” — suttogta Ermi. Minden olyan
gyorsan tortént, és mégis ugyanakkor rettenetesen soka tartott.

,,K6szonom, Uhu” — mondta hangosan, folvett egy almat, és beleharapott. Nagyszeriien
izlett. Ermi, kezében az almaval, kiséretéhez fordult:

,Most elmegyiink a harsfahoz.”

Az almat majszolva lement az 4llatokkal a feny6fa dombjarol. A kavicshalmaz
valtozatlan volt, de észrevette, hogy a kdvek koziil apro, zold fiiszalak és paranyi kék
viragfejek kandikalnak eld.

,»Azelott itt nem volt élet! Milyen jo, hogy a feny6 kid6lt! Most minden életre kel” —
suhant at a fején.

Hamarosan leértek az Gtra és a masik oldalon tartottak a dombon folfelé.

Ott allt a harsfa. Ermi kicsit elfogddottan, lombkoronaja ala lépett. A lombok tetejét még
éppen rozsaszintire festette a hanyatld nap végso sugara. Az agak szelid szell6tol hajladoztak,
mintha finom tanccal kdszontenék a filt. Torzsén ott volt a villamvagta sebhely. Es mellette a
fiiben fekiidt az elszenesedett hatalmas 4g. Korllotte szazaval nyiltak a Kis fehér és lila
viragok.

Ermi a torzshoz Iépett, lerazta labardl nagy, poros cipdjét, lehtizta harisnydjat, és mezitlab
allt rd a hars agas-bogas gyokereire. Jobbjat szeliden a kérgére tette, aztan egy kis
szisszenéssel — mert a karja még fajt — a baljat is. Homlokat az er6s, kemény és mégis puha,
eleven torzshz tamasztotta.

,, KOszonom, kdszonom, édesanyam — suttogta —, és neked is kdszéndm, jo Istenem, hogy
édesanyat adtal nekem, meg édesapat és a furulyat és a zenét, és hogy van Anoli, meg
mindent...”

Ermi nem nagyon tudta, ki az a ,,j6 Isten”. A faluban senki sem besz¢lt neki réla. Midta
az Oreg plébanos sok évvel ezeldtt meghalt, nem volt papjuk, és a falusi templom elarvultan
allt. Csak annyit tudott, hogy a jé Isten az, akihez valamikor édesapjaval imadkozott; olyan
jO, mint apa, Ugy szeret, mint édesanya, csak még sokkal, sokkal csodalatosabb. Ermi boldog
volt. Az allatok korllotte meg se mukkantak. Egy Kis ideig teljes csend és mozdulatlansag
uralkodott. Csak a hars lombkoronaja zimmdgte csendes dalat az esti szélben. Végre Ermi
folemelte a fejét.
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,De most aludnom kell — mondta. — Aztan majd holnap elmegyiink Mariavarba.”

Hirtelen érezte, milyen haldlosan faradt. Leddlt a hars ala, és kinyujtézott a fiivon.

,,.Gyere, Mondor! Hogy van a labad?” — kérdezte mar-mar félalomban, nehezen forgo
nyelvvel.

Mondor bélintott a fejével és a farkat csovalta, ami nyilvanval6an azt jelentette, hogy a
laba jol van, és kuldnben is roppantul elégedett mindennel. Lefekidt Ermi mellé. Ermi kicsit
hatrébb csuszott, fejét a kutya puha bundajara hajtotta. Kihuzta mellénykéje zsebébol a
furulyat és szajahoz illesztette. A bolcsddal elsd taktusai bedmlottek az est mély csendjébe, és
a fitnak ugy tlint, hogy a lombkorona zsongasaban 0jbol vilagosan hallja a magas szdke
asszony hangjat, aki az 6 édesanyja volt, ¢s az életét adta érte.

Karja lehanyatlott a flire, és mélységes mély dlomba meriilt. De a furulyat még most is
szorongatta.
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12. ,,Eljen Ermi kiraly!”

Ugyanezen az estén Mariavarban Oren Kirdly és Nolibab kiradlyné az emeleten a kiralyi
nagyteremben (lt, gondolataikba mertlve.

Oren kiraly arannyal himzett mélyvords hazikontost hordott. Eldtte, mint mindig, 6blos
boroskancsd, és egyik serleg bort a masik utan ontotte le a torkan. Rosszkedve volt.
Kulonben is ritkan lehetett jokedvében talalni, de ma délutan kilénosen elégedetlen volt
mindennel. Nem utolsdsorban a kdver Nolibabbal, duzzadt arcaval, allandé veszekedésével,
minden kedvességet nélkiilozo viselkedésével. Oren majdnem kesertien fOlnevetett, amikor
Nolibdbbal kapcsolatban a ,.kedvesség” sz6 eszébe jutott. Két egymadssal ellentétesebb
fogalmat valéban nehéz lett volna elképzelni.

,.Bestia — dormogte voroses szakallaba. — Csak megszabadulhatnék téle!” A kiraly
igyekezett ugyan karpotolni magat a hazasélet hianyz6 6romeiért mindennapos tivornyaval.
De ez sem szerzett neki olyan gyonyoriiséget, mint azeldtt. Amikor az érzékek mamora
elmalt, asito lresség maradt utana.

,,Nyomorusag, kész nyomorusag” — morfondirozott Oren kiraly, és mohon felhajtott
még egy serleg bort. Tovabb toprengett, eszebe jutott fiatalkora, amikor ott gazdalkodott
hatalmas birtokan az északi megyékben. Bdséges volt a termés minden évben; a pompas
lovak szépen szaporodtak. Akkor nem volt annyi gond, mint most a kirdlysaggal. A fekete
garda nélkul a tron nem volt biztonsagban, de a garda mar teljesen elvadult. Mindig ujabb
rablohadjaratokat kellett engedelyezni nekik, mindig Uj kegyetlenkedésre alkalmat adni, mert
ez volt a szérakozasuk. A nepet pedig ez mindig jobban ingerelte. Oren érezte a gyiilolkodo
pillantasokat, amikor a fekete garda kiséretében atlovagolt a vidéken. Ezért még jobban
raszorult az oltalmukra, és még jobban ki volt szolgaltatva nekik. Megallithatatlan kdrforgas.

,»Az ember el se tudja képzelni, mi lesz ennek a vége!” ragodott magaban Oren kiraly, és
diih marcangolta a szivét. Horgas, voros orra még pirosabb lett, jobbjaval szakallaba tart. ,,Ez
az atkozott korona ugy nyom!” — gondolta mérgesen, letépte fejérdl a voros sapkat a
koronaval, és a marvanyasztalra hajitotta, csak Ggy csorrent.

Nolibab kiralyné, aki himzésével a szoba tlso végén iilt, osszerezzent. O is igen rossz
hangulatban volt aznap. Egész délutan gyotorte és szidta a cselédséget, mert igy szokta
kitombolni a rosszkedvét, de ma még ez sem kdnnyitett rajta. Minden este egyutt (lt a
szobaban a kirallyal, ez volt a palota rendje, de gyiilolte ezeket az estéket. Evek 6ta nem volt
mit mondania férjének, mint ahogy Orennek sem volt mondanival6ja felesége szamara.

,,Ez a gyalazatos masokkal szorakozik — mérgelodott magaban. — Arcatlansag! Meg akar
szabadulni t6lem! Nap mint nap érzem. Amilyen 6, meg a fekete gardaja, egy éjjel csak
eltesznek 14ab alol. Es aztan valamilyen fiatal libat idehoz kiralyndnek. De ezt nem éri meg!
Még nem felejtettem el a méregkeverést!”

Nolibab jéghideg pillantast vetett Orenre. Ha a kiraly észreveszi, talan beleborzong. De
Oren kiralyt6]l mi sem allt tavolabb, mint hogy az ¢ pillantasait figyelemmel kisérje.
Tépelodve bamult maga elé, Gjbol bort toltott és kiitta. Folkelt, és most mégis csak
Nolibabhoz fordult:

,Tegnap Aru itt jart Hegyaljarol, hogy jelentést tegyen. Ugy latszik, rendben van minden.
De ez a varangy most mar tizenhat éves. A gazfické egyszer csak megtudhat valamit. Azt
hiszem, révidesen ideje, hogy odakuldjik Akor kapitanyt és a fejét vétessiik.”

Nolibab felugrott a karoszékébdl, mintha skorpié csipte volna meg. Duzzadt arca hirtelen
elsapadt, orcain piros foltok jelentek meg.
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,Oren, te megeskiidtél, és veled egyiitt én is, Adi szobdjaban, hogy kimélni fogjuk a fiat!”
— kialtotta. Azutan suttogva hozzafiizte: ,,Ha bevadolja magat ugy, ahogy koveteltiik téle. Es
6 bevadolta magat, Oren!”

Megint élesen felcsattant a hangja:

,,Oren, mar épp elég gonoszsagot miiveltél! Ne szegd meg még az eskiidet is

Férje fitymaldan végigmérte.

,,Ostoba beszéd! — vetette oda. — Hat miattam varhatunk még egypar évet. De el6bb-utdbb
végezni kell a varanggyal. Es én jobban szeretném ma, mint holnap!”

Sarkon fordult és kiment a szobabo6l anélkiil, hogy ,,jo éjszakat” kivant volna.

Nolibab még egy darabig a himzésével foglalatoskodott. Emésztette a diih. Oren megint
felszakitotta szavaival a lelkén a sebet. Az6ta, hogy Robit kiraly gércsdkben fetrengve
meghalt, és Adi kiradlynét maglyan elégették, Nolibabnak nem volt egyetlen nyugodt
éjszakdja sem. Annyira vagyott az uralkodasra, annyi el6relatassal dolgozta ki és vitte
keresztil tervét — és csakugyan, igy ment minden, mint a karikacsapas. De mikor Ggy
latszott, hogy minden a legnagyobb rendben van, jottek ezek az éjszakak! Az almaikkal!
Alighogy behunyja a szemét, ott all elotte Robit kiraly és szomora szemével ratekint. Aztan
meg Adi jelenik meg mellette sapadtan. Pedig hét halottak, nem johetnek. Es mégis
meglatogatjik, minden éjjel! Es azutén ez a fiu, akit Oren mindig ,,varangy”-nak hiv!
Tizennégy éve szinét sem latta, de almaban jon, jon feléje, egyre kdzeledik, villogd nagy
karddal. Eljonnek-e ma éjjel is?...

Nolibab kétségbeesetten kapott a fejéhez mind a két kezével. Aztan mégis 9sszeszedte
magat, folvette az asztalrdl a lampét és halotermébe ment.

Gondosan bereteszelte az ajtot, levetette arannyal himzett fekete selyemszoknyéjat, és
hossz( haloingében lefekudt a széles, maganyos agyba. Mindig nehezen tudott elaludni, mert
félt az almoktdl. Ma este is sokaig forgolodott, mig végre roviddel éjfél el6tt elszenderedett.

De hamarosan felriadt. J61 hallott? A kandallo6 feldl kapirgald zaj hallatszott. Csak nem
maszott be valaki vagy valami a kéményen keresztiil a szobaba? Hirtelen szarnycsapasokat
hallott a s6tétben, azutan egy hangot: ,,Cik, cik, cik!”

Nolibab rémiilten iilt fol az agyban. ,,Denevér!” — sziszegte a foga kdzott.

Alighogy kimondta, az allat mar éppen az orra eldtt repiilt el. Utdlkozva érezte, hogy
szarnyaval megérintette a homlokat.

Nolibab gytlolt minden allatot és félt téliikk. Most, az éjszaka kellds kozepén, egyediil a
szobaban egy denevérrel — ez tul sok volt neki. Kiugrott az agybol, lehajolt, folkapta egyik
nagy papucsat, ¢s a sotétben vadul iildozni kezdte. De a harc egyenldtlen volt. A denevér a
sGtétben kitiinden tajékozodott, Nolibab ellenben alig tudott kivenni valamit. igy minden
csapas csak a levegdt érte, az allat viszont ijra meg Ujra srolta roptében a hajat, nyakat,
arcat, karjat, hatat, ugyhogy az utalattél és iszonyattdl mar egészen odavolt.

Végre az ablakhoz szaladt és felszakitotta, abban a reményben, hogy a denevér kimenekil
a szabadba. De ahogy kinyitotta, rémiilt kialtassal hokolt hatra. Egy oriasi bagoly éppen
akkor telepedett hangtalan reptiléssel a parkanyra. Még sohasem latott ekkorat. A madar
szinte keresztilfurta nagy kerek bagolyszemével.

,,Buppan, buppan” — huhogta félelmetes, mély mellhangon. Szarnyéval csapkodott, tollait
felborzolta a nyakan, és tigy latszott, Nolibabra akar rontani. Az az ijedtségtdl féldriilten
forditott hatat, kialtozva az 4&gyaba menekult és a fejére hizta a takarot.

,»Ez mind csak 4lom, biztosan dlom, mindjart folébredek, igen, {61 kell ébrednem!” —
ny0szorogte vacogd foggal. Még mindig hallotta a denevér ,,cik-cik”-jét és a bagoly
,.buppan”-jat kozvetleniil az agya mellett. Még jobban a takaro alé bujt.

De mi ez?! Mezitelen laba az 4gyban valami hideg, nyirkos dologba ttkdzott. Rémulet
fogta el. A nedves valami 4&tmdszott a 1aban, és a takar6 alol tompa ,.kvak-kvak™ hallatszott.

",
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Egy béka! Egy varangy! Nolibab lazas agyaban folvillamlott a gondolat: ,,Akkor a bagoly
Robit, a denevér Adi, €s a varangy, az 6, a bosszul6 kardjaval!”

Nolibab nem tudta tobbé, mit csinal. Hosszu, elnyujtott, vel6trazo sikoltds szaladt ki a
tork&bol. A sikoly mintha minden életerejét kiszivta volna. A bagoly, a denevér, a varangy...
Nem tudta, mihez fogjon, csak azt érezte, hogy vége mindennek, és valami szornyi fog
torténni.

Az elészobaban alvd komornak mar a kirdlyné elso kidltasara folébredtek és most teljes
erébol raztak a bereteszelt ajtot.

,,FOlség! Folséges kiralyné! Mi baj? Kérem nyissa ki! Engedjen be!” — kiabaltak
dsszevissza. De Nolibab nem hallotta. Csak sikoltozott az agyban, a takard alatt lapulva, a
bagoly, a deneveér és a varangy kozott.

Végiil elohoztak a kastély kovacsat, hogy torje fol az ajtot. A nagy larmara Oren is
felébredt, és halokontésébe burkolozva allt felesége ajtaja el6tt, mikozben bentrdl tovabb
hallatszottak a félelmetes sikolyok. Az ajtd néhany perc malva kinyilt, a komornak a
lampaval a keziikben berontottak a szobaba. Az ablak tarva volt. Nolibab az 4gyban
UvOltozott, a szoba tires volt. Az egyik komorna késébb azt bizonygatta, hogy egy hatalmas
arnyszaru alakot latott kirepiilni az ablakon, de senki sem hitt neki.

Nolibab, hogy most emberek vették kordl, lassanként megnyugodott. De tekintete zavaros
maradt. Oren hallgatagon allt a szoba egyik sarkaban és figyelte a feleségét, mig a komornak
urndjiik koriil faradoztak. Végre Nolibab észrevette 6t az arnyékban.

,,Oren! — kialtotta. — Ez most nem volt alom! Egy denevér jott, utana egy oriasi bagoly, és
aztan, aztan... egy varangy az agyban! Csak 6k harman lehettek, Oren! Ok harman! Kettét
mar mego...”

A kiraly egy ugrassal az 4gynal termett, és 6klével hevesen szajoncsapta ugy, hogy
Nolibab visszaesett a parnajara. ,,Meghibbantal? Fogd be a szad!” — orditotta magankivil a
diiht6l. A kovacs meg a komornak elképedve bamultak a kiralyi parra. Mit jelentsen mindez?

Oren kiraly most vérben forgd szemmel a jelenlevékhoz fordult:

,,Mars ki! Mit bamultok? — (voltétte. — Mars ki! Senki tobbet be ne tegye a labat ide!
Senki egy mukkot ne merjen sz6lni a kiralynénak err6l az 6riiltségi rohamar6l! Akinek eljar a
szaja, ¢letével fizet! Tudjatok, hogy nem szoktam tréfalni. Ki veletek!”

[jedten, zavarodottan htizott vissza a szobab6l mindenki. Mikor elttintek, Oren kiraly,
amennyire lehetett, betamasztotta a feltort ajtot, visszajott, és egy székre ereszkedett Nolibab
agya mellett. Fojtott duhvel tAmadt réa:

,Atkozott asszony! Kis hijan kifecsegtél mindent! Hogy vinne el az 6rdog!” Nolibab
remegve, holtsapadtan fekilidt az agyban. Arcan nagy voros foltot hagyott Oren okle.
Lélegzete akadozott. Meghunyaszkodva hallgatott.

,,Aludj most — mondta kicsit nyugodtabban Oren. — En itt maradok és vigyazok, hogy ne
j6jjon be hozzad megint valami denevér vagy egyéb féreg.”

Nolibab engedelmesen behunyta a szemét. Oren Ultében a kardjara tamaszkodott, amelyet
mindig magaval hordott. Nem azért maradt ott, mintha felesége életéért aggddott volna,
hanem mert félt, hogy az asszony félelmének egy ujabb rohamaban elarulja a kettds
gyilkossag titkat.

,,Ezt a Nolibabot hamarosan 6rokre el kell hallgattatnom. Kezd veszélyessé valni. Valami
igyes modot kell taldlnom, valamelyik mérge majd megteszi!”

Ilyen ,,baratsagos” gondolatok kozott toltdtte Oren az éjszakat a széken, Nolibab agya
mellett. Végil, miutan semmi Gjabb nem tértént, mind a ketten elszunydkaltak, és csak akkor
ébredtek fol, amikor a reggeli nap mar besitétt a magas ablakon at a szobaba, és sugaraival
kedves, vilagos csikokat festett a falra.
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Nolibab kiralyné a hajnal érkeztével egy kicsit jobban érezte magat. ,,Talan mégis csak
alom volt” — gondolta. Oren felé fordult, és megprobalt rAmosolyogni. De a kiraly csak (lt és
sOtéten révedt maga elé.

,,Valaminek torténnie kellett — tépelddott. — Nolibdb nem buta asszony. Ha ennyire
elveszitette a fejét, hogy majdnem kikotyogta az egész histériat, akkor valaminek torténnie
kellett. Valami varazslatnak. Az az ur odalenn rosszat forral elleniink. Mert téle minden
kitelik.”

Oren megijedt a sajat gondolataitol, folallt, és lehajtott fejjel fel-ala kezdett jarkalni a
szobaban. Nolibab nyugtalan pillantassal kdvette. Nagyon béatortalan lett; szégyellte magat,
hogy az éjjel izgalméaban eljart a széja.

,,J0, hogy Oren ram vagott a piszkos 6klével — gondolta —, killonben még valami
borzasztonak lettem volna az oka. Remélhet6leg a komornak meg a Kovacs nem értették, amit
mondani kezdtem. Egy alom miatt igy felizgatni magam — ez igazan buta dolog volt t6lem.”
Oren léptei visszhangoztak a szobaban. Hirtelen megallt és Nolibabhoz fordult.

,Ma elhozatom a varangy fejét” — vagta oda kurtan. A szegeny Nolibab, aki mindent
elkdvetett, hogy magahoz térjen az éjszakai ijedtségbodl, ezektdl a szavaktdl megint a
legmeélyebb rémiiletbe esett.

,De Oren...” — dadogta. A kiraly pillantasa szinte atfarta. ,,Hallgass! — dordlt ra. — A
varangy minden jel szerint 6sszekottetésbe 1épett ,,azzal” odalenn. Kiilonben ezek az éjszakai
allatok nem férkdzhettek volna a szobadba. Te nem vagy buta asszony. Ha te denevért,
baglyot és varangyot lattal es éreztel, akkor denevér, bagoly és varangy volt a szobadban
éjfélkor. Es ez rossz jel. Ezek onnan alulrél jonnek! Ha ,,az” odalenn kiejt benniinket a
kegyeibdl és a varanggyal szovetkezik, akkor el vagyunk veszve. Meg kell ezt el6zni, olyan
gyorsan, ahogy csak lehet. Rendelkezni fogok. Te kelj fél, 61t6zkddj és jol vigyazz, hogy ne
lehessen rajtad észrevenni semmit! Puderezd be az arcodat, hogy ne lassék a folt! El ne aruld
magad valahogy! Mert akkor jaj neked! Jaj mind a ketténknek!”

Oren gytilo1kddo pillantassal mérte végig Nolibabot, és dongd 1éptekkel elhagyta a
szobét. A tronterembe ment, és hivatta Akort, a fekete garda kapitanyat.

Akor jott is hamarosan, csorompolve fekete pancéljaban, oldalan széles karddal. Hegyes
orra, keskeny arca, ravasz szdja, mélyen iil6 szeme rokara emlékeztetett. Mereven meghajolt
és parancsra vart.

,,Azonnal magad mellé veszel tiz lovast — rendelkezett szarazon Oren —, és amilyen
gyorsan csak tudtok, Hegyalja falujaba lovagoltok. Megkeresitek Aru és Aret hazat. Egy
Ermi nevii arva gyerek lakik naluk. Tizenhat éves, kerek fejii, barnasfekete haju, barna
szemil. Levagjatok a fejét és idehozzatok egy kosarban délre. Megértetted?” Akor §sszevagta
a sarkantyuit.

,Igenis” — felelte. Mar hozzaszokott a hasonld parancsokhoz, és tudta, hogy nem tanacsos
az okat kérdezni. Sarkon fordult és csérompdélve elhagyta a szobat.

Tiz perc mulva a kiraly hallotta, amint a tizenegy lovas paripaja kivagtat a varkapun. Ett61
kicsit megkonnyebbiilt, és mar eldre oriilt a kosar latvanyanak. Visszahuzodott az emeleti
terembe, és parancsot adott, hogy senkit se bocsassanak eléje. Nolibab is megjelent.
Csendesen elfoglalta karosszékét a kézimunkaval. Sapadt volt, keze Ugy reszketett, hogy a
himz6tii egyre a rossz lyukba tévedt. Oren kirdly azonban elégedettnek latszott onmagaval.
Hamarosan a fenekére nézett boroskancséjanak, és egy masikat vett eld a szekrénybdl.

De amikor eljott a dél, és a fekete garda még mindig nem ért vissza, nyugtalansag fogta
el. Felszolgéaltak nekik a szokasos dus ebédet: levest, halat, szarnyast, siltet, koritést,
stiteményt, gyimdlcsot. Oren és Nolibab alig nyultak az inyencfalatokhoz. A napdra a
vartemplom falan mar délutan egyet mutatott, de Akornak és csapatanak még mindig semmi
nyoma.
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Oren f6l-al& szguldozott a szobaban, szitkozddva, atkozodva. Nolibab halottsapadtan,
mozdulatlanul ilt. Mar a himzést sem erdltette. Ujjai idegesen zongoraztak a karfan.

Végre délutan fél dtkor vagtatd lovascsapat patkdcsattogasa hangzott fol a kapunal. Oren
kiraly az ablakhoz rohant. Igen, a fekete garda jott meg, mogottik egy kocsi, amelyen néhany
ember gubbasztott. Oren nem tudta tartdztatni magét, leviharzott a fogadéterembe. Akor
kapitany belépett, csorompdlve fekete pancéljaban, oldalan a nagy karddal.

,,Hol a kosar a fiu fejével?” — riadt ra Oren.

,Felség — dadogta a kapitany, aki tudta, hogy a kiraly diihkitorései rettenetesek —, Felség,
a fia két napja elttint.” , Elttint?! — orditotta magankivil a kiraly. — Hova?” ,,Mindentitt
kerestiik, Felség, de nyomat sem talaltuk.” ,,Hat az az atkozott Aru meg a felesége nem tudja,
hol kédorog a gazfick6?”

,JFelség, két napra mind a ketten elutaztak, itt voltak Mariavarban. Es a tavollétiikben a
fiinak nyoma veszett.” ,,Mind a ketten itt voltak? Az 6rdogbe is, minek jott vele az asszony?
Miért nem maradt otthon, hogy vigyazzon a fickora! Dragan fogjak ezt megfizetni!” Oren
kiraly arca egészen kivordsodott a diihtél, és még jobban elvesztette a fejét, amint érezte,
hogy dermeszt6 félelem vesz erdt rajta. ,,A végén ez a varangy a fenyon at vezetd iton mar
elment ahhoz odalent, é¢s megegyezett vele, hogy letaszit benniinket a tronrol!” —
hatalmasodott el benne a gyand.

Akor semmi pénzért nem szeretett volna Aru és Aret borében lenni. Szornyl véget készit
nekik a kiraly! ,,Csak én magam megtsszam ép borrel!” — fohdszkodott fel.

,Felség — mondta aldzatosan —, Arut meg a feleségét rabként magunkkal hoztuk. Egy
lanyt is, aki — igy mondtak nekiink — beszélt a fiival, mielétt eltiint. Ugy latszik, 6 tudja, hol
van, de nem akarja megmondani.”

,,Nem akarja? Hallatlan! Hat majd megtanitjuk beszéIni!” — orditotta Oren, és 6klével ugy
vagott a nagy marvanyasztalra, hogy csak ugy déngétt. De a diihdngés nem segitett.
Cselekedni kellett, mégpedig gyorsan. Oren egy percig gondolkodott. Azutan parancsot
osztott:

»Azonnal bezarni a var minden kapujat! Felhtazni a felvonéhidakat! A katonasag minden
tornyon és bastyan teljes késziltségben alljon! A tébbiek pedig mind, értetted? — mindenki
egy negyedoran beliil a varudvaron gyiilekezzék. A rabokat is hozzatok oda! Torvényt iilok!”
Oren megfordult és visszasietett az emeletre, hogy kdz6lje Nolibabbal a varatlan hirt.

Akor megkonnyebbiilve, hogy a feje még a vallan (l, gyorsan elindult a kiraly parancsait
vegrehajtani. Hamarosan harsog6 trombitajelek riadtak a var tornyairél. Csérompélve
emelkedett 6l a négy nagy felvondhid; dongve zarult be a négy varkapu, felraktak rajuk a
keresztgerendakat.

A vaér felbolydult, mint egy hangyaboly. Mindenki kapkodott és ide-oda futkosott, hogy
engedelmeskedjék a kiraly parancsanak, mert tudtak: Oren Kkiraly nem ismer tréfat. Még igy
is eltartott vagy hisz percig, mire Akor kapitany jelenthette a kirdlyi parnak, hogy a var egész
népe egylitt van. Oren és Nolibab levonult a hosszl Iépcsdn, €és hamarosan megjelentek a
nagy varudvaron.

Az udvar fest6i latvanyt nyujtott. Nagy volt és széles, ugyhogy — bar tébb mint ezren
gytiltek 6ssze — a kdzepe még mindig res maradt. Magas, voroses kéhazak dvezték. A
nyugati oldalon egy széles Iépcsd nagy erkélyre vitt, ahonnan tagas kilatas nyilt a kdrnyezd
hegyekre, volgyekre. Az erkélytdl egy masik 1épcsd balra a varkapolnahoz vezetett.
Szinpompas embertomeg szorongott a hazak el6tt: tanacsurak, elokeldségek, kereskedok,
mesteremberek, munkasok, feleségukkel és gyermekeikkel. Az udvar északi oldalan allt a két
tronszék, a kiraly és kiralyné részére, mellette a fekete garda egy szakasza, pancélosan,
kivont karddal, hosszu, hegyes landzsaval. Az udvar jobb oldalan Akor kapitany allt tiz
lovasaval és a harom fogollyal.
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Oren kiraly a trénhoz sietett és sotét arckifejezéssel foglalt helyet. Nolibab kovette.
Mindent megtett, hogy bliszke arcot 6ltsén, de nem tulsédgosan siker(lt. Félszemmel a
foglyok felé sanditott. Aru és Aret ijedten huzddtak egymashoz. Egy 1épésre tdlikk
mozdulatlanul, lehajtott fejjel egy szoke lany allt. Kék szoknyat és fehér bluzt viselt. Feje
olyan mélyen a mellére bukott, hogy Nolibab alig latta az arcat, de annyit észrevett, hogy
bajos teremtés. Tartdsabol megmasithatatlan eltokéltséget vélt kiolvasni. Oren Kirély
folemelte a kezét. Az udvaron halotti csend tamadt.

,2Mindannyian tudjatok — kezdte dorgé hangon —, mi jatszodott le tizennégy évvel ezelott
ezen az udvaron. Az akkori kiralynét, Adit, miutan beismerte a férjgyilkossag rettenetes
biinét, az orszag legfébb torvényszéke — amelynek mint az elhalt kiraly legkdzelebbi rokona,
magam &lltam az élén —, a térvény értelmeben halalra itélte. Az itéletet nyomban vegre is
hajtottak, itt, ezen a helyen. Ugyanakkor, szintén az orszég torvénye szerint, az elfajzott
gyilkos nd gyermekét a tronutodlasra méltatlannak nyilvanitottak. Haldlbiintetés terhe alatt
orokre szamiizték Mariavarbol, és uigy neveltették, hogy semmit meg ne tudjon
szarmazasarol.”

,Most azonban — Oren kiraly még jobban folemelte a hangjat —, azok megbocséathatatlan
hanyagsaganak kovetkeztében, akikre a gyermek Orzése volt bizva — Aru és Aret
megremegett —, a fiu két napja eltlint szamtizetése helyérél. Nyilvanvald, hogy folserdiilve
megtudott valamit a szarmazasardl, €s most az orszag térvénye €s a legfobb torvényszék
jogerds itélete ellenére zavart €s folkelést akar szitani, hogy csellel, er6szakkal magahoz
ragadja a kiralyi hatalmat. Ti mindannyian élveztétek hosszi éveken at azt az aldast, amelyet
igazsagos ¢s tetterds uralkodasom hozott ratok.”

Oren Kiterjesztette a karjat és egy pillanatnyi szlinetet tartott. A tetszésnyilvanitasra vart,
amely ilyen kijelentései utan ki szokott térni. De ma az emberek feltiind csendben maradtak.
Kényelmetlen érzés fogta el, amint magén érezte ezer ember kérdd, flirkészo tekintetét. A
fekete garda néhany tagja ugyan kialtozni kezdett: , Eljen Oren kiraly! Halal minden
lazadora!” De két-harom elszort kialtas utan ismét teljes lett a csend. Oren Kiraly a torkat
kdszorllte, hogy elrejtse zavarat. Emelt hangon folytatta:

,»Azért hivattalak ide benneteket, hogy tudtotokra adjam: tdmadas késziil Mariavar ellen.
De semmi ok a nyugtalansagra. A fekete garda a helyén van, és mindegyiktek tudja a
kotelessegét. A beszennyezett naszagybol szuletett gazfickd, akinek vérében ott kavarog
anyjanak minden gyilkos hajlama, nem fogja betenni a 1abat erre a helyre. Eletével biinhédik
arcatlansagaért! Felel6snek érzem magam az orszag jolétéért, és a legnagyobb szigorral fogok
gondoskodni, hogy mindenki megtegye, amit kell. A hiitlenség legcsekélyebb gyanujaért is
azonnali halalblntetés jar. Ismertek engem, és tudjatok, ha az orszag sorsa forog kockan, nem
ismerek kiméletet.”

Siiket némasag uralkodott az udvaron. Egy tii koppanasat is meg lehetett volna hallani.
Az emberek fejében kavarogtak a gondolatok, de arcuk zart és kifejezéstelen maradt.

Kora reggel 6ta furcsa szObeszédek keltek szarnyra a varban. A kovacs hallgatott, mint a
sir, de a komornak a kiraly fenyegetései ellenére sem tudtak tartani a szajukat. Es amit
suttogva elpletykaltak — konydrogve, hogy aki hallja, ne mondja tovabb —, az igazan nagyon
furcsa torténet volt. Varangyokrdl, denevérekrdl, baglyokrdl, amelyek pontban éjfélkor, a
szellemek 6rajaban jelentek meg Nolibab kiralyné szobajaban, és olyan rémiletbe ejtették,
hogy 6riilt médjara sikoltozott. Es azutan a rejtélyes sz6 ,,a haromrol”, amit a kiralyné nem
fejezhetett be, mert a kiraly szajon vagta. Csakugyan: Nolibab arcan a puder alatt vildgosan
lehetett latni a voros foltot. Az emberek furcsalltdk a dolgot, és vartak.

Oren hangja 0jbol felharsant. ,,Mindjart példat is szolgéltatok. Aru!”

A szegény sovanyorr( Oreg térdre borult. Mindig is hallgatag volt, de most egyetlen sz6
sem jott a szajara. Felesége, aki szintén térdre omlott, beszélt helyette.
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,Felség — kialtotta kezét tordelve —, felség, de hiszen mi felséged parancsa szerint évi
jelentésre jottiink Mariavarba! Es amig oda voltunk, a fit egész varatlanul eltiint. Kerestiik,
kerestuk...”

,Mariavarban voltatok, igen? — kérdezte glnyosan Oren. — Hat miért jottetek el mind a
ketten? — (voltott az asszonyra. — Miért nem maradtal odahaza, te asszony, hogy 6rizd azt a
varangyot? Be akartal vasarolni a piacon, mi? Ki akartad cicomézni magad? Uj f6kotét venni
a pénzen, amit kaptal? Nem soka veszed hasznat, mert rovidesen nem lesz fejed, amire
ratedd, hahaha!” Oren nevetett, de nevetésében nyoma sem volt vidamsagnak.

Ugy volt, ahogy mondta. Aret anyo azért jott el az uraval, hogy tigyesen bevasaroljon és
ruhatarat gyarapitsa, mert véleménye szerint ezt nem lehetett Arura bizni. Es most mind a
ketten életlikkel fizetnek ezért a kis hibaért.

Hrgalom, felség! — konydrgott Aret, és arccal a varudvar poros foldjére borult. — Mindent
megtesziink, hogy megtalaljuk a fiut! Glizsba kétve hozzuk ide! Artalmatlan, buta gyerek!”

,,Hallgass! — ivOItétte Oren. — Hogy artalmatlan-e vagy sem, azt én jobban tudom
nalatok! Rendkivil veszedelmes, én mondom nektek! Ratok most mar nincs sziikségem. A ti
ugyetek el van intézve. A hohérok tanitanak meg rd még az éjjel, mit jelent engedetlennek
lenni a kiraly irdnt, kakaskukorékolaskor pedig a fejetek a porba hull!”

A szegény hazaspar megsemmisulve hevert a foldon. A katonak talpra rancigaltak és a fal
mellé vezették 6ket. Oren kiraly pedig a leanyhoz fordult.

,.Es téged hogy hivnak?” — kérdezte nyersen. A lany folemelte a fejét. Nagy kék szeme
zavartan meredt a kirdlyra. Amit az imént megtudott Ermirdl, nagyon felkavarta.

,,Az én Ermim herceg, kiralyfi! Es ez a gonosz kiraly meg akarja 61ni! Ha egyaltalan
visszatér még arrol a szornyl helyrdl, ahova tegnapeldtt ment” — tépelddott magaban. A
vorosszakallas kiraly tekintete szinte atfurta.

»Anolinak™ — valaszolt neki halk, kicsit remegd hangon. ,,Tehat te tegnapeldtt még
beszéltél azzal a gazfickoval?” — Anoli bolintott.

,Tudod, hogy hova ment?” — faggatta tovabb a kiraly. Anolinak persze most nemmel
kellett volna felelnie, de a hazugsaghoz nem értett. Egyszertien képtelen volt ra. Nagyot
sohajtva igent intett.

,Szoval tudod! — dorrent ra a kiraly. — Ki vele!” Anoli megremegett, de elszantan a fejét
razta.

,Micsoda? — bombolte a kiraly magankiviil a diiht6l. — Te tudod, és nem akarod
megmondani? A kiralyodnak? No majd meglatjuk! Mi az, hogy megmondod! Le vele a
kinzokamraba!” — rivallt ra a gardistakra. Azutan megint Anolihoz fordult:

,Ott majd a szép fehéren izz6 vasat a borodhoz szoritjak, hogy sistereg és éget, amig
aprora el nem mondasz mindent, amit tudsz!” Anoli elsapadt. Az ajkét 6sszeszoritotta.

,,Nem, semmi aron meg nem mondom! — gondolta — Ermi kért, hogy ne szoljak senkinek.
Akkor se mondom el, ha ezer darabra tépnek!” A tomegben suttogés hallatszott. Néhany
asszony konnyet torolt ki a szemébdl. ,,Szegény lanyka!” sajdult meg a sziviik.

A tanacsurak lehorgasztottak a fejiikket. ,,Most megint vadulni kezd ez az Oren kiraly.
Ugyan, mi kovetkezik még?” Ilyen gondolatokat lehetett leolvasni mogorva, zarkézott
arcukrol. Egy fehérszakallu 6reg tanacsir még a fejét is megcesdvalta egy kissé. De senkinek
sem volt mersze megszolalni. Mert Oren kiraly rettenetes volt, ha dihdngétt. Most pedig
nyilvanval6an fékevesztetten diihos volt. Amikor a kiraly latta, hogy Anoli nem nyitja ki a
szajat, még vadabbul formedt ra.

,,Ugy? Széval nem mondod meg? A kinzokamraba vele! Hohér! Lass alaposan
munkéahoz! Egy negyed6ra mulva tudni akarom a valaszt, akkor is, ha darabokra szeditek szét
a lanyt!”

A véarudvaron allé tomeg figyelmét mindezek az események annyira lekdtotték, hogy
senki sem vette észre, milyen csodalatosan szép az este. A nap nyugaton ledldozéban volt; az
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ég tiszta és mely, kék tengerében néhany felhdcsik Gszott. Hazakon, fakon, embereken szelid,
enyhe esti fény 0mlott szét. Ettdl a fénytdl vezve paratlan szépséglinek latszott minden,
ajandéknak, kegyelemnek.

Azt sem vették észre az emberek, hogy fonn a kék égen egy Kis fekete pont mozog, és
csattogasa eziistos es6ként hull a foldre. Csak egy kisfiu, a pék fia rangatta meg az anyja
kotényét:

,Nézd, anyu, egy pacsirta!” A gyerek jol latott. Nyar végén pacsirtaszo Mariavar folott
kétsegkivil nagyon szokatlan tinemény volt. De a kis pékfiun kivul mégsem figyelt senki
sem a pacsirta énekére.

Most azonban hirtelen egy masik hang hallatszott feliilrol, amelyre mar lehetetlen volt 61
nem figyelni.

»Buppan, buppan” — sz6lalt meg a haztetérdl egy bagoly mély huhogésa.

A varképolna tornyaban persze tanyaztak baglyok, de hogy egyikik vilagos nappal
megjelenjék a varosban €s borzongat6é hangjat hallassa, az elképesztd volt. Minden szem
folfelé fordult, hogy a bagoly utan kutasson.

Igen, ott Ult az egyik legmagasabb haz orméan. Rendkivil nagy, s6tétbarna madar volt,
nagy szemével pislogott, szarnyaval csapdosott, és megint nyomatekosan huhogott egyet.
Kdzvetlendl alatta egy denevér fiiggott fejjel lefelé, labaval kapaszkodva. Szarnyat emelgette
¢s szintén hallatta hangjat: ,,Cik-cik!”

De a legfurcsabb volt egy harmadik latogaté jelenléte az oromzaton. Az emberek nem
hittek a szemiiknek. Mégis hinnidk kellett, mert a fiiliik megerdsitette, amit a szemiik latott.
,Kvak” — hallatszott feliilrél. A kis allat a bagoly 1abanal egy béka volt!

,,Kvak” — ismételte Kvak. Igen jo hangulatban volt, és mar egészen hozzaszokott, hogy
Uhu karmai kozt utazzEék a levegdben, bar kezdetben alapos aggalyai voltak az utazas ilyen
modja felol.

,,Béka! — Varangy! Bagoly! — Denevér!” — larmaztak 6ssze-vissza az emberek. Az egesz
udvar felbolydult. Nolibab kiralyné k6vé meredve iilt a tronjan. Amennyire kovér testétol
tellett, behuzodott a tronszék sarkaba, mintha el akarna tiinni benne. Rameredt az oromzaton
a harom allatra, levegd utan kapkodott és rekedt kialtas préselodott ki a torkan.

Oren kiraly érezte, hogy gyorsan tennie kell valamit, kiilénben nem marad ura a
helyzetnek. Hirtelen felkapta a kis ijat, amely mindig tronjahoz tdmasztva allt. Az ij erds volt,
¢s a tegezben rejlo nyilak hegye Nolibab haldlos mérgével bekenve. Oren mar nemegyszer
intézte el rovid Uton egy-egy ellenszegiilo alattvalojat ezekkel a nyilakkal. Halalos volt a
legkisebb seb is, amit vagtak.

Oren kiraly tehat gyorsan az ij idegére fektetett egy nyilat. Keresztiil akarta 16ni a baglyot,
remélve, hogy ezzel megtori a varazst. De még miel6tt kiléhette volna nyilat, megint csak
tortént valami, amitdl a tdmeg még nagyobb izgalomba jott.

,.Nézzétek — hangzott egy asszony éles hangja, és kinyujtott kezével a varudvar kézepére
mutatott —, nézzétek, mozog a f6ld!”

Valdkun: ott, ahol azon az egykori szomord napon Adi kirdlyné méaglyarakasa allt, a fold
felszine emelkedett, foldrogok replltek széjjel.

,Mint a vakondttras” — sugtak egymasnak az emberek. Mindenki a hihetetlen
gyorsasaggal nagyobbod6 halmocskara bAmult. Ha csakugyan vakondokok dolgoztak ott, egy
egész regimentre vald, mert hamarosan jokora rakés emelkedett friss, barna, illatos f61dbdl a
varudvar kdzepén.

A fold felszine a halom egyik oldalan hirtelen bestllyedt; sétét lyuk tatongott rajta.
Néhany kozelebb allé mintha egy csomé vakondok hegyes kis pofajat és lapatlabacskajat is
latta volna. De az allatkak azonnal eltlintek a mélyben, és helyiikre, mindenki roppant
csodéalkozésara egy sz€ép fehérfoltos barna zerge maszott eld a foldalatti lyukbol.

",
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Folegyenesedett hosszu karcsu labain, kecsesen folemelte a fejét, és nagy, nyugodt szemével
nézte az izgatott embertdomeget, a remegd Nolibabot és a roppandsig fesziilt Orent.

. Egy zerge! — Zerge jon el6 a foldbd1! — Csoda! — Varazslat!” — kiabaltdk az emberek.

,,Varazslat! — orditotta most Oren kiraly is. — Gyorsan, 6ljétek meg a zergét!” —
Megldditotta az egyik feketegardistat a tron mellett. — ,,Rajta, hasitsd szét a fejét!”

A fekete legény, kardjat feje folott forgatva, rarohant a zergére. De néhany ugras utan
visszah6kolt. Mert a lyukban ismét mozgas tamadt, és most mély, baljoslati morgassal egy
nagy fehér komondor kuszott ki beldle. Jobb elsd laban véres kotést viselt, de ez tigy latszik
nem zavarta. Ugrasra készen a zerge mellé plantalta magat, vicsorgé fogait mutogatta, és
olyan fenyegetéen mordult a fiatal gardistara, hogy az nem mert egy 1épést sem tenni tovabb.

Minden szem az udvar kozepén kibontakozd latvanyra szegez6dott. Csak kevesen vették
észre, hogy Nolibab kirdlyné még jobban elfehéredett, arcat tenyerébe temette és elhal6
hangon lehelte:

Bz az, ez az, az Adi kutyaja! El vagyunk veszve!”

Maga sem tudta, miért toltotte el az allat megpillantasa olyan hatéartalan rémilettel. Annak
a rettenetes napnak az eseményei szaguldoztak az agyaban. Adi sirasa, a gyermek az
agyacskaban, akinek ¢ a mérget tartotta a szaja elé; azutan a torvényszék, a halalos itélet, a
langok. Ezt mind Ogyik gondolta ki, es ugy latszott, hogy megy, mint a karikacsapas. De
visszajara fordult minden!

,,Most rajtam a sor, most rajtam a sor” — ismételgette magaban gorcsosen, és arcat meg
mélyebbre rejtette remegd kezébe.

Oren kiraly is lathatéan megrendilt, de megint 6sszeszedte magat. Raformedt a
gardistakra:

,,Tirongyok! Féltek egy kutyatdl meg egy zergétdl? Ussétek agyon! Ussétek!”

De miel6tt még azok mozdulhattak volna, egy Ujabb alak bukkant fel a sétet lyukbol.
Ezuttal egy koriilbeliil tizenhat éves fia. Meglehetdsen szanalmas allapotban. Bal ingujjat
mintha karmok rongyoltdk volna széjjel, €s sotétvoros volt az alvadt vértdl; jobb ingujja
leszakitva; a mellenykéjen ugyancsak karmok nyomai meg verfoltok éktelenkedtek; 6ltdzetét,
cipdjét vastagon belepte a por.

Igy allt ott Ermi a kutya meg a zerge kdz6tt, és nyugodtan tekintett a tronus felé, Orenre
és Nolibabra. Az utolso két nap élményei megvaltoztattak. Sapadtabb volt, arca valamivel
keskenyebb, és szemét, nagy barna szemét bearnyékolta valami szomorusag. Eppen tgy, mint
Robit kiralyét. Megszolalasig hasonlé lett apjahoz. Csak a szaja — amely korul még most is
csendes mosoly jatszott —, csak az volt az Adi kiralynéé.

Ermi csendben, mozdulatlanul allt. Egy sz6t sem szolt, csak nézett nagy, barna
szomorusagtol fatyolos szemevel Orenre és Nolibabra. Az egész varudvarra hirtelen csend
telepedett. Azutan halk suttogas indult, s mind hangosabba és hangosabba valt.

,,Ez 0, Robit kiraly fia” — susogtak az idésebbek. ,,Hajszalra ugyanolyan” — hajoltak
egymas filléhez a tanacsurak.

,Ugye Erminek hivjak, Ermi hercegnek?” — mondtak masok.

,,Ermi herceg, Ermi herceg!” — hullamzott végig a tdmegen.

Ki figyelt volna a meglepetést6l az udvar keleti oldalan felhangz6 halk sirasra! Anoli sirt
ott. Tagra meredt szemmel bamulta a megjelend Ermit.

A szegény, a szegény! Mi mindenen mehetett keresztil! Hiszen megsebesult! Csupa vér!
Ki bantotta? Hogy fajhat a sebe! Es mi torténik vele most? Hisz ez a gonosz kiraly éppen
most mondta, hogy halalbuntetés terhe alatt tilos neki Mariavarban mutatkozni. Meg fogjak
6Ini! Vagy talan életfogytiglan borténbe zarni. Hisz olyan védtelen! Es boldogtalan lesz, és...
es...”

Anoli fejecskéjében minden dsszekavarodott, és mar csak sirni tudott.

Kevesen vették észre ezt a halk zokogast, de Ermi meghallotta.
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,Hiszen ez Anoli! — nyilallt a szivébe. — Hogy keriil ide? Es sir! Talan bantotta valaki?” —
Gyorsan odaforditotta a fejét, hogy a szemével megkeresse. Csakhogy ez hiba volt. Oren, aki
Ermi pillantasatdl megigézve, meredten (lt a tronjan, abban a szempillantasban, amikor a fiu
levette réla szemét, az ija utan kapott. Hihetetlen gyorsasaggal fektette az idegére az egyik
mérges nyilat, megfeszitette az ijat, és a nyil maris villamként repult Ermi felé. A fid nem
vette észre, hiszen masfelé nézett. De Anoli, bar a kdnnyek elhomalyositottak a szemét,
nyomban megérezte a haldlos veszedelmet. Felsikoltott. Ma&sok is meglattak a szallé nyilat.
Ddobbent kialtas tort elé a tomegb6l. Ermi megértette, hogy valami fenyegeti, és

visszaforditotta a fejét, de mar késon. Oriilt sebességgel sivitott a nyit halalt hozé mérgével
meztelen jobb karja felé.
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Biztos zsakmanya lesz, ha megint valami teljesen varatlan dolog nem térténik. A pacsirta
odafontrl mindent szemmel tartott. Es abban a pillanatban, amikor Oren kiraly hozzafogott
gyilkos merényletéhez, néhany erdteljes szarnycsapast tett, szarnyacskait szorosan testéhez
préselte, és mint egy pisztolygolyd, lecsapott a magashol. Csirta remekul szamitott.
Fliggoleges palydja néhany centiméterrel Ermi testétol keresztezodott a nyit roptével; kemény
kis csorével megragadta a szarat és meglokte, ugyhogy az vele egyiitt egy hajszalra suhant el
Ermi karja mellett.

A megkonnyebbilés s6haja tort fel ezer torokbdl, amikor Csirta, a nyilat ferdén tartva
csOrében, nagy kort irt le a levegdben, és heves szarnycsapasokkal a magasba lendiilt. De egy
pillanat milva Gjbé1 dobbenet fogta el az embereket. A pacsirta, csérében a mérges nyillal,
tdmadasra indult: meredek ivben a Kirdlyi tron felé tartott. Oren elsdpadt, Nolibab a madéarra
meredt; mind a ketten szinte odagyokereztek iiléhelyiikre. Es a pacsirta a mérges nyillal csak
kdzeledett feléjiik, mint a halal angyala, kérlelhetetlenil, kikerllhetetlendl.

,Allj, Csirta! — hangzott fel most elészor Ermi szava. Hagyd ezt. Maradj a nyillal a
levegdben egy kicsit. Néhany kérdésem van Oren herceghez és Nolibab hercegnéhez.”

,,Nem azt mondja, hogy kiraly és kiralyné” — sugdoldzott elbamulva a tdmeg, és minden
szem Ermire tapadt.

,»Nolibab hercegné” — sz0lt az higgadtan, szilardan. Anoli csak amult. Ilyen hangon még
sohasem hallotta Ermit beszélni. De milyen csodalatos is volt, ahogy ott allt rettenthetetlenl,
€s a tronon 1il6 gonoszokhoz szolt!

,Nolibab hercegné, ki 6lte meg atyamat, Robit kiralyt? Ki ontotte akkor este a fekete
méregport a serlegébe, hogy megszabaduljon téle és magahoz ragadja a kiralyi méltosagot?
Felelj!”

Csirta a nyillal a tronszek folott kordzott. De Nolibab enélkil is megmondta volna az
igazsagot. Erejének végén jart. Ingadozva allt fel a tronrol, térdre rogyott es felkialtott:

,En voltam, Ermi, én! Nincs egy nyugodt éjjelem, amidta megtettem! A te szegény jo
apad! En gyilkoltam meg! Mert Oren kiraly akart lenni, én pedig kiralyné! Irgalom, irgalom!”
Nolibab kezét tordelve foldre vetette magat.

,Igaz-e, amit a feleséged mond, Oren herceg?” — kérdezte Ermi tovabb, és a hangja még
mindig metszo volt.

Oren 0sszezavarodva, megsemmisiilve kémlelt jobbra-balra, nem jon-e segitseg
valahonnan. De a fekete garda meg se moccant, a témeg tamogatasara pedig igazan nem
szamithatott. Folfelé tekintett: kozvetlenll a feje folott keringett a pacsirta a nyillal, amelynek
borzasztdo mérgét nagyon is jol ismerte. Mint a mindenfeldl beszoritott vad meredt rémiilt
tekintettel Ermire, akinek nyugodt szeme rajta pihent. Ekkor végre igent intett és
lehorgasztotta a fejét.

,,Nolibab hercegné — folytatta Ermi —, még egy kérdésem van. Mieért vallotta édesanyam,
Adi kiralyné a torvény el6tt, hogy megolte az apamat? Azért ugye, mert te és a férjed a
szobéajaba lopddztatok, te méregporral telt zacskot tartottal az én szam elé, férjed bezuzta
ennek a kutyanak a fejét, mikor anyam segitségeére sietett, és végul kikényszeritettétek
édesanyamtol az eskit, hogy mindent magara vallal, csak hogy megmentse az életemet?”

Ermi hangja megremegett, amikor az édesanyjardl beszélt. A tdmegen moraj futott at. Es
Nolibdb még mindig arccal a féldre borulva valaszolt:

»lgen, Ermi, igy volt. Szegény édesanyadat artatlanul végeztettiik ki. Akkor ugy latszott,
minden sikeriil, de minden hamis volt, hamis!”

,,Tehat, Oren herceg — mondta Ermi és a hangja ismét szilardan csengett —, az
édesanyamra kimondott itélet hamis. Mert § artatlan volt!” Megemelte a hangjat: , Ertitek?
artatlan! Irdntam valo szeretetbdl véllalta a halalt.” Ermi fiatal hangja megremegett. — lgaz,
amit mondok, Oren herceg?” Most Oren is folkelt a tronjarol és térdre roskadt.
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,Ugy van. Hazugsag volt minden. Hamisan itéltiik halalra anyadat, és fosztottunk meg
téged az 6roklési jogtol. Gonoszul vétettiink ellened, Ermi. — Oren hangjaban kilonds
megindultsag rezgett, ahogyan meg emberfia nem hallotta beszélni. — Gonoszul vétettink.
Nem konyodrgok bocsanatért, mert tettlink megbocsathatatlan. Most hat vége mindennek!
Sz0lj a pacsirtadnak, hogy végezzen velem gyorsan!”

A felhaborodés moraja, amelyet Nolibab beismerése a todmegbdl kivaltott, most
kialtozassa dagadt:

,Halala gyilkosokra! Az atkozottakra! A hazugokra! Maglyara veliikk! Vérpadra

Mindenki 6sszevissza Kiabalt.

Ermi kihdzta magat és parancsol6an folemelte a kezét. Abban a szempillantasban csend
lett, 6 pedig beszélni kezdett:

»Nem azért jottem Mdriavarba, hogy bosszut alljak, hogy gyilkoljak, hogy rosszért
rosszal fizessek. Mert aki kardot ragad, kard altal vész el. Es ennek se vége, se hossza.

Te, Oren herceg és te, Nolibab hercegné, most szépen visszamentek birtokotokra az
északi tartomanyba. Ott vezekeltek majd biindtokért, ahogy a szivetek sugallja. Es
iméadkoztok. De nem Ogyikhoz — ezt a nevet, amelyet mésok csak félve mertek elsuttogni, a
fiu egész nyugodtan és higgadtan ejtette ki —, nem Ogyikhoz, mert annak most elszallt az
ereje. Inkabb a jo Istenhez imadkozzatok, hogy bocsasson meg nektek, mint ahogy én
megbocsatok, és mint ahogy atyam és edesanyam, akik most nala vannak az égben, szintén
megbocsatottak nektek. Oren herceg majd lovakat tenyészt és rendben tartja a gazdasagat.
Tudom, hogy ezt szivesen csinalja. A jovedelmébdl majd segiti azoknak az arvait és
Ozvegyeit, akiket a fekete gardaja gyilkolt le. Nolibab asszony pedig nem merget kotyvaszt a
tudomanyaval, hanem orvossagot keszit, és gyogyitja a szegényeket. Akkor az emberek majd
nem gyulolnek benneteket tobbé, hanem még szeretni is fognak, €s az sokkal kellemesebb
allapot lesz, mint a mostani. Nem igaz? Hat csak menjetek szépen haza!”

A témeg elképedve hallgatott. Oren és Nolibab hitetlentl bamult fol Ermire. Az
mosolygott.

,,Csirta — kidltotta —, ugyan dobd le azt a mérgezett nyilat a fal mégé a szemétdombra,
mert az ilyesmi oda vald!” Csirta bolintott és elégedetten elrepiilt, hogy révidesen nyil nélkiil,
viddman csattogva térjen vissza.

Az embereket most roppant izgalom fogta el; oldalba lI6kték egymast és dsszevissza
beszéltek. Egyszerre a fehérszakallu oreg tanacstr, aki folyton Ermit nézte, teljes erejébdl
elkidltotta magat:

,Eljen Ermi kiraly!”

Olyan volt ez, mint az ég dordulése, melyre megered a zapor. Ezer torokbdl harsant fel
ujjongva:

,Eljen, Ermi kiraly! Eljen soka! Eljen Robit kiraly és Adi kiralyné fia! Eljen! Eljen!”

Végil még a fekete garda is — amely megddbbenve és hatarozatlanul kdvette nyomon az
esemeényeket —, bar kissé kés6n, bekapcsolodott az éljenzésbe. Akor kapitany kiilonosen
hangos volt.

Ermi megint folemelte a kezét. Szomorasagtdl enyhén fatyolos szeme és mosolygo széja
kilonos szépséget kdlcsdnzott arcanak.

,,K0sz0ndm — mondta. — K&szondm mindnyéajatoknak. De ti, feketegardistak, most szépen
lerakjatok fegyvereiteket, a panceélt, landzsat, nyilat, kardot, mindent, ide a varudvar sarkaba!
Azutan hazamentek, mindegyik a falujaba, és mint becsiiletes emberek éltek, dolgoztok ugy,
hogy a kezetek alatt sarjadjon a vetés és szaporodjék a nyaj. En majd gondoskodom rola,
hogy azok, akiknek annyi szenvedést okoztatok, ne alljanak bosszut rajtatok, és békében
végezhessétek munkatokat. Legyetek rendes, derék emberek! De jaj nektek — Ermi szeme
folvillamlott; ezt a villanast az 6regek Robit kirdly idejébdl ismerték, és mukkanni sem

"?
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mertek, amikor a szemében megjelent — jaj nektek, ha tudomésomra jut, hogy megint kezdtek
0lni, rabolni, masokat bantani! Most pedig menjetek békével.”

A gardistak egy percig haboztak. De Ermi nyugodt pillantdsa, amelyben a Robit kirdlyra
emlékeztetd villamlas ugyan mar kialudt, de minden pillanatban 0jb6]l megjelenhetett,
ellenéllhatatlan volt. Akor és térsai azt is észrevették, hogy a fiatal udvari emberek kardjuk
markolatan tartjak a keziiket. gy hat Akor vezetésével engedelmesen megindultak, és
hamarosan egész z0rg0, csorompold fegyverzetiik nagy halomban fekiidt a varudvar
sarkéaban.

A tdmeg ujjongésa leirhatatlan volt. A fekete garda léte lidércnyomasként nehezedett
mindenkire. K6 hengeredett le a sziviikrdl, amikor eltlint roluk minden feketeség, és az allig
folfegyverzett, nehéz pancélba 61t6z6tt hadiosztag helyett egy csoport gyamoltalan, szines
ingii, rovid térdnadragos parasztlegény allt el6ttiik. Milyen csodalatosan is oldott meg ez az
ifju kiraly minden sulyos kérdést! Minden olyan varatlan volt, és mégis olyan magatdl
értetddd. Ha az ember véget akar vetni a kegyetlenségnek, akkor le kell mondania a kegyetlen
bosszurol. Teljesen igaza van a fiatal kiralynak!

,Eljen Ermi kiraly!” — ismételte Srémmamorban (szva a tdmeg.

Ermi most jobbra fordult, ahol Aru, Aret és Anoli allt. Aru és Aret mélyen megrendulve,
remegve vart.

,,Aru apd, Aret anyo, ne féljetek — mondta az Gjdonsult kirdly baratsagosan. — Szeretni
ugyan nem szerettetek killongsebben, de rosszat sem tettetek velem. Csak a pénz mérgezi a
sziveteket, amit Mariavarbol minden évben magatokkal hoztatok, és a hatsé szobaban a nagy
ladaban Orizgettek. Forditsatok hat a faluban az arva gyermekek tamogatasara, kilondsen a
lanyokéra, akiknek kelengyére van sziikséguk a férjhezmenéshez. Ez nektek is sokkal tébb
oromet fog szerezni, mintha a pénzt csak a ladafidban tartjatok, és elveszejtitek vele a
lelketeket.”

Aret any6 dadogott valamit, Aru ap6 hallgatva bolintott. Boldogok voltak, hogy ilyen
kénnyen megusztak. Es Ermi most Anolihoz fordult.

A leanyka ott allt kek szoknyajaban, fehér bldzaban és nagy, égkek szemével csak nézte,
nézte Ermit. Tekintetében csodalat, szeretet, aggodas es egy kis szomorusag is bujkalt.

,Csodalatos, csodélatos ez az Ermi! Most 0 a kirdly, és minden jora fordul majd az
orszagban. Es én 6rillok, ugy orilok! Persze most mar nem lakik majd a faluban, és igy
ezentll aligha lathatom 6t. Aztan majd feleségiil vesz egy szép hercegn6t, és boldogok
lesznek egyutt. De én sohasem megyek férjhez, és mindig érte fogok imadkozni, és 6rilok a
boldogsaganak. Igen, igen, 6rilok...”

Ilyen gondolatok jartak Anoli fejében, s kozben érezte, hagy a szive nehéz lesz, mint a ko,
és megint konny szokik a szemébe.

,,Milyen ostoba vagyok — gondolta, megddrzsolte a szemét, és mosolyogni probalt. —
Hiszen 6riilnom kell! Olyan csodalatos, hogy az én Ermim kiraly!”

Ermi kozeledett hozz4 és megallt elbtte.

,,Anoli — mondta halkan —, biztosan sokat sirtal ezekben a napokban. Velem szerettél
volna lenni. De mondom neked, ott is voltal velem. Nélkiled soha, soha nem jutottam volna
at tlizon és vizen. Nélkiiled és édesanyam nélkiil soha-soha nem gyéztem volna le Ogyikot.”

Ermi hangja megremegett a meghatottsagtol. Anoli foltekintett a fil szemébe, aki majd
egy fejjel magasabb volt nala. Ott allt, semmit sem szolt, csak nézte, nézte nagy égkék
szemével.

,Hogy is lehet valaki ilyen szép! — gondolta Ermi. — Ilyen szép és ilyen kedves!”

Zavartan, elfogddottan nézte a lanyt. Korulotte sigtak-blgtak az emberek. Ermi minden
szemet ott érzett magan. ,,Anoli, én, én...” Dadogni kezdett és elvorosodott.

Ekkor hirtelen lokést érzett a hataban. Ugri volt, a zerge. Mondor elégedett kurrogasatol
kisérve nesztelenil, észrevétlenil Ermi mdgé lopbzott, és most a szarvaval szeliden, de
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erdteljesen megtaszitotta. Ermi kicsit meglodult és 6sszelitkozott Anolival. A lany feje a
mellét érintette és odasimult. Konnyei megint folyni kezdtek, Ermi ingére hulltak. Nem
maradt mas valasztasa, mint mind a ket karjaval atdlelni a kedves kis Anolit. Ermi meg is
tette és bensdséges csokot nyomott szoke hajara.

,,Te itt maradsz Mariavarban, Anoli — stgta —, 6rokre itt maradsz és a Kirdlyném leszel!
Akarod?”

Anoli nem szolt, csak bolintott Ermihez simulva, és tovabb sirt, most mar boldogsagaban.

Ekkor megint drvendezd kialtas szakadt ki a tdmegbdl. A lelkesedés tulesordult.
,Eljen Ermi kiraly! Eljen Anoli kiralyné!” — zUgott ezer ujjongd torokbol.
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Néhany komorna a var belsejébe rohant, és hamarosan két pompas kiralyi képennyel
jelent meg. Robit kir&ly aranyzsinoros sététzold barsonykdpenyeével, és Adi kiralyné ezusttel
atszott kék selyemkopenyével. Raboritottak Ermi és Anoli vallara. Kicsit hosszu volt nekik,
de annal fest6ibben hatott. Anoli az egyszer(i ruhacskajara teritett kék selyemben val6sadgos
tlndérré valtozott, ugyhogy Ermi nagy szemekkel itta magéba latvanyat. Ermi pedig, akinek
piszkos, véres ruhait betakarta a z6ld barsony, ugy ragyogott, hogy Anoli nem tudta réla
levenni a tekintetét. Mindenki koréjik tolongott, mindenki érinteni akarta 6ket, kedves
szavakat mondott nekik, gyonyorkodott az oromikben.

Anoli, akit életében el6szor vett koriil ekkora tomeg, zavarba jott. Megint Ermihez simult.

,,J0jj Anoli — mondta szeretettel Ermi. — Most elmegyiink a vartemplomba és
megkdszonjiik a jo Istennek, hogy olyan szépen elrendezett mindent.”

Jobb karjat Anoli valla koré fektette, €s mindketten follépdeltek az erkélyre vezetd széles
Iépcson. A tomeg elcsendesedve nézett utanuk. Mondor és Ugri kdzvetlentiil a nyomukban
ment, Csirta odafenn trillazott; Uhu, Cukk és Kvak, mindegyikiik a maga modjan
nyilvanitotta tetszését: Uhu hunyorgatott a szemével, Cukk cincogott, Kvak meg ugrott egyet
a hazteton. Ermi és Anoli z61d barsonyba ¢€s kék selyembe burkolva haladt folfelé a 1épcson.
A nap éppen lenyugodott és mindent rozsaszinii izzasba vont. A fiatal par szemben lépkedett
vele.

,,Anoli, ne sirj hat — mondta Ermi —, majd valami vidamat jatszom neked a furulyamon.”

Hamiskéasan rékacsintott. Most megint ugyanaz a fid volt, aki a falusi tonal lapos
kavicsokat hajigalt a vizre, hogy feledtesse Anoli banatat. Kihtizta zsebébél a furulyat. Eppen
bele akart fujni, amikor halk hangot hallott:

,,Cirip-cirip, cip-cirip!”

,,De hisz ez Cini, a tiics6k a tlizhelyiinkr6l! — gondolta 6rémmel. — lgaza volt, de még
mennyire, de mennyire!”

Cini tovabb muzsikalt: ez volt a legjobb kiséret. Es Ermi furulyazni kezdett. A hangok
sz&tomlottek az enyhe esti szelloben, fol az égig, a bucstzd napig, mélyen bele az emberek
szivebe. Anoli konnyein at elmosolyodott. Mindkettejiik szive csordultig telt boldogsaggal.

Es tgy tiint nekik, mintha a furulya hangjaban, a tiicsok cirpelésétél és Csirta 6rvendezd
csattogasatdl kisérve, valami zsongast hallananak: a nagy harsfa zsongasat, oldalan a letort ag
okozta sebbel, lombkoronajan az esti nap fényével. ,, K6szonom” — suttogta Ermi.

,,K06szonom” — stgta még halkabban Anoli.

Es a lemend nap fényétél koriilragyogva beléptek a vartemplom kapujan.

Ebben a templomban adta 6ssze 6ket az Gj pap négy évvel késébb, és Isten sok-sok
kedves kis gyermekkel ajandékozta meg 6ket. Ermi szeliden és erélyesen uralkodott, Anoli
pedig anyja volt mindenkinek az orszagban. Es még ma is boldogan élnek, ha meg nem
haltak.

Nem, nem! Nem haltak meg! Mert aki szeret, az 6rokké él.
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